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1 Saugus naudojimas

11 APIE SIAS NAUDOJIMO INSTRUKCIJAS

Sios naudojimo instrukcijos batinos naudojant Plasmat® Futura prietaisa. Instrukcijose
pateikiama informacija apie tinkama ir saugy Plasmat® Futura prietaiso naudojima
kiekviename procedaros etape.

Plasmat® Futura prietaisas visada turi bati naudojamas tik laikantis naudojimo
instrukcijy.

Naudojimo instrukcijas visada laikykite kartu su Plasmat® Futura prietaisu, kad véliau
galétuméte pasizidréti.

Perduokite intrukcijas kiekvienam basimam Plasmat® Futura prietaiso naudotojui.

111 Galiojimas

Gam. Nr.

Sios naudojimo instrukcijos skirtos Plasmat® Futura prietaisams, kuriy gaminio numeris
(Gam. Nr.):

e 7062100

e 706210A (110 V/120V)

Programinés jrangos versija
Sios naudojimo instrukcijos skirtos naudoti su 3.0x programinés jrangos versija.

112 Siy naudojimo instrukcijy tiksliné grupé

Sios naudojimo instrukcijos skirtos kvalifikuotam medicinos personalui.

H.E.L.P aferezés proceddira turi bati atliekama ir priziGrima gydytojo, kuris turi pakankamai
patirties atliekant iSorines kraujo valymo proceddras.

Plasmat® Futura prietaisa gali naudoti tik tinkamai apmokyti atlikti proceddiras asmenys.
113 Jspé&jimai, pastabos ir simboliai Siose naudojimo instrukcijose
Siose naudojimo instrukcijose pateikti jspejimai skirti nurodyti tam tikrus pavojus

vartotojui, pacientui, tretiesiems asmenims ir Plasmat® Futura prietaisui. Taip pat sitlomos
priemonés, kuriy galima imtis norint iSvengti atitinkamo pavojaus.

B BRAUN
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Yra trijy lygiy jspéjamieji praneSimai:

Jspéjimo savoka | ReikSmé

Gresiantis pavojus, kuris gali baigtis sunkiu suZalojimu ar mirtimi,
jei jo nepavyks iSvengti

Potencialiai gresiantis pavojus, kuris gali baigtis sunkiu
suzalojimu ar mirtimi, jei jo nepavyks iSvengti

Potencialiai gresiantis pavojus, kuris gali baigtis lengvu
suZalojimu ar prietaiso gedimu, jei jo nepavyks iSvengti

PAVOJUS

JSPEJIMAS

PERSPEJIMAS

|spéjamieji praneSimai Zymimi taip (Zr. jspéjimo ATSARGIAI pavyzdj Zemiau):

Cia pateikti pavojaus tipai, prieZastys ir galimos pasekmés, nesiémus priemoniy
pavojui isvengti!
PERSPEJIMAS > Tai priemoniy, kad baty i$vengta pavojaus, sara3as.

Taip Zymima svarbi informacija, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusi su saugumu ir Zalos

isvengimu.
. Taip Zymima papildoma naudinga informacija, susijusi su saugumo proceddromis,
1 pagrindine informacija ir rekomendacijomis.
»  Sis simbolis Zymi nurodymus veiksmui.
11.4 Sutrumpinimai
BLD Kraujo nuotékio detektorius
BP Kraujo siurblys
DAD Dializato oro detektorius
DP Dializato siurblys
H Plokstelinis Sildytuvas
HAK Heparino adsorberio spaustukas
HP Heparino siurblys
LC Svarstyklés
PA Arterinis spaudimas
PBE Spaudimas pries filtrg
PBP Plazmos/buferinio tirpalo siurblys
PDF Dializatoriaus spaudimas
PDI Dializato jéjimo spaudimas
PDPA  Precipitato filtro/adsorberio spaudimo sumazéjimas
PPF Precipitato filtro spaudimas
PPL Plazmos spaudimas
PV Veninis spaudimas
SAD Saugos oro detektorius
SAK Saugos oro spaustukas
T™MP Transmembraninis slégis
UFP Ultrafiltravimo siurblys
B/ BRAUN Redag. 3.03.00 4psl. 812
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1.2 NAUDOJIMO PASKIRTIS IR INDIKACIJOS

Plasmat® Futura prietaisas naudojamas plazmai ne kine valyti ir proceddrai stebéti.
Sistema gali bati naudojama pacientams ligoninése ir kituose sveikatos centruose gydyti,
procedarg paskyrus gydytojui.

Plasmat® Futura prietaisg galima naudoti tik su H.E.L.P. aferezés proceddros sistema,
pagaminta ,B. Braun Avitum AG". ISsamesnés informacijos zr. H.E.L.P. aferezés
gydymo sistemos naudojimo instrukcijose.

Plasmat® Futura naudojamas kartu su H.E.L.P. aferezés gydymo sistema MTL ir LMTL

cholesteroliui, lipoproteinams (a) ir fibrinogenui Salinti i$ plazmos ir indikuotinas:

1. Pacientams, kenciantiems nuo sunkiy riebaly apykaitos sutrikimy, kuriy nepavyksta
deramai kontroliuoti dieta ar vaistais, pvz.:

a) Seiminés hipercholesterolemijos homozigotinés formos;

b) pacientams, sergantiems heterozigotine Seimine hipercholesterolemija ar antrine
hipercholesterolemija, kai MTL cholesterolio koncentracija kraujo plazmoje negali
bati tinkamai kontroliuojama taikant dietg ir netgi gydant maksimaliomis vaisty
dozémis ir yra didelé aterosklerozés komplikacijy ar vainikiniy arterijy ligos (CAD)
pasireiskimo rizika;

c) pacientams, kuriy lipoproteiny (a) koncentracija kraujo plazmoje labai padidéjusi
(> 60 mg/dl) ir kuriems yra didelé aterosklerozés komplikacijy ar CAD pasireiskimo
rizika.

Norint pasiekti optimalius rezultatus taikant aferezés H.E.L.P. sistema, turi bati ir

2. Pacientams, patiriantiems staigy klausos netekimg (paZeistos ausies klausa sumazéja
iki 15 dB 3 daznio diapazone, palyginti su nepaZeista ausimi), jei gydymas pradedamas
ne véliau kaip per 6 savaites po pasireiskimo.

3. Pacientams, sergantiems tmine hiperlipidemija arba padidéjusia fibrinogeno
koncentracija, kuriems mediciniskai indikuotinas greitas ir veiksmingas fibrinogeno,
MTL cholesterolio, LMTL cholesterolio ar lipoproteiny (a) koncentracijos sumazéjimas.

4. Pacientams, sergantiems kraujotakos sutrikimy sukeltomis ir skatinamomis ligomis,
kuriems mediciniskai indikuotinas kraujotakos pagerinimas taikant ekstrakorporine
procedarg, kurios metu koreguojama kraujo sudétis.

Toks gydymas gali badti skiriamas tik po kruopStaus naudos ir rizikos kiekvienam
konkre€iam pacientui jvertinimo.

13 KONTRAINDIKACIJOS

Gydymas taikant H.E.L.P. aferezés gydymo sistema neturéti bati skiriamas:

e pacientams, sergantiems hemoragine diateze ar turintiems kre$éjimo sutrikimy, kuriems
padidéja kraujavimo pavojus dél taikomos antikoaguliacijos;

e pacientams, kuriems jtariamas slaptas kraujavimas, pvz., i$ opos virSkinamajame trakte;

e pacientams, sergantiems tmiomis kepeny ligomis, progresuojancia kepeny ciroze ar
kepeny funkcijos nepakankamumu;

e pacientams, sergantiems tmine arba sunkia létine Sirdies liga, kai ekstrakorporinés
aferezés proceddira negalima;

e pacientams, sergantiems imine smegeny kraujagysliy liga*;

e pacientams, sergantiems Gminiu inksty funkcijos nepakankamumu;

e pacientams, kuriems nustatytas jautrumas heparinui;

e pacientams, kuriems nustatytos alergijos ir Zinomas jautrumas kuriai nors i§ medziagy,
naudojamy ekstrakorporiniame rate;

o bet kuriam pacientui, kuriam dél jo kiino sudéjimo ar iSsivystymo ekstrakorporiné
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proceddra gali pakenkti.

*(jei nebuvo atmesta smegeny hemoragijos tikimybé)

14 SALUTINIS POVEIKIS

Pacientams gali pasireiksti toks Salutinis poveikis:

Sirdies ir kraujagysliy sistema: kratinés anginos simptomai, hipertenzija, hipotenzija,
Sirdies ritmo sutrikimai, vazovaginés reakcijos

Kraujo kreSumas: kre$éjimo sutrikimai, hemolizé

Hematologija: anemija (pvz., taikant ilgalaikj gydyma issivysto geleZies stokos anemija)
Padidéjusio jautrumo reakcijos (pvz., pykinimas, kar$¢io pojatis, niezulys, dusulys,
bérimas, deginimo jausmas akyse); pacientams, kurie yra jautrds acetatui, gali
pasireiksti veido paraudimas, hipotenzija, pykinimas, pilvo skausmai.

CNS: galvos skausmas, nuovargis ir (arba) isekimo jausmas, galvos svaigimas

Kiti reiSkiniai: blySkumas, Silumos pojatis, prakaitavimas, tempimo jausmas gallinése
Hipertenzija ir edema pacientams, sergantiems inksty funkcijos nepakankamumu

15 JSPEJIMAI

Gydyma taikant H.E.L.P. aferezés sistema turi atlikti tik gydytojas, turintis

pakankamai ekstrakorporiniy kraujo valymo proceddry patirties.

H.E.L.P. aferezés sistemg turi taikyti tik asmenys, instruktuoti, kaip jg tinkamai naudoti.
H.E.L.P. Futura gydymo rinkiniy tirpalai turi bati laikomi vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

H.E.L.P. Futura gydymo rinkiniy sudedamosios dalys skirtos tik vienkartiniam
naudojimui. Negalima naudoti pakartotinai. Pakartotinai naudojant vienkartinio
naudojimo prietaisus kyla pavojus pacientui arba naudotojui. Prietaisas gali uzsitersti
ir (arba) sutrikti jo veikimas. Naudojant uZterStg ir (arba) netinkamai veikiantj prietaisg
pacientg galima suzeisti, jis gali susirgti arba mirti.

H.E.L.P. Futura gydymo rinkiniy sudedamosios dalys turi bati laikomos temperatdroje,
nurodytoje ant atitinkamo paketo.

H.E.L.P. Futura gydymo rinkiniy sudedamosios dalys neturi bati naudojamos pasibaigus
galiojimo laikui, nurodytam ant sudedamujy daliy ir iSorinés pakuoteés.

H.E.L.P. Futura gydymo rinkiniy sudedamosios dalys neturi bati naudojamos, jeigu
paZeista sterili pakuoté, atskiros sudedamosios dalys arba jungtys.

Sterilia pakuote nuimkite tik prie$ pat naudodami.

Naudokite iSkart nuéme apsauginius dangtelius.

H.E.L.P. Futura gydymo rinkiniy sudedamujy daliy rodykliy, rodanciy tekéjimo kryptj,
bdtina paisyti.

H.E.L.P. tirpalai néra skirti intraveninei infuzijai.

H.E.L.P. tirpalai gali bati naudojami tik jei jie yra skaidrds ir bespalviai.

H.E.L.P. BicEL tirpalas turi bati naudojamas tik jmaisius bikarbonato ir elektrolity
koncentraty.

ParuoStas naudoti BicEL tirpalas turéty bati naudojamas iSkart, kai yra sumaiSomas.
Jeigu paruostas naudoti BicEL tirpalas iSkart, kai yra sumaiSomas, nenaudojamas,
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naudotojas privalo jj sunaudoti per 24 valandas.

o Sisteminé ir testiné antikoaguliacija turi bati kontroliuojama prie$ procedira, jos metu
ir po jos taikant tinkamg metoda.

o Jeigu kuri nors sudedamoiji dalis (filtras, heparino adsorberis) turi bati pakei¢iama kita
sudedamaja dalimi, pries$ tai ,H.E.L.P. Futura“ gydymo rinkinj reikia gerai iSskalauti bent
2 000 ml jprasto fiziologinio tirpalo (0,9 % NaCl), nebent tos sudedamosios dalies
naudojimo informacijoje nurodyta kitaip. Pakeitimo proceddra aprasyta ,,Plasmat®
Futura“ naudojimo vadove. Netinkamai arba nepakankamai paruoSus sudedamaja dalj
gali pasireiksti hemolizé ir (arba) alerginés reakcijos.

o vykus gedimui gydymo metu procedarg reikia iSkart nutraukti (paprastai sistema tai
padaro automatiskai), nustatyti gedimo prieZast;j ir jg pasalinti.

o Prie$ atliekant H.E.L.P. afereze ypac atidZiai turi bati atliktas naudos ir rizikos
vertinimas pacientams, kuriems nustatytas C1 esterazés inhibitoriaus deficitas arba
paveldimas C3 deficitas.

o H.ELP. aferezés metu dél heparino poveikio kraujo plazmoje sumazéja fibrinogeno,
antitrombino lll, plazminogeno ir jvairiy plazmos baltymy, jskaitant komplemento
faktorius C3—C4 ir C1 inhibitoriy, koncentracija. Dél trumpo regeneracijos laikotarpio
tai neturi jokiy neigiamy klinikiniy padariniy.

e Pacientams, kuriy pradiné fibrinogeno koncentracija yra nedidelé, apdorojamos
plazmos tdris turi bati sumaZintas taip, kad fibrinogeno koncentracija netapty
Zemesné nei 60 mg/dl.

16 ATSARGUMO PRIEMONES

H.E.L.P. aferezé turi bati skiriama itin atsargiai ir tik jvertinus galima rizika Sioms pacienty
grupéms:

e néscioms ir Zindan€ioms moterims,

o vaikams ir kiidikiams, kuriy atveju ribojantis veiksnys yra ekstrakorporinis tdris.

UZ gydyma atsakingas gydytojas privalo parinkti tinkamg gydymo metodg remdamasis
sveikatos patikrinimo ir analizés iSvadomis ir bendra paciento sveikatos bakle.

Pries gydyma

o Prie$ pradedant gydyma tam, kad bty galima stebéti koaguliacija, turi blti nustatyti
visy pacienty kraujo kreSéjimo rodikliai, t. y. aktyvuotas dalinis tromboplastino laikas
(ADTL), aktyvuotas kre$éjimo laikas (AKL), protrombino laikas (PT), tarptautinis
normalizuotas santykis (INR) ir fibrinogeno kiekis.

o Siekiant iSvengti hemolizés ir (arba) alerginiy reakcijy, tokiy kaip kiino temperatdros
padidéjimas, drebulys, Saltkrétis, deginimo jausmas akyse ir nieZulys, prie$ pradedant
gydyma visg ,,H.E.L.P.Futura“ rinkinj, t. y. filtrus ir linijas, kuriomis teka plazma, reikia
gerai praplauti > 2 400 ml jprasto heparinizuoto fiziologinio tirpalo (0,9 % NaCl), kaip
apraSyta ,Plasmat® Futura“ naudojimo vadove.
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Atliekant gydyma

Siekiant iSvengti hemolizés, pacientg prijungus prie kraujo sistemos kraujo tekéjimo
greitis turi bati ne didesnis nei 40 ml/min, o tada laipsniskai didinamas, kol pasiekiama
reikiama tiksliné verté. Pradékite plazmos separacijg terapiniu reZimu pirmiausia
nustatydami ne didesnj kaip 20 % plazmos tekéjimo greitj, o tada po 5 minuéiy jj
padidinkite, kad baty pasiekta atitinkama reikSmé. Plazmos tekéjimo greitis turéty
nevirsyti 30 % veiksmingo kraujo tekéjimo greicio.

Atlikdami gydyma stebékite sistema, kad batuméte tikri, jog plazmos ir buferinio
tirpalo miSinys, pratekantis pro H.E.L.P. precipitato filtra, yra skaidrus.

Visg laikg turi bati prieinamos neatidéliotinos medicininés pagalbos priemonés, kad
Soko atveju bity galima greitai suteikti pagalba.

ADTL ir AKL rodikliai turéty bati nustatomi gydymo pradZioje, kai plazmos taris yra
600 ml, ir véliau atitinkamais intervalais, kad siekiant iSvengti kre$éjimo ir stebéti
heparino adsorberio veikima baty kontroliuojama sisteminé ir testiné antikoaguliacija.
Testiné antikoaguliacija turéty bati nutraukta esant atitinkamoms ADTL arba AKL
vertéms.

Jei atliekant gydymag pastebimi netinkamo heparino adsorberio veikimo pozymiai (pvz.,
adsorberis néra visiSkai pripildytas skys€io arba adsorberyje yra oro burbuliuky) arba jei
i$ heparino adsorberio iStekanti plazma yra drumsta, turi bati tuoj pat patikrinti
kreSéjimo rodikliai. Jeigu ADTL ir AKL nenustatomi, matavimas turi bati kartojamas, kol
ADTL ir AKL rodikliai taps normalGs. Kitu atveju rekomenduojama pakeisti heparino
adsorberj arba nutraukti terapija.

H.E.L.P. proceddros metu nustatant heparino boliuso doze turi bati atsizvelgiama j tai,
kad dél plazmos atskyrimo heparino boliusas bus i$ dalies adsorbuotas heparino
adsorberyje.

Po gydymo

Po gydymo paSalinkite visus H.E.L.P. tirpaly likucius.

Atliekos turi bati Salinamos laikantis vietoje galiojanciy teisés akty reikalavimy.

Prie§ procedurg koaguliacijos kontrolés sumetimais turi bati nustatyti visy pacienty
kraujo kreséjimo rodikliai, t. y. aktyvuotas dalinis tromboplastino laikas (ADTL),
protrombino laikas (PT), aktyvuotas kre$éjimo laikas (AKL), tarptautinis normalizuotas
santykis (INR) ir fibrinogeno kiekis.

Retais heparino adsorberio veikimo trik€iy atvejais pacientui gali bati susvirksti didesni
heparino kiekiai, galintys sukelti gyvybei pavojingg kraujavima. Tokiu atveju, remiantis
gamintojo naudojimo instrukcija, kaip neatidéliotinos medicininés pagalbos priemoné
skiriama protamino chlorido arba protamino sulfato.

H.E.L.P. aferezés gydymo sistemos procedira trunka 2—3 valandas. Pacientas po jos gali
normaliai judéti ir iSkart iSvykti i$ ligoninés, nebent jam reikia pasilikti dél ADTL, AKT,
PT, INR arba fibrinogeno rodikliy.

Taikant H.E.L.P. afereze gali prireikti sumazinti jvairiy vartojamy vaisty kiekj; H.E.L.P.
aferezés procediiros metu bendras pacientui skiriamy vaisty kiekis gali blti sumazintas
60 %. Apskritai, jei jmanoma, vaistai turéty bati vartojami po H.E.L.P. aferezés
procedairos.

Baigus naudoti H.E.L.P. ,,Futura“ gydymo rinkinio sudedamosios dalys gali bati
uzterStos uzkreciamy ligy patogenais. Sudedamosios dalys turi bati Salinamos laikantis
vietoje galiojanCiy teisés akty reikalavimy.
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llgalaikis gydymas

o Atliekant ilgalaikj gydyma turi bati reguliariai stebimi Hb, vitamino E ir C3 / C4 lygiai.
Rekomenduojama periodiskai tikrinti atitinkamus pacienty, kuriy pradinis geleZies ir
(arba) fibrinogeno kiekis kraujyje Zemas, rodiklius.

e Rekomenduojama tinkamais intervalais tikrinti imunoglobulino lygj.

17 SPECIALUS PAVOJAI IR ATSARGUMO PRIEMONES

171 Ypatinga pacienty buklé

VAN

Uz gydyma atsakingas gydytojas privalo parinkti tinkama gydymo metoda
remdamasis sveikatos patikrinimo ir analizés iSvadomis ir bendra paciento

JSPEJIMAS sveikatos biikle.
Protamino chlorido arba protamino sulfato skyrimas pacientui siekiant
neutralizuoti heparino poveikj susijes su rizika.
A > Sios medziagos turi biiti vartojamos tik siekiant neutralizuoti heparino poveikj
jSPEJIMAS gyvybei pavojingo kraujavimo atveju.

> Remiantis gamintojo naudojimo instrukcija, protamino chloridas arba
protamino sulfatas turéty biti laikomi neatidéliotinos pagalbos priemonémis.

AN

PERSPEJIMAS

Siekiant iSvengti trombozés arba kraujavimo turi buti apskaiciuotos sisteminé ir
testiné antikoaguliacijos vertés. Tinkamos vertés gali buti nustatytos tik tada, kai
antikoaguliacijos vertés matuojamos taikant tinkamus tyrimy metodus.
Kontroliniai matavimo taskai turéty bati pries gydyma, atliekant gydyma ir po jo.
Rekomenduojama matuoti paciento rodiklius patikrintos kokybés prietaisais.
Turékite mintyje, kad kraujo méginiy kreséjimo rodikliai gali skirtis nuo plazmos
méginiy!

JAN

PERSPEJIMAS

Tuo pat metu pacientui skiriamy vaisty kiekio sumaZinimas susijes skirtingo

masto rizika. Tai reiskia, kad pacientui, kuriam taikoma H.E.L.P. procediira,

skiriamy veikliyjy medziagy lygis gali buti sumazintas iki 60 %.

> Jei jmanoma, bet kokie jprastai paskirti vaistai turéty bati vartojami po
H.E.L.P. procediiros.
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1.7.2 Elektros keliami pavojai

Plasmat® Futura prietaisu teka gyvybei pavojinga aukstos jtampos elektros srové.

VAN

JSPEJIMAS

Elektros smugio ir gaisro pavojus.

» Maitinimo laido ki$tuka j maitinimo lizda visada jkiskite iki galo.

> Visuomet istraukite/jkiskite laikydami uz kiStuko, o ne maitinimo laido,
norédamé prijungti arba atjungti maitinimo kiStuka.

» Saugokite maitinimo laidg nuo pazeidimy, pavyzdziui, neprispauskite jo
prietaisu.

> Prietaisas visiSkai atjungtas nuo elektros grandinés yra tik tada, kai maitinimo
laido kiStukas yra iki galo iStrauktas iS elektros lizdo. Prietaisas néra visiskai
atjungtas, jeigu isjungtas tik jungiklis!

Nenaudokite prietaiso ir nejunkite jo prie maitinimo $altinio, jeigu kaip nors paZeistas jo
korpusas arba maitinimo laidas. PaZeistas Plasmat® Futura prietaisas turi bati atiduotas
remontuoti arba Salinamas.

18 SAVEIKA SU KITAIS PRIETAISAIS

Rekomenduojama prietaisg jungti prie tinkamos elektros grandinés. Naudojant Plasmat®
Futura prietaisg kartu su kitais gydymo prietaisais, rekomenduojama naudoti jZeminimo
laida, nes visy prijungty prietaisy nuotékis yra bendras.

181 Elektromagnetiné sgveika

Plasmat® Futura prietaisas buvo suprojektuotas ir iSbandytas laikantis galiojanciy radijo
trukdZiy slopinimo ir elektromagnetinio suderinamumo (EMS) standarty. Vis délto negali
bati garantuota, kad nejvyks elektromagnetiné saveika su kitais prietaisais (pvz.,
mobiliaisiais telefonais, kompiuteriniu tomografu (KT)).

VAN

PERSPEJIMAS

Kyla elektrostatinés iSkrovos iS kity jrenginiy rizika.

> Rekomenduojama mobiliuosius telefonus ir kitus stiprig elektromagneting
spinduliuote skleidZian€ius prietaisus naudoti tik laikantis minimalaus saugaus
atstumo, atitinkancio standarto IEC 60601-1-2 reikalavimus (taip pat zr. 9

skyriy).

Pastacius kitus gydomuosius ar diagnostinius medicinos prietaisus ant Plasmat®
Futura ar Salia jo arba naudojant ne medicinos prietaisus prie pat Plasmat® Futura
gali pasireiksti elektromagnetiné saveika. Tokiu atveju naudotojas privalo stebéti
Plasmat® Futura ir visus kitus prietaisus, kad baty tikras, jog jie veikia tinkamai.
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1.9 OPERATORIUI SKIRTA INFORMACIJA
19.1 Pries pradedant eksploatuoti — gamintojo mokymai
Operatorius gali pradéti eksploatuoti prietaisg tik po to, kai gamintojas iSmoko atsakingg

personalg jj naudoti pagal Sias naudojimo instrukcijas.

19.2 Naudotojui keliami reikalavimai

Plasmat® Futura prietaisg gali eksploatuoti tik kvalifikuoti darbuotojai, kurie yra
tinkamai iSmokyti ir instruktuoti jj naudoti pagal Siy naudojimo instrukcijy
reikalavimus.

Operatorius turi uZtikrinti, kad visi Plasmat® Futura eksploatuojantys asmenys perskaityty
ir isiaiSkinty visas naudojimo instrukcijas.

Tam, kad uZtikrintuméte saugy Plasmat® Futura veikima, prieS naudodami patikrinkite jo
bakle.

193 Atitiktis

Plasmat® Futura prietaisas atitinka galiojancius dabartinius reikalavimus, nustatytus Siais
visuotinai taikomais standartais:
e ANSI/AAMI/IEC 60601-1

Papildoma jranga, prijungta prie Plasmat® Futura prietaiso analoginiy ar skaitmeniniy
sgsajy, turi atitikti atitinkamus techninius reikalavimus pagal IEC (pvz., IEC 60950
duomeny apdorojimo jrangai ir IEC 60601-1 medicininei elektros jrangai). Be to, visos
konfigdracijos turi atitikti Siuo metu galiojancius sistemoms taikomus reikalavimus pagal
standartg IEC 60601-1-1.

Naudotojas prijungia papildomus jrenginius prie Plasmat® Futura prietaiso signalo jvesties
ar iSvesties sudedamyjy daliy, konfigiruoja sistema, todél yra atsakingas uZ tai, kad
sistema atitikty Siuo metu galiojancius sistemoms taikomus reikalavimus pagal standarta
I[EC 60601-1-1. Jei turite klausimy, kreipkités j vietinj prekybos atstovg arba techninés
priezidros tarnyba,

Prietaisas gali bati platinamas kiekvienoje Salyje, jeigu jrenginys yra registruotas ir
klasifikuotas pagal vietos taisykles.

194 Gamintojo atsakomybé

Gamintojas, montuotojas, jrengéjas arba vykdytojas yra atsakingas prietaiso sauguma,

patikimuma ir veikima tik tada, jeigu:

e prietaiso surinkimo, iSplétimo, pertvarkymo, pakeitimo ar remonto darbus atlikto
gamintojo, montuotojo ar jrengéjo jgaliotasis atstovas;

o vieta, kurioje prietaisas yra jrengtas, atitinka galiojanCius atitinkamus nacionalinius
reikalavimus dél medicininio gydymo patalpy jrengimo:

(t. y. reikalavimus pagal VDE 0100 710 dalies ir (arba) standarto IEC nuostatas).
Prietaisas gali bati eksploatuojamas tik tada, jeigu:

e gamintojas ar jgaliotas asmuo, veikiantis gamintojo vardu, atliko jo veikimo patikra
vietoje (pirminis paleidimas);

e operatoriaus prietaisa naudoti paskirti asmenys buvo iSmokyti tinkamai elgtis su
medicinos prietaisu, jj naudoti ir eksploatuoti remiantis naudojimo instrukcijomis,
pridedama informacijos ir techninés priezidros informacija.
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195 Techniniai pakeitimai

B. Braun Avitum AG pasilieka teise daryti produkty pakeitimus, susijusius su techniniu
tobulinimu.

1.10  SALINIMAS

Plasmat® Futura prietaisai gali bati graZinti gamintojui 3alinti laikantis taikomy Salinimo
reikalavimy (EB direktyva 2002/96).

jd @

Jmoné B. Braun Avitum AG garantuoja, kad priims senus B. Braun Plasmat® Futura

prietaisus.
Pagal taisykles prietaisas prie$ Salinant turi bati dezinfekuotas.

B BRAUN
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2 Gaminio aprasymas
2.1 PRINCIPAI

Plasmat® Futura yra plazmos apdorojimo jrenginys, naudojamas kartu su H.E.L.P. aferezés
gydymo sistema H.ELLP. aferezei atlikti. Santrumpa HELP (angl. Heparin-induced

Extracorporeal LDL Precipitation) reiSkia heparino sukelta ekstrakorporine MTL
precipitacija.
Plasma Separation ’. il
B
]
’ Precipitation pH 5.12
/é;l; /;ma P, \ _‘_i'
Patient Cells Filtration
\
e
Bigad Plasma
| —
Dialysis and Ultrafiltration v‘ ,.- Heparin Adsorption

LDL Precipitate

Pirmas proceddros etapas yra plazmos atskyrimas. Kraujo Iastelés yra tiesiogiai
reinfuzuojamos pacientui kartu su apdorota plazma. Plazma sumaiSoma su heparinizuotu
acetato buferiniu tirpalu santykiu 1:1. MTL, fibrinogenas ir Lp (a) kartu su heparinu sudaro
precipitatg ragSties pH pavidalo nuosédomis, kurios isfiltruojamos vélesniame etape.
Heparino perteklius paSalinamas apdorojamos plazmos heparino adsorberiu. Paskutiniame
etape plazma koreguojama iki jos pradinio tario ir pradinio fiziologinio pH atliekant
bikarbonato dialize ir tada reinfuzuojama pacientui kartu su kraujo lastelémis.

B BRAUN
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2.2 FUNKCIJOS

Kraujo siurblys (BP) tiekia kraujg iS5 paciento veninés prieigos j plazmos filtrg. Kraujo
tekéjimo greitis kontroliuojamas arterinio spaudimo keitikliu (PA). Heparino siurblys (HP)
kontroliuoja heparino iSskyrima j arterinj kateterj antikoaguliacijai uztikrinti. Kraujo jéjimo
slégis plazmos filtro vietoje stebimas matuojant spaudimg arterinéje oro kameroje pries
filtrg (PBE).

Plazmos filtre atskirtos kraujo lastelinés dalys venine magistrale teka j venine oro kamera,
kurioje yra sumaiSomos su iSvalyta plazma, grjztan€ia graZinimo magistrale. GraZinamas
taris yra toks pats, kaip ir atskirtos plazmos taris. Kraujo graZinimg stebi veninio oro
kamera, naudodama veninio spaudimo keitiklj (PV). Venininé magistralé stehima saugos
oro detektoriumi (SAD) ir iSkart, kai sistemoje aptinkama oro, uZdaromas saugos oro
spaustukas (SAK).

Atskirta plazma, tekanti i$ plazmos filtro, stebima kraujo nuotékio detektoriumi (BLD).
Plazmos tekéjimo greitis reguliuojamas vertinant plazmos spaudimg (PPL).

Plazma ir heparinizuotas acetato buferinis tirpalas j precipitato oro kamerg teka per
plazmos/buferinio tirpalo siurblj (PBP), kuriame jdéta dvigubas siurblio segmentas. Plazma
ir heparinizuotas acetato buferinis tirpalas sumaiSomas santykiu 1:1. Susidares
precipitatas filtruojamas toliau esan€iame precipitato filtre. Precipitato filtro jleidimo
spaudimas stebimas precipitato filtro spaudimo keitikliu (PPF). Precipitato oro kameros
lygio voZtuvas ir jutiklis kontroliuoja skyscio lygj precipitato oro kameroje.

Filtratas be MTL teka per heparino adsorberio oro kamera j heparino adsorberj, kuriame
paSalinamas heparino perteklius. Heparino oro kameros lygio voztuvas ir jutiklis
kontroliuoja skyscio lygj heparino oro kameroje. Prie$ heparino adsorberj esantis
automatinis spaustukas (HAK) suveikia tuomet, jei terapijos metu pradedamas Suntavimas.

Dializatoriuje kraujo plazma dializuojama naudojant sterily bikarbonato tirpala ne
maZesniu santykiu nei 1:2. Plazmos fiziologinis pH atkuriamas ir perteklinis taris
paSalinamas atliekant dialize ir ultrafiltravima. Dializatoriaus spaudimas (PDF)
monitoruoja dializatoriaus jéjimo spaudima. Ultrafiltracijos greitj, bikarbonatinj dializatg ir
buferinj tirpalg reguliuoja svarstyklés (LC).

Dializatas tiekiamas per dializato siurblj (DP) ir ultrafiltravimo siurblj (UFP). Tirpalas
pradeda tekeéti per dializatoriy po to, kai jj paSildo plokStelinis Sildytuvas. Dializato oro
jutiklis (DAD) aptinka org dializato linijoje. Spaudimas dializato puséje stebimas
kontroliuojant dializato jéjimo slégj (PDI).

Redag. 3.03.00 4 psl. 1518
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il BLD .
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.l. PPF
sap 1|l L Air PBP
SAK k|4 Air R F

- PBE

HAK
PDF
Heparin T

Siurbliai Jutikliai Paleidikliai

BP  Kraujo siurblys PA Arterinis SAK  Apsauginis oro
spaudimas spaustukas

HP  Heparino siurblys PBE  Spaudimas prie$ HAK' Heparino adsorberio
filtrg spaustukas

PBP Plazmos/buferinio PV Veninis spaudimas

tirpalo siurblys
UFP  Ultrafiltravimo siurblys PPL  Plazmos spaudimas

DP  Dializato siurblys PPF  Precipitato filtro
spaudimas
PDF  Dializatoriaus
spaudimas
PDI Dializato jéjimo
slégis

SAD  Saugos oro
detektorius

BLD  Kraujo nuotékio
detektorius

DAD Dializato oro
detektorius

LC Svarstyklés
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2.3 PRIETAISAS

2.3.1 Vaizdas is priekio

1
;

2
3 8
4 9
10

5

6

1)

2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)
9)

10)

IV stovas (reguliuojamas
aukstis)

VirSutine dalis

Heparino SvirkStas—siurblys
Centriné dalis

Pagrindo kolona
Pagrindas su stabdZiu
Skystujy kristaly grafinis
monitorius

Plokstelinis Sildytuvas
Priekiné panelé su priedu
H.E.L.P. Futura komplektui
Maiseliy
laikiklis/svarstyklés
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2.3.2 \Virsutiné dalis

o o hAWN

1) Spalvotas grafinis skystyjy kristaly monitorius

2) Jungtis prie heparino adsorberio oro kameros (HCLD) voZztuvo automatiniam
lygiui nustatyti

3) Rankinis valdiklis heparino adsorberio oro kameros (HCLD) lygiui nustatyti
4)  Ultrafiltravimo siurblys (UFP)

5) Heparino adsorberio oro kameros (HCLD) laikiklis su jutikliu lygiui stebéti
6) Plazmos spaudimo (PPL) matavimo jungtis

o ~

Precipitato filtro spaudimo (PPF) matavimo jungtis

Rankinis valdiklis precipitato filtro oro kameros (PCLD) lygiui nustatyti
10) Plazmos/buferinio tirpalo siurblys (PBP)

11) Precipitato filtro oro kameros (HCLD) laikiklis su jutikliu lygiui stebéti
12) Dializatoriaus spaudimo (PDF) matavimo jungtis

«©

)
)
)
)
) Monitoriaus valdikliai
)
)
0
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2.3.3 Centriné dalis

1 II ™ vﬂ___i__ 10

. |
" = 12
| 4 I 13
s
/ 14
e — 15
. 8 16

[y

Plazmos spaudimo (PPL) matavimo jungtis

Veninio spaudimo (PV) matavimo jungtis

Heparino siurblys—3virkStas (tinka 30 ml Omnifix®)
Spaudimo pries filtrg (PBE) matavimo jungtis
Rankinis veninés oro kameros lygio reguliatorius
Kraujo siurblys

Rankinis arterinés oro kameros lygio reguliatorius
Arterinio spaudimo (PA) matavimo jungtis
Arterinés kameros laikiklis

Dializatoriaus filtro spaudimo (PDF) matavimo jungtis
VirSutinis H.E.L.P. Futura rinkinio laikiklis

Kraujo nuotékio detektorius (BLD)

Heparino adsorberio spaustukas (HAK)

Veninis saugos oro detektorius (SAD)

Paspaudziami mygtukai stabdZiui atleisti/stabdyti
Apsauginis oro spaustukas (SAK)

Apatinis H.E.L.P. Futura rinkinio laikiklis

© 0N O O B W N
—_ = =

10
11
12
13
14
15
16
17

—_— N N N ~— ~— &
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Centriné dalis

L L B |1‘

°

[y

Plokstelinis Sildytuvas

Dializato siurblys (DP)

Stabdymo mygtukai (paspaudziami / atleidZiami)
Dializato jéjimo (PDI) spaudimo matavimo jungtis
Dializato (DAD) oro jutiklis

AW N
= = = =

ul

2.3.4 Valdymo mygtukai ant centrinio modulio

Lygis atitinkamoje kameroje reguliuojamas Salia vienas kito jrengtais
lygio reguliavimo mygtukais. Mygtuku 4 lygis kameroje didinamas,
mygtuku ¥ — maZinamas.

Jei prietaisas jjungtas ir dega raudonas stabdzio fiksavimo mygtukas,
galima jjungti stabdj. Stabdj galima atleisti, kai uzsidega Zalias stabdzio
atleidimo mygtukas.
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2.3.5 Galiné dalis

1) Monitoriaus atrama

2) IV stovas

3) Jjungimo/isjungimo jungiklis
4)  Siurbliy rankenos

5) Rankenos

6) Maitinimo tinklo jungtis

7) Sujungimas potencialams

suvienodinti

8) Jungtis tendencijai stebéti
(pasirenkama)
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24 SIMBOLIAI ANT PRIETAISO ,,PLASMAT® FUTURA*

Skaitykite naudojimosi instrukcijoje
Laikykités saugumo informacijos

B tipo naudojimo prietaisais
Klasifikuojamas pagal IEC 60601-1

Potencialy i$lyginimo jungtis

ISJUNGTI Plasmat® Futura

JJUNGTI Plasmat® Futura

Kintamoji srovée

SchematiSkas saugos oro detektoriaus (SAD) paveikslélis,
vaizduojantis, kaip taisyklingai jdéti magistrale

Krypties Ziaryklés jungiamasis elementas (pasirinktinai)
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25 MONITORIUS

2.5.1 Monitoriaus valdikliai

Sukamoji rankenélé perkelia Zymeklj ekrane.

Rodyti linijomis:

» Sukant pagal laikrodZio rodykle — Zymeklis juda i$ kairés j deSine
» Sukant pries laikrodZio rodykle — Zymeklis juda i$ deSinés j kaire
Rodyti stulpeliais:

» Sukant pagal laikrodZio rodykle — Zymeklis juda i$ virSaus j apalig
» Sukant pries laikrodZio rodykle — Zymeklis juda i$ apacios j virSy

& |

Nustatyti parametrai patvirtinami paspaudus & klavisa.

Paspaudus 0¥ klavisg patvirtinami svarbas veiksmai, pvz.

» Fazés keitimas (pvz., pereinama i$ parengimo / skalavimo etapo j procediros etapg).

> 18¢jimas i§ <Parameter Setting> meniu juostos.

» PraneSimy, reikalaujanciy neatidéliotiny veiksmy (pvz., raginimo pildymo ir skalavimo
fazés metu apversti dializatoriy), patvirtinimas.

Kai Sis klaviSas jjungtas, virS jo uzsidega geltoni LED. Paciento saugumo sumetimais
parametry keitimo metu Sie LED mirksi.

Kai pasigirsta garsinis pavojaus signalas, jj galima i§jungti paspaudus (On klavisa,

PaSaline pavojaus signalo prieZastj, vél jjunkite garsinj signala paspausdami (n klavisg ir
teskite atitinkamg procedaros faze.
Kai Sis klaviSas jjungtas, virs jo uZsidega raudoni LED.

Sukamoji rankenélé

Jvedimo Klavisas

s OK klavisas su LED
Eed 0 e

el e :SVLOégus signalo klavisas

Klavisai, skirti kraujo
[~ siurbliui reguliuoti

Atidarius siurblio dangtelj pasigirsta pavojaus signalas, kuris issijungia siurblj uzdarius.

jd @
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2.5.2 Klavisai, skirti kraujo siurbliui reguliuoti

| rom
Paspaudus e ar L+J klavisa, atitinkamai sumaZinamas ar padidinimas kraujo siurblio
tiekimo greitis.
Jei kraujo siurblys sustoja skambant pavojaus signalui, uzsidega raudoni LED. Kai kraujo

siurblys veikia, dega zali LED. Abiejy LED mirkséjimas praneSa, kad kraujo siurblys yra
FStard) 3

sustojes ir turi bati jjungtas rankiniu badu paspaudus «592 klavi$a. Siuo klaviSu taip pat

galima sustabdyti dirbantj kraujo siurblj.

(-) klavisas

(+) klavisas
Raudoni LED
Zali LED

Start/Stop klavisas

2.5.3 Isdéstymas monitoriuje ir jo funkcijos

B 00 4 0 BEEEENN
E I

] o 8 o~

® omn = Actual Rest
=D~ 0.0%n biom g 00:00 00:00

Pn i
o2 Lo 0o

TN '

20 250 ﬁﬁJF 0 0 ¢
PU o ik,

m ]

s re

i clit Sialil
A T

[ %O

(1) Bisenos juosta: blsenos juostoje rodomas kraujo siurblio darbas, esamas laikas ir
data, procedros fazé (pildymas, procedira, grazinimas) ir esamos fazés bisena (laukimo,
vykdymao).

(2) Pavojaus/pranesimo eiluté: Sioje monitoriaus dalyje rodomi pavojaus signaly
paaiskinimai ir jspéjamieji praneSimai.

(3) Rodmeny dalis: Sioje dalyje rodomi visi su vykdoma faze susije parametrai.

(4) Meniu juosta: Meniu juostoje rodomos skirtingos meniu piktogramos, kurias galima
pasirinkti priklausomai nuo vykdomos procedaros fazés. Funkcijos pasirenkamos sukamaja

rankenéle ir jjungiamos paspaudus < klavisa.
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Galima pasirinkti tris rodmeny dalies rodymo variantus:

Pagrindiniai parametrai

44440

4 0 lfrmiry 4] 0 mlfmin
@ 0 min Actual Rest
—eo— 0.0nn  bion g 00:00 00:00 thm
PH 0 mirmHg
| - 5 0 3000 «
-150 200
o]
20 250 ﬁUF 0 0 -
PU 0 rwmHa
1] [
i i
-20 250 -20 250
ol | catineer soneme | Beting. | Thorspy | erony  Fandions T
Parametry apzvalga
XY
N mAX
Therapy Time 04:34 v | PA 80 mwe -150 100
Plasma Volume 2554 o PBE 68 wig 10 150
Patient Balance 1l PV 52 mwHg 32 9z
PPL 50 mwHe -10 200
P Blood Flow 40 nwond4 TMP 10 g 50
[ Plasma Flow 8 wminal PPF A48 oo -20 450
‘ PDF 54 e -s0 350
Heparin Flow 2.0 wm PDPA -6 e 150
Heparin Bolus 1 5 0 ml ‘ PDI 8 0 mmHg -50 450
Autostop Heparin 0 min
Tot. Hep. Infused 9 - 2 mi \ PPL Threshold 2 0 mmHg
Temperature 39.0 - Ratio Dialysate/Plasma 2
Rinsing Yolume 0 ol ‘ Reset Balance Yolume 0 g
Main

FParameter 1
W Parameter
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Tekéjimo schema

19
-2049(S) ,
—r

PA
80 mmHg

Plasma Yolume
2561 ml

KlaviSu ? bet kuriame lange galima pasirinkti pagalbos langa.

(XX XX

(¢)

¢

0 raljmin 0 ol frin
@ 0 min Actual Rest
—=— 0.0 Oiom g 00:00 00:00 tm
PR 0 mmHg
m n 5 0 3000 o
-130 200
PBE 0 mmHg &
0 0 -
—‘20 250 mF
PU 0 mmHg
[[1]]
F Y 3
-20 250 -20 250
Farameter tain Flow Parameter Start End of additional*
Overview Farameter Scheme Setting Therapy Therapy Functions
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Jvairiose ekrano srityse naudojami skirtingy slégiy simboliai ir santrumpos paaiskinti
Zinyno lange.

Norédami sugrjzti j ankstesn;j langa, pasirinkite <Back Selection>, arba po 30 sekundziy
langas pasirodys automatiskai.
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2.6 NAUDOJAMOS PRIEMONES

Plasmat® Futura procediros jranga susideda i$ Siy daliy:

2.6.1 H.E.L.P. Futura rinkinys

H.E.L.P. Futura rinkinyje yra visos kateteriy sistemos ir filtrai, reikalingi H.E.L.P. procedurai
atlikti:

o 3 e H.ELP. Futura rinkinys

Haemoselect L 0,5 plazmos filtras
H.E.L.P. precipitato filtras

H.E.L.P. heparino adsorberis 400
H.E.L.P. ultrafiltras HiPS 20

Arteriné magistralé

Dializato magistralé

1 x 5| talpos tuscias maiSelis, skirtas
skalavimo tirpalui
3 x 7 | talpos surinkimo maiSeliai
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Plasmat® Futura

2.6.2 Tirpalai
H.E.L.P. procedaros sistemoje bei H.E.L.P. Futura rinkiniuose yra visy tirpaly, reikalingy

procedarai atlikti:
e 2x 3000 mlH.EL.P. 0,9 % NaCl tirpalas

i;
! 1\_‘\__-7 : { ‘
N
. e 1x 4000 ml HEL.P. buferinis natrio acetato
i, tirpalas
= -~
s ] e 1x 40 ml HELLP. natrio heparinas
3 (400.000 1U)
.

e 2x 5000 ml HE.L.P. BicEl bikarbonato
tirpalas dviejy kamery maiselyje

e 1x500mlirlx21500 mlH.ELP.09%
NaCl natrio chlorido tirpalas maiselyje,
pagamintame ne i$ PVC

18 psl. i§ 18
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3 Pasiruosimas
3.1 JJUNGIMAS IR SAVIDIAGNOSTIKA

3.1.1 Prietaiso jjungimas

Plasmat® Futura jjunkite paspausdami jjungimo/isjungimo jungiklj, esantj uzpakalinéje
prietaiso nugareéléje.
Jsitikinkite, kad prietaiso stabdis proceddros metu uzfiksuotas.
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TIRPALY RUOSIMAS

|

S Y
|

3.2

o i
N
> \of
v

H.E.L.P. 0,9 % NaCl fiziologinis drusky

tirpalas

> I8imkite fiziologinio tirpalo maiselj i§
iSorinés pakuotés.

> Pritraukite | SvirkSta 1,5 ml
(5000 TV/ml).

» Nuimkite nuo SvirkSto kaniule

» Nuimkite nuo vienos i§ maiselio Luer Lock
dangtelj ir jstatykite Svirksta.

» PerlauZkite maiselio sandariklj.

» SusvirkSkite j fiziologinio tirpalo maiselj
1,5 ml heparino.

» Gerai sumaiSykite heparing su drusky
tirpalu.

» Taip pat paruoskite antrajj maisel].

Bikarbonato tirpalas H.E.L.P. BicEL

heparino

- » Nuimkite nuo maiSelio iSorine pakuote.

» Padékite maielj ant tvirto pagrindo ir
spauskite abiem rankomis maZesniaja
maiSelio kamerg tol, kol sialé tarp dviejy
kamery atsidarys per visg ilgj.

» Pavartykite maiSelj kelis kartus pirmyn
atgal, kad abu tirpalai gerai susimaisytuy.

» Taip pat paruoskite kitg maiSel;.

Jeigu paruostas naudoti BicEL tirpalas iSkart, kai yra sumaiSomas, nenaudojamas,
naudotojas privalo jj sunaudoti per 24 valandas.

Acetato buferinis tirpalas

» Nuimkite nuo acetato buferinio tirpalo
maielio iSorine pakuote.

» UZpildykite  SvirkStg 40 ml
heparinizuoto fiziologinio
ekstrakorporinei procedarai.

» Nuimkite nuo 3virkSto kaniule.

» Nuimkite nuo acetato buferinio tirpalo
maiSo Luer Lock dangtelj ir jstatykite
Svirksta.

» PerlauZkite sandariklj.

» SudvirkSkite j 4 | acetato buferinio tirpalo
maielj 40ml H.ELP. heparinizuoto
fiziologinio tirpalo.

» Gerai sumaiSykite H.E.L.P. heparinizuota
fiziologinj tirpalg su acetato buferiniu
tirpalu.

HELP.
tirpalo
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3.3 MAISELIY PAKABINIMAS

Fiziologinio drusky tirpalo maiselis / tuscias

maiselis

Pakabinkite maiSelius ant prietaiso IV stovo taip:

» vieng tusCig 5 | talpos maiSelj jungtimis j vir3y,

» viena paruo$ta 3 | maiSelj su fiziologiniu drusky
tirpalu, taip pat

> vieng 500 ml ir vieng 1500 ml maidelj su
fiziologiniu drusky tirpalu reinfuzijai.

Fiziologinis drusky tirpalas / dializatas /

surinkimo maiselis

Pakabinkite ant svarstykliy:

» antrajj paruoSta 3 | maiselj su fiziologiniu drusky
tirpalu ir

» du paruoStus maiSelius su dializato tirpalu, taip
pat

» uzdare  dideliais  spaustukais  pakabinkite
surinkimo maiSelius.

Prie$ pradedant ruosti, acetato buferinis tirpalas ir dializés skystis turi bati kambario
temperatdros. Jei tirpalai Salti, gali sutrikti siurblio veikimas ir slégio testas gali bati
netikslus. Dél Salty tirpaly gali sumazéti gydymo efektyvumas.
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3.4 H.E.L.P. FUTURA RINKINIO PARUOSIMAS

Paciento kryZzminio uzkrétimo rizika!
> Vienkartinius reikmenis naudokite tik vieng karta.

& Jei sugadinamas hidrofobinis filtras:
» Procediiros metu pakeiskite hidrofobinj filtra.

(arba) filtra.

ISPEJIMAS » Po procediros pakeiskite (arba dezinfekuokite) vidinio slégio vamzdelius ir

Padékite  plastmasine H.E.L.P.
Futura komplekto plokStele ant
apatinés  prietaiso  atramos.
Spauskite plokStele link prietaiso
priekio.

UZfiksuokite plokStele virSutine
sukamaja tvirtinimo rankenéle.

Ultrafiltravimo sistemos siurblio
segmenta jstatykite i
ultrafiltravimo siurblj (pazyméta
baltu Zenklu kairéje).

Plazmos / Dbuferinio tirpalo
sistemos  siurblio  segmentus
paeiliui jstatykite j plazmos /
buferinio tirpalo siurblj (pazyméta
ruda ir geltona spalva).

|dékite  plazmos  magistrale,
sujungtg su plazmos filtru, |
kraujo nuotékio detektoriy BLD.
Patikrinkite, ar jdétos siurblio
dalys nukreiptos teisingai.

Filtrato magistrale tvirtai
jstatykite ] heparino adsorberio
spaustuka (HAK).

B/ BRAUN Redag. 3.03.00
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Dvi oro kameras jdékite j laikiklius
taip, kaip parodyta. Pasukite
juoda rankenéle ir taip fiksuokite
jas laikiklyje.

Prisukite  keturias  spaudimo
matavimo  jungtis taip, kaip
parodyta.

Patikrinkite, ar veniné oro kamera
jstatyta j laikiklj, ir priverzkite ant
veninio slégio daviklio.

Jdékite venine magistrale j saugos
oro detektoriy SAD.

Ir j apsauginj oro spaustukg SAK.

Prijunkite veninge magistrale prie
tuscio 5 | maielio, kuris kabo ant
IV stovo.

Prijunkite  buferinio  tirpalo
magistrale prie paruosto
fiziologinio tirpalo maidelio ant
svarstykliy.

Prijunkite ultrafiltrato magistrales
prie trijy surinkimo maiSeliy.
|statykite buferinio tirpalo
magistrale | laikikl]  ant
svarstykliy.
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Arterinés magistralés paruoSimas

1 |dékite arterine oro kamerg j laikiklj.

2  Arterinés magistralés siurblio segmenta, pazymétg raudonai, jstatykite kairéje
kraujo siurblio puséje.

3 Prijunkite arterine magistrale prie plazmos filtro jleidimo angos.

4  Prijunkite arterine magistrale prie paruosto fiziologinio tirpalo maiselio, kabancio
ant IV stovo.

5  Prisukite dvi spaudimo matavimo jungtis taip, kaip parodyta pav.

6  Pripildykite SvirkSta (30 ml talpos Omnifix® infuzijos siurblio 3virksta)
heparinizuoto fiziologinio skysCio tirpalu ir prijunkite jj prie heparino linijos.
Rankiniu badu iki T formos jungties iSleiskite org i heparino linijos. Jsitikinkite,
kad linijoje neliko oro burbuliuky. Prijunkite SvirkSta prie heparino siurblio
laikiklio.

Rekomendacija: 16 ml 0,9 % NaCl + 4 ml heparino (5000 TV/ml), atitinkancio heparino
1000 TV/ml koncentracija.
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Dializato magistralés paruoSimas

1 Jdékite Sildymo maiSelj j plokStelinj Sildytuva.

Prijunkite mélyng magistralés jungtj prie dializatoriaus. Jsitikinkite, kad Hansen
tipo jungtis yra gerai jtvirtinta.

Pastaba: Junkite raudong su raudonu ir mélyna su mélynu!

|kiSkite mélyng magistrale j dializato oro detektoriy (DAD).

|statykite kairéje puséje mélynai pazyméta dializato magistrale j dializato siurblj.
Prisukite spaudimo matavimo jungt;.

Prijunkite maiSelj su paruoStu dializatu prie dializato magistalés ir nuimkite
sandariklj.

Jkiskite dializato magistrale j kartu pateikiama svarstykliy laikiklj.

<28 2 IE ~ R OV N

~N
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4 UzZpildymas ir skalavimas

4.1 AUTOMATINIS UZPILDYMAS IR SKALAVIMAS

PradZios lange pasirodo ir mirksi raudonas $is praneSimas:

Paleiskite paspausdami klavisa , Enter"!

> Jei prietaisas buvo paruostas taip, kaip nurodyta ankstesniame skyriuje, noredami

pradéti sistemos pildyma ir skalavimag, spauskite = klavisa.

Busenos juosta

1) Rodomas kraujo siurblio darbas
a) Kraujo siurblys nedirba: Vienas nejudantis, keturi mirksintys lasai.
b) Kraujo siurblys veikia: Lady skai€ius didéja, po to mazéja.

2) Esamas laikas ir data

3) Esama fazé (<Priming>) ir pildymo fazés veiksmas (<Stand-by [00]>)

Meniu juosta

4) Kaip numatytasis rodomas pagrindiniy parametry langas. Rodomas aktyvus langas
zymimas kaip jspausta <Main Parameter> meniu piktograma meniu juostoje.

5) Zymeklis jau yra perkeltas ant <Start Priming> meniu juostoje. UzZra3as keiiasi i§
juodo j pilka ir atvirkS€iai (mirksi). Tai rodo, kad laukiama naudotojo komandos.

Redag. 3.03.00 3 psl. i§20
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@ 0 min

)

PA 0 b
-~ Y
-150 200

PU 0 mirmHg

[[1]]

ry Y

-20 250

Automatinis heparino sustabdymas po min.

Plazmos tekéjimo greitis ml/min.

Skalavimo laikas [praéjes/likes] min.

Skalavimo taris [sunaudotas/likes] ml

Plazmos tiris [sunaudotas/likes] ml

Balansas g

Arterinis spaudimas mmHg

Veninis spaudimas mmHg
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Kai meniu juostoje pasirenkama <Parameter Overview>, ekrane rodoma parametry

apzvalga.

l

PA 80
PBE 68
PV 52
PPL 50
TMP 10
PPF 48
PDF 54
PDPA -6
PDI 80
PPL Threshold

Ratio Dialysate/Plasma
Reset Balance Yolume

fmHg

ramHg

mimHg
mmkg
mmbg
nimHg
mmHg
mmta

MIN
-150
10 1
3z

-10 200

-20 450
-50 350 |

-50 450

Thierapy Time 04:34 thm
Patient Balance l L]
P Blood Flow 4 0 midmin 4
[> Plasma Flow 8 nwimna
|
| Beparin Fiow 2.0 wn
Heparin Bolus 1 3 0 ml
Butostop Heparin 0 min
Tot. Hep. Infused 9 " 2 ml
Temperature 3 9 = 0 °C
Rinsing Yolume 0

Pasirinkus <Flow Scheme> meniu piktograma meniu juostoje, rodmuo pasikeicia j

tekéjimo schema.

Kai ekrano <Flow Scheme> meniu juostoje pasirenkamas meniu elementas <Parameter
Setting>, pereinama j parametry apzvalga.

Py
50 mmHg
52 A D * PPL Weight
M > - 2892 g
=
= 2874 q(8)
0K
¥
HAK M 4
OPEN
56 mmHg v Temp. OK
PDF 39.1 C
T 38.8 °C(8)
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Galutiné sistemos patikra

> |sitikinkite, kad sujungti visi sujungimai tarp magistraliy sistemos ir filtry.

» Dar kartg priverZkite visas prisukamas bei Hansen tipo jungtis.

» |sitikinkite, kad magistralés nesulenktos.

» |sitikinkite, kad elektrolity tirpalas sumaiSytas su bikarbonato tirpalu, o sandariklio sitlé
visiSkai atvira.

» |sitikinkite, kad ant IV stovo pakabinty fiziologinio tirpalo maiSeliy sandarikliai perlauzti
ir pripildymo elementas atidarytas.

> Isitikinkite, kad maiSeliy su dializés tirpalais nuimti sandarikliai visiSkai atidaryti.

> Isitikinkite, kad nenaudojamy tus€iy maiseliy jungCiy spaustukai yra uzdaryti.

Ispéjimo lange pasirodys paraginimas <W18: Break seals and open all clamps!>.
ra
» Norédami testi, spauskite oK klavisa.
» <Start Priming> komanda mirksi meniu juostoje (uzraSas keiciasi i$ juodo j pilkg ir
atvirksciai). Tai rodo, kad laukiama naudotojo komandos.

3 3 0 b o [IEEER0NN FerananG IS
(%)

D omn Rest
= — Q0 m
PR W 16: Break seals and open all clamps !
Inmm 0 =
-
-150
Press 0K to proceed ! 0~
PU 0 g
(L] ﬁf 0 0 -
%0 A | JAUF

Parameter Main Flow Parametar Start Therspy  Soditional® o
rwaniaw Paramelsr Scheme Befling Friming Elratians
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Pasirinkus parinktj <Start Priming> praneSimy eilutéje praneSimas <WO01: Plasma pump
starts after pressurizing blood side>.

W01: Flasma pump starts after pressurizing blood side
=Y | 72N
Automatinis pildymas kraujo puséje

Automatinio pildymo metu arterinis kateteris, plazmos filtras ir veninis kateteris
skalaujami ir pildomi numatytais 600 ml fiziologinio tirpalo.
| a0 |

» Spauskite o klavisg ir pradékite arterinés magistralés pildyma.

1/2 veiksmai
Pildoma arteriné magistralé, plazmos filtras ir veniné magistralé. IS anksto nustatytas
kraujo tekéjimo greitis yra 150 ml/min.

3 veiksmas

Apsauginis oro spaustukas (SAK) atsidaro ir vél uzsidaro ir arterinéje kameroje atitinkamai
reguliuojamas lygis. Taip nuorinamas plazmos filtras.

4 veiksmas

Jsijungia plazmos / buferinio tirpalo siurblys ir uzpildomas precipitato filtras. Sis etapas
pasibaigia, kai precipitato filtro oro kameros lygio stebésenos jtaisas aptinka skys€ius ir
baigiamas 1 balanso testas.

5 veiksmas
Heparino adsorberio oro kameros pildymas.

6 veiksmas
Heparino adsorberio spaustuko hermetiSkumo patikrinimas.

7 veiksmas

AtsileidZia heparino adsorberio spaustukas (HAK). Atliekamas heparino adsorberio oro
kameros lygio nustatymas ir sujungimo kateterio, sujungto su heparino adsorberiu,
védinimas. Sio veiksmo metu taip pat pildomas plazmos pusés dializatorius.

8 veiksmas
Atsiranda jspéjimo langas, raginantis <W04: Turn dialyzer (blue side down) !>. Pasukite
dializatoriy 180° kampu, kad mélyna pusé baty nukreipta Zemyn.

» Norédami testi, spauskite of klavisa.

U L ] Y | U milfren

W04: Turn dialyser (blue side down) !

[ |
Press "0K’ to proceed !
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9 veiksmas

Sio veiksmo metu pildomas dializés tirpalo pusés dializatorius.

Sio veiksmo metu atliekamas 2 balanso, DAD, $ildymo, veninio spaudimo bei grazinimo
siurblio patikrinimai.

10 veiksmas
Atliekamas veninés oro kameros lygio nustatymas.

11 veiksmas
Pasiekus minimaly 2400 ml skalavimo tirj, Sis veiksmas baigiamas. Jspéjimo lange
pasirodo praneSimas: <W14: Rinsing completed. For further rinsing set new value!>.

» Kad patvirtintuméte, jog pasiektas minimalus skalavimo tdris, spauskite o8 klavisa.
» Jei minimalaus skalavimo tdrio pakanka, galite pradéti procedira.

W14 Rinsing completed. Set new walue to continue
rinsing
|
Press "0K' to procesd !
|
12 veiksmas

Pasirenkamas skalavimas

Sis veiksmas leidZia skalauti sistema didesniu nei minimalus skalavimo tdriu.

Jei norite padidinti skalavimo tarj:

» Pasirinkite <Parameter Setting> komandg meniu juostoje.

» Pasirinkite parametrg <Rinsing volume> ir jj pakeiskite. DidZiausias skalavimo skysCio
taris gali bati 10 1.

> Tuomet meniu juostoje pasirinkite <Start Priming> komanda. Kai pasiekiamas
skalavimo taris, visi siurbliai automatiskai sustoja.

Daugiau informacijos apie skalavimo tdrio didinima taip pat ieSkokite 4.2.1 ir 4.2.2

skyriuose.

Jei didinate skalavimo tdrj vir§ 2400 ml, jsitikinkite, kad turite pakankamai fiziologinio
tirpalo. Jei reikia, pakeiskite maiSelius ant pripildymo elemento ir IV stovo.

Papildomas kraujo pusés skalavimas rankiniu biidu
Jei norite padidinti skalavimo tdrj kraujo apytakoje:
TStad]
> Paleiskite kraujo siurblj paspausdami «5%2,,
FSta]
> Kai pakankamai i$skalausite kraujo puse, paspauskite &5 klavisg dar kartg ir baikite
skalavima,

Jei reikia, pakeiskite maiselius ant IV stovo.

VAN

JSPEJIMAS

Po skalavimo jsitikinkite, kad neliko oro, kad jo pacientui nepateks prijungiant
praskalautg sistema.
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4.2 PARAMETRY NUSTATYMAS

4.2.1  Parametry nustatymas <Main Parameter> lange

» Norédami nustatyti parametrus, perkelkite Zymeklj ant <Parameter Setting> meniu
ra

piktogramos <Main Parameter> lange ir spauskite & klavisa.

32000 13530 PRIMING  smewe

‘H<’b| ()anm .J ()mUmm
@ 0 min Actual Rest
U—E:)— O . O milfh & 1om 2 O O min
PH 0 mrnHg
Fs 'S ﬂ O 0 il
-150 200
Lo o
ﬁ#l'l 0 mmHg 5
S & | Rep 0 O

Parameter
Overview

Parameter
Setting

Flo

additional®
Scheme :

Functions

hain Start

Visi parametrai, kuriuos galima pakeisti, rodomi raudonai. Siuo metu pasirinkto parametro
fonas pilkas. Verciy ribos, kurias galima pasirinkti, rodomos nustatymy lange. Galite
pasirinkti atskirus parametrus sukamaja rankenéle.

064 0 o IR —

W16 Press 'OK' to return to menu selection|

[1u_4u]
i¢| 0 vien OJ 20] w
— 1=
(Bl 0 min Actual Rest
o 2.0wn Oaon E 0 0
PR 0 ermHg
. & 2400 0 =
-150 200
5 3000 0
FU 0 kg
!m ﬁﬁlr 0 0 s
PIIMI ’m sdwmu m anlng Therapy JIFll.lrjl:]vl:l—tl|::;|1|2I. g
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Pildymo ir skalavimo fazés metu galima nustatyti Siuos parametrus:

L _..eJ Plazmos tekéjimo greitj (%)

R Skalavimo tarj (ml)
5 Plazmos tirj (ml)

o]

ﬁ UF Balansg (g)

—E—

Heparino tekéjimo greitj (ml/min.)

& 1.0 ml

Heparino doze (ml)

@ 0 min

Automatinj heparino sustabdyma (min.)

r3
» Spauskite < klavisa ir pazymeékite norima pakeisti parametra. Rodomas laukas
raudonu fonu ir baltu uzrasu.

Plasma flow =
[11) 20
[10:40]
Q| 0 ¢ mmn -
(Bl 0 min Actual Rest
e — 2.0 Gaom E 0 0 mn
PR 0 rmimiHg
-150 200
g 3000 0 «
PU 0 rnng
0 0 -
2 ﬁﬁ"’

Y
250
Parametar Main Flow Farameter Start additional
Ovandew Farameter Scheme Priming Therapy Functons |

» Sukamaja rankenéle atlikite norimus pakeitimus ir patvirtinkite juos spausdami N
klavisa.
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pud @

Sie parametrai, susije su paciento saugumu, pakeiciami tik patvirtinus juos 0K klavigu:
o Plazmos tekéjimo greitis

o Plazmos taris

e Balansas

e Heparin dozé

e Heparino tekéjimo greitis

Jei parametras susijes su paciento saugumu, tuo metu nustatyta verté rodoma nustatymy

lange vir§ nustatymy riby. Taip pat mirksi LED vir$ 0K klavio.

» Kad uzdarytuméte langg parametrams nustatyti, paspauskite o klavisa. Zymeklis
grjZzta atgal j pagrindiniy parametry lango meniu juostg ties <Start Priming> meniu
piktograma.

Jei ilgiau nei 15 sekundZiy neatliekate jokiy nustatymuy, vél automatiskai rodomas

anksciau pasirinktas langas.

Pildymo ir skalavimo fazés metu galima nustatyti Siuos parametrus:

Numatytasis Ribos Nustatymo
nustatymas Zingsnio dydis
Plazmos tekéjimo 20 % kraujo 10 - 40 % kraujo 1 % kraujo tekéjimo
greitis tekéjimo greicio tekéjimo greicio greicio
Skalavimo skyscio 2400 ml 2400 - 10000 ml 100 ml
tiris*
Plazmos tiiris 3000 ml 100 - 6000 ml 50 ml
Paciento balansas 0g -600g-0g 509
Heparino boliusas Iml 0-10ml 0,5 ml
Heparino tekéjimo | 2 ml/h 0-10ml/h 0,5 mi/h
greitis
Automatinis 0 min. 0 — 60 min. 5 min.
heparino
sustabdymas

* Skalavimo skysCio tdris gali virSyti nustatyta minimaly 2400 ml tdrj.

Plazmos tekéjimo greitis apribotas iki didZiausio 40 % kraujo tekéjimo greicio ir
50 ml/min.

Jei kraujo tekéjimo greitis pakei€iamas rankiniu bidu, pagal nustatytg santykj,
automatiskai pakeiCiamas plazmos tekéjimo greitis.

Plazmos tekéjimo greitis nustatomas kraujo tekéjimo greiio % ir rodomas ml/min.

Atkreipkite démesj | tai, kad jei plazmos tdris > 4000 ml, turite pakeisti mai3elj su
buferiniu acetato tirpalu ir dializés tirpalo maisel;.

Jie plazmos tiuris > 4000 ml, heparino adsorberio nustatymas turi buti pakeistas
siekiant uztikrinti reikiama trj.

Ultrafiltracija néra dializés dalis. Si parinktis leidZia papildomai pa3alinti esama
fiziologinj tirpala ar subalansuoti fiziologinj tirpala, kurio reikia kraujui grazinti.
Atkreipkite démesj j tai, kad nustatant balansg pakei¢iama kraujo hematokrito verté ir
kartais gali pasunkéti plazmos atskyrimas.

B BRAUN

SHARING EXPERTISE

Redag. 3.03.00
Gam. Nr. 38910323LT

12 psl. i§20




4 Skyrius
Plasmat® Futura PRIPILDYMAS IR SKALAVIMAS

A Retais atvejais pacientui gresia hipotenzija.
> Pakeiskite procedura taip, kaip nustaté priziurintis gydytojas.

DEMESIO

Pavojus pacientui dél nepakankamo ar per didelio heparino kiekio.
A » Naudokite tik 30 ml Omnifix® Luer Lock SvirkStus, pagamintus B. Braun
4 Melsungen AG. Heparino SvirkSto—siurblio suderinamumas uztikrinimas
DEMESIO naudojant tik Omnifix® Luer Lock Svirksta.

Automatinis heparino sustabdymas rodo, prie$ kiek laiko iki proceddros pabaigos

i sustabdomas heparino skyrimas. Jei issijungus heparino siurbliui pailginamas procedaros
laikas, heparino siurblys vél automatiskai jsijungia.
B BRAUN Redag. 3.03.00 13 psl. i§ 20
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4.2.2  Parametry nustatymas <Parameter Overview> lange

ra
» Sukamaja rankenéle ir = Klavisu pakeiskite langg j <Parameter Overview>.

=)
Main Flirar
Pararmeten Stheme

250 | )T
Parameter Slart
Seding Priming

sdditional®
Thet sy = 2
Funchions: -

10 [

MIN  MAX
Therapy Time 04:34 v | PA 80 mmia -150 100
Plasma Volume 2 5 54 mi PBE 6 8 mimHg 10 150
Patient Balance 1. PV 52 ne 32 9z
PPL 50 o -10 200
P Blood Flow 40 wond TMP 10 womg 50
b Plasma Flow 8 wmnal PPF 48 g -20 450
" PDF 54 wnHa  -50 3so
Heparin Flow 2.0 wn PDPA — 6 o 150
Heparin Bolus 1.0 w | PDI 80 mwa -s50 aso
Autostop Heparin 0 min |
Tot. Hep. Infused 9.2 w | PeuThreshold 20 oo
Temperature 3 9 & 0 *C | Ratio Dialysate/Plasma 2
Rinsing Yolume 0 ml | Reset Balance Volume 0 Q
JFarameter, ~ Main Flow . j
CIETEN paraets Bl

» To Norédami nustatyti parametrus, <Parameter Overview> lange Zymekliu pasirinkite

<Parameter Setting> meniu piktogramg ir aktyvinkite jg paspaude < klavisa.

Paramater Main Flowe
Ol e Parameler Bcheme

Pararnater
Setting

Start
Priming

Thers Additional® 7
d Functions

Geresniam supratimui, kraujo tékmés greitis (raudona) ir plazmos tékmés greitis (geltona)
yra pazymeéti spalvotomis rodyklémis <Parameter Overview> lange.

40 wmn 4
& m/mnd

P Blood Flow
[> plasma Flow
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4 Skyrius

PRIPILDYMAS IR SKALAVIMAS

Visi parametrai, kuriuos galima pakeisti, rodomi raudonai. Siuo metu pasirinkto parametro
fonas pilkas. Nustatymy lange rodomos leidZiamos ribos. Atskirus parametrus pasirinkite
naudodami sukamajg rankenéle.

e |
YYYY
— — plasmaflow
w ! n
r10 : 401,
Therapy Time 00:00 re PA 0 mhg -450 130
Plasma Volume 3000 = PEE {) mg -450 250
Patient Balance 0 ¢ PV ) = -450 450
B Blood Flow 0 o 4 ‘I;":II?' g il | el
B % 4 kg 450
Plasma Flow 2 ﬂl PPE 0L s e
PDF 0 =g -50 400
Heparin Flow 2.0 =m PDPA 0 mme 450
Heparin Bolus 1.0 = PDI 0 wn -450 450
Autostop Heparin ﬂ mn
Tot. Hep. Infused 0.0 = PPL Threshodd 20 v
Temperature 39.0 « Ratio DialysatePlasma 2
Rins. Val. 2400 w Reset Balance Volame 0,
g - [ - T

Pildymo ir skalavimo fazés metu galima nustatyti Siuos parametrus:

Plazmos tdrj (ml)

Balansg (g)

Plazmos tekéjimo greitis j %
Heparino tekéjimo greitis (ml/h)
Heparino doze (ml)

Automatinj heparino sustabdyma (min.)
Temperatirg (°C)

Skalavimo tarj (ml)

PA min. (mmHg)

PA maks. (mmHg)

PV MIN. langas (mmHg)

PV MAKS. langas (mmHg)

PPL min. (mmHg)

TMP maks. (mmHg)

PPF min. (mmHg)

PDF min. (mmHg)

PDF maks. (mmHg)

PDPA maks. (mmHg)

PPL ribg (mmHg)
Dializato/Plazmos santykj

B BRAUN

SHARING EXPERTISE

Redag. 3.03.00
Gam. Nr. 38910323LT

15 psl. i§ 20



Plasmat® Futura

4 Skyrius
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r

» Kad paZzymétuméte norimg pakeisti parametra, spauskite N klavisa. Rodomas laukas
raudonu fonu ir baltu uzraSu.

P OLFERRWEAS ¥ T u IFRfIIEE Wy
L Plasma Flow ﬁ % 4
[ - =u [ - F

r

» Sukamaja rankenéle atlikite norimus pakeitimus ir spausdami N klavisg patvirtinkite

juos. Siy parametry pakeitimas turi bati patvirtintas spaudziant mygtuka oK , hes tai
svarbu saugos uZtikrinimo sumetimais:
Plazmos tekéjimo greitis

Plazmos tris

Balansas

Heparino tekéjimo greitis

Heparino dozé

PV MIN. langas (mmHg)

PV MAKS. langas (mmHg)

PA MIN. (mmHg)

PA MAKS. (mmHg)

Dializato/plazmos santykis

Jei parametras susijes su saugumu, nustatymy lange virs nustatymy riby rodoma tuo metu

nustatyto parametro reikSmé. Taip pat vir§ OK! Klavigo mirksi LED.

VAN

JSPEJIMAS

Padidinus PV MIN langa, atsiranda rizika pacientui netekti kraujo, nes padidéja
tikimybé neatpazinti iStraukimo iS veninio kraujo paémimo vietos.

> Neuzdenkite veninio kraujo paémimo vietos.

> Nuolat stebékite paciento biikle.

» Norédami iSeiti i$ parametry nustatymo lango, spauskite oK klavisa. Zymeklis grjzta
atgal ties <Start Priming> meniu piktograma parametry apzvalgos lango meniu
juostoje.

Jei ilgiau nei 15 sekundZiy neatliekate jokiy nustatymy, automatiskai grazinamas anksciau

nustatytas langas.
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Be parametry, iSvardinty 4.2.1 skyriuje, gali bati jvedami Sie parametrai:

Numatytasis Ribos Nustatymo
nustatymas Zingsnio dydis

Temperatira (°C) 39°C 34 - 40°C 0,5°C

PA min -150 mmHg -350 — 80 mmHg 10 mmHg

PA maks 100 mmHg 0 - 200 mmHg 10 mmHg

PV lango min 20 mmHg 10 — 40 mmHg 5 mmHg

PV lango maks 40 mmHg 20 - 100 mmHg 5 mmHg

PPL min -10 mmHg -20 — 10 mmHg 1 mmHg

TMP maks 70 mmHg 20 — 200 mmHg 10 mmHg

PPF min -20 mmHg -50 — 50 mmHg 5 mmHg

PDF min -50 mmHg -50 — 0 mmHg 5 mmHg

PDF maks 350 mmHg 10 — 400 mmHg 10 mmHg

PDPA maks 150 mmHg 50 — 350 mmHg 10 mmHg

PPL riba 20 mmHg -10 — 120 mmHg 5 mmHg

Dializato/plazmos | 2 2-4 1

santykis
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4.2.3  Parametry nustatymas <Flow Scheme> lange

» Sukamaja rankenéle ir @ klaviSu pakeiskite langg j <Flow Scheme>.

Parameter Main Flow Parameter Start
CvEriEn Farameter Scheme Sefting Priming

nerapy  Additional®
! Funchions ?

Fng

2892 g
2874 a(S)

» Norédami nustatyti parametrus, Zymekliu pasirinkite <Parameter Setting> meniu

piktograma <Flow Scheme> lange ir aktyvinkite ja @ klaviSu.

Parameter Main Flow Paramater Slart
Cramreieny Parameter Scheme Setting Priming

Thersgy  Additional -

Funchions

Langas pasikeiCia j parametry apzvalgos nustatymy langa, ir jame galite keisti nustatymus

taip, kaip apraSyta 4.2.2 skyriuje.
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&
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[ 4
{ o
e

plavassllow L
* 20

(10 : 401

Theropy Time Q0 - 00 PA 0 meg -as0 130

R X Choi 3000 = PBE 0 = -4s0 250

Patient Ralance u 9 Pv ﬂ- g =450 450

p Blood Flow pr— FPL ﬂ mmig -0 450

b Plosma Flow % q| TMP 0 wmu +50

PPF Q0 =wu -s0 450

PDF Q0 sww -50 400

Heparin Flowe 2.0 e PDPA Q oy A50

Heparin Bolus 1.0 = PDI 0 sy - 450
Autostop Heparin 0 m
Tot, Hep. Infused 0.0 w
Temperature 39.0 =
Rins. Vel. 2400 w
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4.2.4  Papildomos funkcijos

Pildymo ir skalavimo fazés metu, <Main Parameter>, <Parameter Overview> ir <Flow
Scheme> languose <Additional Functions> meniu piktograma neaktyvi.

Paramesss W3in Flow Parameter Slart Additipnal”
Overmew Parsmete Seheme Seding Prening Ther ipy Funttians:

i

Nauja procedira:

i Noredami atSaukti pildymo ir skalavimo faze ir sugrjzti j pradzios langa, laikydami
paspaude ;.(('_,e klaviSg iSjunkite ir vél jjunkite prietaisa.
B BRAUN Redag. 3.03.00 20 psl. i§ 20
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5

Procediira

JAN

Dél acetato buferinio tirpalo maiselio nuotékio kyla pavojus pacientui.
» Acetato buferiniam tirpalui nutekéjus j aplinka sumazéja procediros

veiksmingumas.
> Acetato buferiniam tirpalui nutekéjus j aplinka gali buti atliekamas netinkamas
ultrafiltravimas.
PERSPEJIMAS ~ Acetato buferiniam tirpalui patekus j aplinka gali buti pakenkta vartotojui ir
pacientui, ypac tuo atveju, jei produktas susimaiso su dezinfekavimo skysciais,
pvz., hipochloridais. Gali susidaryti dujos! Atidarykite langg ir evakuokite i$
patalpos Zmones.

5.1

PROCEDUROS PRADZIA

» Pabaige pildymo ir skalavimo faze, pasirinkite <Therapy> meniu piktogramg meniu
| . |

juostoje ir, norédami patvirtinti, spauskite & klavisa.

T

Pararneter
Cverview

Flow Parameter
Scheme Sefting

Stard
Priming

Thierapy

additional®
Functions

Ispéjimo lange pasirodo praneSimas <W32: Activate therapy mode ?>.

» Norédami patvirtinti praneSima, spauskite g klavisa.

0 ol frmiry 9 0 el mir

W32: Activate therapy mode ?

Press "OK" to procesd !

| I

?

Tik pasiekus maZiausig 2400 ml skalavimo tarj galima pradéti procedaros faze.
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Langas pasikei€ia j procedaros langa:

400640

i¢| Oml;’min ¢J 0 mlfmin
@ 0 min Actual Rest
—e— 0.0mn Oiom g 00:00 00:00 tHm
PA 0 mmhg
[LLLLCLLLLLLLD - 5 0 3000 o
-150 200
[}
Z20 250 ﬁﬁ.lF 0 0«
PU 0 mmhg
L[]
i al
-20 250 -20 250

Parameter Main Flowy Parameter Start End of additional* ,
Civerview Parameter Scheme Setting Therapy :

Therapy Functions

Terapijos lango rodmeny dalis:

(¢)

Kraujo tekéjimo greitis ml/min

Heparino tekéjimo greitis ml/h
& 1am
Heparino dozé ml
@ 0 min

Automatinis heparino sustabdymas po min

ra—

Plazmos tekéjimo greitis ml/min
Procedaros laikas [praéjes/likes] h:min

Plazmos tiris [sunaudotas/likes] ml

Rir

Balansas g
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SHARING EXPERTISE Gam. Nr. 38910323LT




5 skyrius

Plasmat® Futura PROCEDURA

PA 0 kg
CLCLLELLLELLL L] —
ry F - .
-150 200 Arterinis spaudimas mmHg
PU 0 g
[LL]]
-20 250 Veninis kraujo spaudimas mmHg
‘20 250 Spaudimas pries filtrg mmHg
-20 250 Veninis spaudimas mmHg.

» Meniu juostoje pasirinkite <Start Therapy>.
Parameter Main Fllorer Parameter Stant End of Additional 9
Cverview Paramele Scheme Sefting Therapy Therapy  Functons

|spéjimo lange rodomas Sis praneSimas: <W15: Connect buffer — seal and clamp
opened?>.

444009

Press 0K’ to procesd !

U 0 =
= zsa | fJUF
PU [T
- -
-20 250 -20 250
Parameter Main Flow Parameter Start End of additional* 5
CvVEMVIEW Paramets Scheme Sefling Therapy Therapy  Functions

» Pakeiskite fiziologinio tirpalo maielj ant svarstykliy su paruoStu acetato buferinio
misinio maiseliu.

» Atjunkite venining magistrale nuo tud€io maiSelio ant IV stovo ir priverZkite jj prie
antros fiziologinio tirpalo maiselio ant IV stovo jungties (3alia arterinés magistralés).

» Nuimkite tucig maiselj nuo IV stovo.

> Nuimkite nuo maiselio ir buferinio tirpalo magistralés spaustukus ir jsitikinkite, kad visi
maiSeliy sandarikliai atidaryti.

» Galiausiai jveskite proceddrai reikalingus parametrus, tokius kaip plazmos tdris,

heparino tekéjimo greitis, heparino dozé ir t.t. (Zr. 4.2 skyriy).
ra

» Norédami patvirtinti praneSima jspéjimo lange, spauskite ) klavisa.
Dabar prietaisas paruoStas proceddrai ir gali bati prijungtas prie paciento.

B BRAUN Redag. 3.03.00 5 psl. i§ 18
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5.1.1  Kraujo apytakos pradzia

» Atjunkite arterine magistrale nuo fiziologinio tirpalo maiselio ant IV stovo.
> Prijunkite magistrale prie paciento kraujo paémimo vietos.
3 FStard] Fstard]
> Zemiau W89 klaviSo pakaitomis mirksi Zalias ir raudonas LED. Paspaude w59 klavisg
jjunkite kraujo siurblj. Numatytasis kraujo tekéjimo greicio nustatymas yra 40 ml/min.
> Jei reikia, koreguokite kraujo tekejimo greitj pagal esama spaudimo bukle klavisais |

4

arba L0,
» Kai fiziologinio tirpalo maiSelyje ant IV stovo pasirodo pirmieji kraujo pédsakai,
Fstardl]
sustabdykite kraujo siurblj paspausdami mygtuka &5,
> Prijunkite venine magistrale prie paciento kraujo paémimo vietos.
TStardl
> Paspausdami &84 klavi$g jjunkite kraujo siurblj ir koreguokite kraujo tekéjimo greitj
atsizvelgdami j esamg spaudimo bdkle ir paciento tolerancija. Laikykités monitoriuje
rodomy spaudimo riby!

Pacientas taip pat gali bati prijungtas vena j veng neprapjovus venos, bet pakei€iant tarj.

Atitinkamai prijunkite paciento arterine magistrale ir veninine magistrale prie paciento
FStad]

kraujo paémimo ir kraujo grazinimo viety. Spauskite &5 klavisa ir pildykite kraujo

pusés magistraliy sistema.

5.1.2  Plazmos apytakos pradzia

> Trumpam (apie dvi minutes) leiskite kraujui cirkuliuoti, kad proksimalinéje plazmos
filtro dalyje spontaniskai atsirasty geltona spalva.

» Pradékite procedirg <Start Therapy> pasirinkdami:

P dair ) "
P R Ty Pons *
-
> Patvirtinkite paspausdami ‘. Prasideda plazmos apdorojimas. Funkcinio klaviso
tekstas i§ <Start Therapy> pasikeiCia j <Stop Therapy>.

Paramater Mair F o Paramgter Stop End of Addibonal * ?
CvErlEw arameter Scheme Sefting Therapy Therapy | Functions

Proceddra yra automatiSkai stebima ir baigiama pasiekus norima plazmos tarj. Procedira
gali bati bet kada nutraukiama paspaudZiant <Stop Therapy> meniu piktogramg ir
perjungiant j graZinimo faze.

Procedaros laikas skaifiuojamas tik tuomet, kai vyksta plazmos apytaka.

B/BRAUN
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Hemolizés rizika pacientui dél didelio Slyties poveikio.
» Per pirmasias 5 minutes pamazu didinkite kraujo tekéjimo greitj tol, kol bus

pasiektas reikalingas tiris.
» Pradékite procediirg, kai tik plazmos puséje plazmos filtru atskiriama
PERSPEJIMAS pakankamai plazmos.

> Po to laipsniskai didinkite plazmos tekéjimo greitj, kol bus pasiekta reikiama
verte.

5.2 PROCEDUROS BAIGIMAS

Kai pasiekiamas valomos plazmos tdris, prietaisas persijungia j laukimo reZima. Kraujo
apytaka vyksta toliau véliausiai pasirinktu kraujo tekéjimo greiciu.

44440

I 4 I 1 5 0 mlirmin §J 0 ml/min
- PR
@ 0 min Actual Rest
= 0.0nn Siom g 01:40 00:00 thm
PH 0 rrmHg
lIIIIAIIIIIIIIIII - 3000 0w
-150 200
o]
q
Za2p 250 ﬁﬁ-“: 0 0
PU 0 mrnHg
L[] ]
a S
-20 250 -20 250
Farameter | tain Flow Parameter Stop End of | additional® 5
e ri e Farameter Scheme Setting Therapy Therapy Functions
Zymeklis automatikai perkeliamas ties <End of Therapy> komanda meniu juostoje.
Parameter Main Flaw Parameter Sin) End of Additional
Orerviesr Parameter Scheme Setling 'I'henguy Thnaramr ng:: E
ra

» Norédami patvirtinti, spauskite < klavisa.
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» Norédami patvirtinti praneSimg <W35: Activate reinfusion?> |spéjimo lange,
rra
spauskite 0K klaviSa ir pakeiskite faze j grgzinimo.

40000

Egl 150 e b 0

@ 0mn Rest
L D
—E— W3E: Activate reinfusian ? 00:00 Hm
PR
TNmm 0 w
“so

Press 0K to proceed !

-20 250 ﬁﬁlf 0 0 .

PU 0 kg

 111]]

rFY ry

~20 250 -20 250

Parametar Waln Flow Pararnater Stop End of I Additional®
CrEniew Parameter Scheme Sefting Therapy Therapy | Functions v

Kraujo ir/ar plazmos netekimo ir vélesnio kraujo spaudimo kritimo rizika pacientui,

A susijusi su ank3¢iau laiko baigta procediira be plazmos ir/ar kraujo tiirio grazinimu.

- » Turio pakeitimas, albuminy tirpalo skyrimas, kaip nurodyta prizitirin¢io gydytojo.
PERSPEJIMAS 5 Prasykite paciento gerti daugiau skyséiy nei paprastai.
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5.3 PARAMETRY NUSTATYMAS

5.3.1

Parametry nustatymas lange <Main Parameter>

» Norédami nustatyti parametrus, pazymékite Zymekliu <Parameter Setting> meniu

piktograma <Main Parameter> lange ir spauskite N klavisa.

XXX X

Q miimin ‘QJ 0 wwn
=
© omin Actual Rest
o — 0.0nk Oiom g 00:00 00:00 bhem
PFI u mimiHg
g 0 3000
-1s0 200
FEE 0 o
20 250 ﬁmF = 2
Py 0 g
[ ][]
Y rF
-20 -20 250
iy ry
"c‘mﬁr Pagmmr s-:Flzuafm ipgr:;;? I'Il Th%?gw | %Isdrgz'r :ﬁ:gigl:;l d

Visi parametrai, kuriuos galima pakeisti, rodomi raudoni. Siuo metu pasirinkto parametro
fonas pilkas. Nustatymy lange rodomos leidziamos ribos.

» Sukamaja rankenéle galite pasirinkti atskirus parametrus.

444600

Plagma flow —
W1E: Press ‘0K to retum to menu selection 2
[10 - 4D ]
miimen L]
Eg] 0 ¢ 20|
@ 0min Actual Rest
—E— 2.0mn Sion g 00:00 00:00 Hhmm
PR 0 mmtg
- Y 3000 3000 =
-150 200
[+]
_20 250 ?].ﬁ-“" 0 0 -
PU 0 mmig
L[]
F il
-20 250 -20 250
P T
m Palr:;?':':nerer ScF:l‘::nu P%munh ﬂl;r!uanw %'adr:fpr m ’
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Proceduros fazés metu galima nustatyti Siuos parametrus:

s)

R

A

Rur

—E—

Plazmos tekéjimo greitj (%)
Plazmos tarj (ml)

Balansa (g)

Heparino tekéjimo greitis (ml/h)

0 1.0l

Heparino doze (ml)

@ 0 min

Automatinj heparino sustabdyma (min.)

r_“!
» Kad pazymétuméte norima pakeisti parametra, spauskite < klaviSg. Rodomas laukas
raudonu fonu ir baltu uzrasu.

64440

Plasma flow f—
W1E: Press 'OK toreturn to menu selection % 20
[10:40]
(¢) 0 ¢ m=n -
-— 2
O omn Actual Rest
—ED—- 2.0 Diow g 00:00 00:00
PR 0 wmkg
A . & 3000 3000 =
-150 200
0 g
-20 250 ﬁﬁjF O
PU 0 ot
[ ]]]
- -
-20 250 -20 250
Paramter Main Flow Parameter Start End of additional* 4
Overview Parameter Scheme Setling Therapy Therapy  Functions

» Sukamaja rankenéle atlikite norimus pakeitimus ir patvirtindami spauskite retrun o
klavisa.
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-
> Sie parametrai, susije su paciento saugumu, pakei¢iami tik patvirtinus 9K Kavisu:
e Plazmos tekéjimo greitis
o Plazmos taris
o Balansas
o Heparino dozé
o Heparino tekéjimo greitis

Jei parametras susijes su paciento saugumu, nustatymy lange vir$ nustatymy riby rodoma
[
tuo metu nustatyto parametro verté. Taip pat virs 9K Klavigo mirksi LED.
ra
» Norédami iSeiti i§ parametry nustatymo lango, spauskite o klavi3a. Zymeklis grjzta

atgal ties meniu juosta ir meniu piktograma <Start Therapy> parametry apZzvalgos
lange.

Jei ilgiau nei 15 sekundZiy neatliekate jokiy keitimy, automatiskai graZinamas anks€iau
nustatytas langas.

Daugiau informacijos ieSkokite 4.2.1 skyriuje.

5.3.2  Parametry nustatymas <Parameter Overview> lange

ra
» Sukamaja rankenéle ir = Klavigu pakeiskite langg j <Parameter Overview>.

M ain
Parameter

FParameter Start
Setting Therapy

Parameter
Overview

Flowe
Scheme

End of

Additional* o
Therapy '

Functions

‘ MIN  MAX
Therapy Time 04:34 w.m  PA 80 mmi -150 100
Plasma Volume 2554 w PBE 6 8 mmHg 10 150
Patient Balance l a ‘ PV 5 2 mmHg 32 92
PPL 50 mie -10 200
P Blood Flow 40 wmnd TMP 10 moho 50
[» Plasma Flow 8 ml/min '\‘]‘ PPF 4 8 mmHg -20 450
PDF 54 ma  -s50 3s0
Heparin Flow 2.0 wn PDPA -6 maHg 150
Heparin Bolus 1.0« | PDI 80 mo -s50 450
Autostop Heparin 0 mir
Tot. Hep. Infused 9.2 w ! PPL Threshold 20 mo
Temperature 3 9 ) 0 o Ratio Dialysate/Plasma 2
Rinsing Yolume 0 ml | Reset Balance Yolume 0 g
“Parameter; Main Flow Parameter Stop
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» Norédami nustatyti parametrus, pazymékite <Parameter Setting> meniu piktograma ir

aktyvinkite ja paspausdami B klavisa,

Parameter Main Flow Parameter Start End of
Qverview Parameter Scheme Setting Therapy Therapy

Visi parametrai, kuriuos galima pakeisti, rodomi raudoni. Siuo metu pasirinkto parametro
fonas pilkas. Nustatymy lange rodomos leidZiamos ribos. Galite pasirinkti atskirus

parametrus sukamaja rankenéle.

YYYY s

Flow =
L. 20
[10 : 401
Therapy Time 00:00 ren PA 0 wmyg -450 130
Plasma ¥olume 3000 il PRE 0 mrHy -450 250
Patient Balance 0« PV { g -4s50 450
P Blood Flow O mimn 4 .ll:::l!; g R R
e : % Q iy 450
Plasma Flow _2_{'}' PPE D e
PDF 0 me -50 400
Heparin Flow 2.0 am PDPA 0 mg 450
Heparin Bolus 1.0 =~ PDI 0 g -450 450
Autostop Heparin 0 m
Tot. Hep. Infused 0.0~ PPL Threshold 20 ~ewy
Temperature 239.0 « Ratio Diaiysate/Plasina 2
Rins. Vol. 2400 = Reset Baance Volime 0,
Parameter Main Flow Pararneter Stant Therapy  Oddditional® o
Cverview Paramuter Scheme Setting Priming Functions:

Procediiros fazés metu galima nustatyti Siuos parametrus:

Plazmos tarj (ml)

Balansg (g)

Plazmos tekéjimo greitj (%)
Heparino tekéjimo greitj (ml/h)
Heparino doze (ml)
Automatinj heparino sustabdymg (min)
Temperatirg (°C)

PA min. (mmHg)

PA maks. (mmHg)

PV min. langas (mmHg)

PV maks. langas (mmHg)

PPL min. (mmHg)

TMP maks. (mmHg)

PPF min. (mmHg)

PDF min. (mmHg)

PDF maks. (mmHg)

PDPA maks. (mmHg)

PPL ribg (mmHg)
Dializato/plazmos santykj

Additional® -

B BRAUN Redag. 3.03.00
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| |
» Kad pasirinktuméte norimg keisti parametra, spauskite . Rodomas laukas raudonu
fonu ir baltu uZzraSu.

F Blood Flow 0 mimn o

[* Plasma Flow ﬁ g <
r

» Sukamagja rankenéle atlikite norimus pakeitimus ir spausdami o klaviSg patvirtinkite
juos.

Sie parametrai, susije su paciento saugumu, pakeiciami tik patvirtinus 0K klavisu:
o Plazmos tekéjimo greitis
e Plazmos tdris

e Balansas

e Heparino tekéjimo greitis
e Heparino dozé

e PA min.

o PA maks.

e PV MIN. langas (mmHg)

e PV MAKS. langas (mmHg)
o Dializato/plazmos santykis

Jei parametras susijes su paciento saugumu, nustatymy lange vir$ nustatymy riby rodoma

tuo metu nustatyto parametro verté. Taip pat virs OK. klavigo mirksi LED.

VAN

Padidinus PV MIN. langa, atsiranda rizika pacientui netekti kraujo, nes padidéja
tikimybé neatpazinti iStraukimo iS veninio kraujo paémimo vietos.
» Neuzdenkite veninio kraujo paémimo vietos.

ISPEJIMAS > Nuolat stebékite paciento bukle.

» Norédami iSeiti i§ parametry nustatymo lango, spauskite o klavisa. Zymeklis grjzta
atgal ties meniu juosta ir meniu piktograma <Start Therapy> pagrindiniy parametry
lange.

Jei ilgiau nei 15 sekundZiy neatliekate jokiy keitimy, automatidkai graZzinamas anksciau

nustatytas langas.

Daugiau informacijos ieSkokite 4.2.2 skyriuje.
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5.3.3  Parametry nustatymas <Flow Scheme> lange

» Sukamaja rankenéle ir @ klaviSu pakeiskite langg j <Flow Scheme>.

Parameter Main Flow Parameter Start Endof  Additional® ,
oOverview | Parameter | | Scheme Setting Therapy Therapy  Functions

» Norédami nustatyti parametrus, Zymekliu <Flow Scheme> lange pasirinkite

<Parameter Setting> meniu piktogramg ir aktyvinkite ja spausdami @ klavisa.

2892 g
2874 g(8)

Langas pasikeiCia j parametry apzvalgos nustatymy langa, jame galite keisti nustatymus
taip, kaip apradyta 5.3.2 ir 4.2.2 skyriuose.

' sottings

r1o : 401.
Therapy Time 00:00 e PA 0 moa -450 130
Plasma Volume 3000 =~ PBE Q0 meg -450 250
Patient Balance 0 . PV 0 et -4s0 450
PPL Q mew -20 450
B Bload Flow 0 rijmn @
© Plosma Flow % q m: g i
PDF Q e=u -50 400
Heparin Flow 2.0 wn PDPA 0 e 450
Heparin Bolus 1.0 = PDI 0 mo -450 450
Autostop Heparin ﬂ fan
Tat. Hep. Infused 0.0~ PPL Threshold 20 v
Temperature 39.0 = Ratio Diafysate Mazma 2
Rins. Vol 2400 = Hanet flalance Yolame 0,
Tﬁ:m’:' _Main ar Flow 9?.;?[ .aﬂ'l' [M'-:v M_ﬂﬁf‘ a
B/ BRAUN Redag. 3.03.00 14 psl. i§ 18
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5.4 PAPILDOMOS FUNKCLIOS

5.4.1 Procediros baigimas anksciau laiko

» Bet kuriuo metu pasirinke <End of Therapy> meniu juostoje ir paspaude @ klavisa,
galite baigti procediirg anksciau laiko.

XXX X

t@l Q rimin QJ Q i
_— P
& 0min Actual Rest
e 0.0 Oiom g 00:00 00:00 Fme
PA 0 oty
“““..“““““ a & 0 3000 w
~1s0 200
PEE [ o
I
“20 250 ﬁmr 2 0«
PU 0 mokg
[ 1111
- -~
-20 250 -20 250
Pararmeer Mair F sy Farameter Stop End of Additional*
Croanieny Parameter Seheme Setling Tharapy Thera Functions

Jei proceddra baigta anksCiau laiko, pasirodo jspéjimo langas su praneSimu <W35:

o
Activate reinfusion ?>, kuris turi bati patvirtintas 9K Kavisu,

(X XXX

Press 'OK to proceed !

-20

0 -
I JR Al
PU 0wty
FY F
-20 250 -20 250
Parameter Wain Flowe Parameter Start Endof | Additional®
e Parameter Bcheme Sefting Therapy Therapy | Functions

Kita procedira apraSyta 6 skyriuje ,Grazinimas“,
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5.4.2  I3ankstinis procediiros nutraukimas dingus elektrai

llgiau kaip 5 minutéms dingus elektros energijos tiekimui kraujas gali bati graZintas tik
rankiniu badu. Naudokite rankenéle galinéje prietaiso puséje (zr 2.3.5).

» Prijunkite artering magistrale prie fiziologinio tirpalo.

» |statykite rankenéle j siurblio velenélj ir sukite siurblj ranka pagal laikrodZio rodykle tol,
kol kraujas bus visiSkai reinfuzuotas.

Infuzuokite pakankamg kiekj papildomy skysciy (drusky tirpalo, elektrolity), kad baty
kompensuoti plazmos grandinéje likes plazmos kiekis, arba paraginkite pacientg po
proceddros gerti daugiau skysciy.

>

PERSPEJIMAS

Venkite rankinés plazmos reinfuzijos iS plazmos grandinés, nes Si plazma yra
sumaiSyta su acetato buferiniu tirpalu ir dingus elektros energijos tiekimui dializés
etapo vykdyti negalima.

5.4.3 Papildomos funkcijos

» <Main Parameter>, <Parameter Overview> ir <Flow Scheme> languose galima

ra

pasirinkti <Additional Functions> meniu piktogramg ir jg aktyvinti paspaudus S
klavi$a.

Yy

(%) 0 ¢ o
G omn = Actual Rest
- 0.0% Sud | 4 00:00 00:00 e
PA el
- g 0 3000

=150 200
-20 250 ﬁmF 0 0 ’
-‘20 ?5"0 -20 250
o=t | P et e [P | [

Pasirinkus <Additional Functions>, pasirodo papildomas meniu su Siais pasirinkimais:

o Stop bolus — aktyvus tik tuomet, kai leidZiama heparino dozé

o Heparin bolus — aktyvus proceddros metu

o Balance reset — aktyvus, kai yra >200 g netinkamas balansas (daugiau informacijos Zr.
~Problemy Salinimas"). )

Aktyviy meniu piktogramy uZraSai juodi, o neaktyviy piktogramy uZra3ai pilki. Siuo metu

pasirinkto lauko fonas Zalias.

B BRAUN

SHARING EXPERTISE

Redag. 3.03.00
Gam. Nr. 38910323LT

16 psl. i5 18



Plasmat® Futura

5 skyrius
PROCEDURA

0 riw

Actual

Rest

¢J
HED— 0.0 biou g 00:00 00:00 *m

ry - 0 3000 «
=150 200 :
P BE 0
. -
20 s | fIUF iy
PU 0 iy Bl b
ry - Reset
-20 250 -20 & 0_
Paramate AN Parameter Additional
onm' I F.I::':K!I' s':;l::u ‘u.nn ﬂm!r %'fef,, | functions E’

VAN

JSPEJIMAS

» Balansg nustatykite i naujo tik tada, kai esate jsitiking, kad balanso klaidos
priezastis yra nutekéjimas i3 dializés ir (arba) atlieky maiseliy ir tai néra susije

su pacientu!

» Jei nepavyksta aptikti pirminés priezasties, nutraukite terapija ir skambinkite

technikams!
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5.4.4 Heparino dozé

» Proceddros metu norédami suleisti heparino doze, pasirinkite <Heparin Bolus> meniu

piktograma ir patvirtinkite pasirinkima spausdami B klavisa,

Slop
Balus

Lo

Balanca
Fesel
Additional™

Functions

Pasirodo jspéjimo langas su praneSimu: <W33: Heparin bolus?>.

(XX XX

0 siinin

Pa W33 : Heparin bolus 710 ml
LU L

a 3000 ~

-150

Press 0K to proceed!

=20
PU 0wy
mn
Y L Balance
-20 200 -20 tegel
Pararmitar WMaln Flaw Parameter Stop End of Additional™
Crarview Parameder Scheme Setting Therapy Therapy | Functions

ra
» Jei norite suleisti heparino doze, patvirtinkite pranesima spausdami o klavisa.

» Jei nenorite suleisti heparino dozés, palaukite, kol po 5 sekundziy dings jspéjimo langas.

Kai leidZiama heparino dozé, <Stop Bolus> meniu piktograma papildomame meniu yra
aktyvi.

Hepann
Balus

Balance
Hasal

Functions

Bet kuriuo metu paspausdami &0 klavisg galite nutraukti heparino leidima. Heparino
leidimo metu heparino dozés simbolis (laSas) kaitaliojasi i$ didelio raudono laso | maza
melyng lasa.

Suleidus heparino automatiskai pazymimas <Stop Therapy> programinés jrangos klavisas.

anr e

zu

Flone

Parameter Main Parameter
Crandaa Schimie

Parameter Seting

Stop
Therapy
]

End af

additional* 5
Therapy

Functions

B/BRAUN
SHARING EXPERTISE

Redag. 3.03.00
Gam. Nr. 38910323LT

18 psl. i§ 18



Plasmat® Futura

6 skyrius
GRAZINIMAS

6 Grazinimas......coussssssssmsssssssssssssssssssss s sssssssses 3

6.1 PLAZMOS GRA?INIMAS .............................................................. 3

6.2 KRAUJO GRAZINIMAS......coirmmsmssmmsssssssssssssssssssssssssssssssassssasas 7

6.3 GYDYMO BAIGIMAS........eceemrmrsmssmssnssmssnssnssnssnssnssnssnssnssnssnssnssnss 8

6.4 PARAMETRU NUSTATYMAS ....cerirrermssssssssssssssssssssssssssnsas 10

6.4.1 Parametry nustatymas <Main Parameter> lange .........coomrrinnsrnnnrnnnns 10

6.4.2 Parametry nustatymas <Parameter Overview> [ange..........coomennneinnenns 12

6.4.3 Parametry nustatymas <Flow Scheme> [ange.........ccouovrrimmrreinnnreinssssnnnsnnnns 15

6.4.4 PapildomOs FUNKCIJOS ........rerriieririneiese e ssssssessssssssssssssss 16

B BRAUN Redag. 3.03.00 1psl. i§ 18

SHARING EXPERTISE

Gam. Nr. 38910323LT



6 skyrius
Plasmat® Futura GRAZINIMAS

B BRAUN Redag. 3.03.00 2 psl. i§ 18
SHARING EXPERTISE Gam. Nr. 38910323LT



6 skyrius
Plasmat® Futura GRAZINIMAS

6 Grazinimas
6.1  PLAZMOS GRAZINIMAS

Nutraukus procedira, kaip apradyta 5.2 skyriuje, langas pasikeicia j reinfuzijos langa.

(XX XX

‘ ¢ I 40 mlfmin i ‘0 I 0 milfmin
Actual Rest Actual Rest

2 0 0 win 2 0 O mn
A oo o b o o
PA 0 g

i o~ g 01:40 00:00 hhmm

-150 200
PU 0 mmHg
nm - 5 3000 0 n
-20 250

Parameter Wain Flow Parameter Start Reinfusion® Additional®
Oweryiew Parameter Scheme Setting Plasrna Type Functions :

Reinfuzijos lango rodinys

Kraujo tekéjimo greitis ml/min

Kraujo grazinimo laikas min

Kraujo grazinamas tdris ml

Grazinimo greitis ml/min

GraZzinimo laikas min

- sa @) b= 9

Grazinimo taris ml

B BRAUN Redag. 3.03.00 3psl. i§ 18
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Procedaros laikas [praéjes/likes] h:min

5 Plazmos taris [sunaudotas/likes] ml

PA 0 b
-~ Fy .. . .
w10 200 Arterinis kraujo spaudimas mmHg
PU 0 g
[LL]]
S Y .. . .
0 250 Veninis kraujo spaudimas mmHg

Pakeitus faze j graZinimo, kraujo tekéjimas nesustabdomas, bet automatiskai nustatomas
30 ml/min greitis.
GraZinimo metu numatytasis plazmos taris yra 400 ml.

Kiti pasiruoSimo grazinimui veiksmai apibendrinti jspéjimo lange.

(X XXX

-_
= Rt
w
a Wit Q0
1] Connect reinfusion and buffer linss to =aline
1 solution
A 2] Clamp plasma line atoutof plasma Filter 0 =

J] Turn plasma and precipitate filters

PR 4] Turn heparin adsarher
T 00:00
=0 Prezs 'K to proceed !

) i

- - | 4\ 3000 0 -

] 250 —_—

Ft:rﬂmnr War e Faramede Start Rainfusion™® Additional® .,
e arameler Srheme Sethrg Plazma Type Funions

» Patikrinkite, ar abu maiseliai, pagaminti ne i§ PVC, su fiziologiniu drusky tirpalu kabo
ant IV stovo.

» Patikrinkite, ar reinfuzijos sistema yra prijungta prie 1500 ml talpos fiziologinio tirpalo
maielio ir ar fiziologinio tirpalo maiselio sandariklis perlauztas.

» Atidaryti reinfuzijos sistemos spaustukus.

» Nuimkite buferinio tirpalo maiSelj nuo svarstykliy. Atjunkite buferinio tirpalo magistrale
nuo buferinio tirpalo maiSo ir prijunkite buferio buferinio tirpalo magistrale j prie
1500 ml fiziologinio tirpalo maiselio.

» Atidarykite maiSelio su fiziologiniu tirpalu sandariklj ir atleiskite buferinio tirpalo
magistrale spaustukus.

» UZspauskite plazmos magistrale spaustuku iSkart uz plazmos filtro.
» Apverskite plazmos filtra, precipitato filtrg ir heparino adsorber;.

» Norédami patvirtinti visus atliktus veiksmus, spauskite oK klavisa.
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» Pasirinkdami <Start Plasma> meniu piktogramg meniu juostoje ir paspausdami <
klavisa, pradékite plazmos graZinima.

(XX XX

i él 40 v i '¢ I 0 =i

= Artwal Rest - B tuwal Rest

v

A 0 0 = E 0 0 m
i 0 0 = A 0 0 -
PR my | =

INENInnnnnm 'Q 01:40 00:00 tm=

so it L

FU [
o . | /. 3000 0 -
‘20 250 | £
Parametar [T Flow Fatameier Start Fairfusion® Additional® .
Crmraw - Serheme ety Plasia Trpe Funchions

Jei plazmos graZinimo metu precipitato filtro spaudimas pakyla dél didelio filtro
prisotinimo, turite sumazinti graZinimo greitj.

VAN

PERSPEJIMAS

Rizika pacientui pernelyg greitai grazinti plazma. Kai kuriems pacientams parausta

ranka, j kurig vyksta grazinimas, ir plotas apie gerkle, pasireiskia pykinimas ir/ar

galvos skausmai.

» Kraujo tekéjimo greitis turéty biiti ne maziau kaip 10 ml/min didesnis uz
reinfuzijos greitj.

» Priesingu atveju: Sumazinkite reinfuzijos greitj iki apytiksliai 20 ml/min ir kuo
labiau padidinkite kraujo tekéjimo greitj (mazdaug iki 80 ml/min), kad bty
pasiektas greitis, atitinkantis proceduros metu norima greitj.

JAN

PERSPEJIMAS

Rizika pacientui dél pernelyg didelio plazmos [ kraujo reinfuzijos tario.

Dél Sios priezasties reinfuzijos metu pacientui gali biiti susvirkStas per didelis

fiziologinio tirpalo kiekis.

> Laikykités rekomenduojamo reinfuzijos tiirio.

> Virsyti reinfuzijos tiirj galima tik tada, jeigu procediiros metu buvo pakeistas
filtras.
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Kai pasiekiamas graZinamas taris, visi siurbliai, i8skyrus kraujo, sustoja. Kraujo tekéjimas
tesiasi. GrgZinimo metu numatytasis plazmos tdris yra 400 ml.

Ekrano jspéjimo lange paaiskinami kitos procediros pasirinkimai:

ﬁl% i’y I i | I| i

W12: Plasma reinfusion oo mpleted |

Far blkood reinfusion stop Blood Pump
[do not press TK]

or
1 for further Plasma Reinfusion
Prezz 'K to proceed !
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6.2 KRAUJO GRAZINIMAS

FStad]

> Paspaude k%8 klavia, sustabdykite kraujo siurblj.

L
1 Kol veikia kraujo siurblys, meniu <Blood Reinfusion> néra aktyvus.
Kiti veiksmai apibendrinti jspéjimo lange.
-
W21
1] Connect art. line to saline solution bag
2] Connect reinfusion line to weno us chamber
Prezs O to procccd!
||
s 1 _
» Atjunkite arterinj kateterj nuo paciento arterinio kontdro ir prijunkite sistemos 500 ml
fiziologinio tirpalo maiSelj prie IV stovo.
» UZdarykite reinfuzijos sistemos spaustuka.
» Atjunkite graZinimo kateterj nuo maiSelio su fiziologiniu tirpalu ir prisukite jj prie
veninés kameros angos.
» Atidarykite reinfuzijos vamzdelj ir jungties spaustukus.
» Norédami patvirtinti jspéjimo langa, spauskite 0¥ klavisa.
FStadl
> Paspaude k59 klavisa, jjunkite kraujo siurblj.
Kraujo graZinimo metu numatytasis tdris yra 300 ml.
Kai pasiekiamas 150 ml graZinamo kraujo taris, pasirodo W41 jspéjimas:
LY & % ¥ T
W41: Open plasma clamp and close wenaus clamp
S a—— | ro—
» Atidarykite plazmos magistralés spaustukg po plazmos filtru.
» UZdarykite veninés magistralés spaustuka, sujungiantj su venine kamera.
Siuo metu fiziologinis tirpalas tiekiamas per plazmos filtro membrana j filtra plazmos
puséje. Siuo badu taip pat grgZinama plazma i$ plazmos filtro.
Pasiekus nustatyta kraujo graZinama tarj, kraujo siurblys sustoja automatiskai.
[ e ——
W17 Blood reinfusion completed
» Atjunkite venine magistrale nuo paciento veninio kraujo paémimo vietos. Pacientui
proceddra atlikta.
B BRAUN Redag. 3.03.00 7psl. i§ 18
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6.3 GYDYMO BAIGIMAS

» Pazymékite visus reikalingus paciento proceddros duomenis.
» Pasirinkite <Additional Functions> meniu piktograma meniu juostoje ir, norédami

atidaryti papildoma meniu, spauskite & klavisa,

(XXX

W7 Blood reinfusion completed |
Actual Rest itisal Rest
E 7 0 = E 13 0 ~
R 300 0 = A 400 0 -
FA e
LU Y 01:40 00:00 v
=

Aso 2i
FU 0 g
nmm ] 5 3000 0 ~
-0 250
Parameter Wt Fiiow ml Start mainfusion ™| additional®) -
Chmramw Paranelei SimEme Sefing Plasma Trpe Fureti o

» Pasirinkite <New Therapy> meniu piktogramg
e e

N
> Patvirtinkite su &0,
» Norédami patvirtinti praneSimg <W36: Are you sure to start a new therapy ? Return
ra
to this therapy is not possible> ir grjzti j pradZios langa, spauskite o klavisa.

A\

Wi6: dre you sure to start s nev therapy?
Return to this therapy is not possible.

Press ‘0K to procesd
"ok
' Jsidémékite, kad baigiant grazinimo faze paspaudus =2 klavisa, visi tik kg atliktos
¢ proceddros duomenys iStrinami.

> |8 prietaiso iSimkite visas vienkartines medziagas ir jas atitinkamai iSmeskite.
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Ekrane vél rodomas pradzios ekranas ir dabar galite paruosti prietaisg kitam gydymui arba

Precipitation
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6.4

6.4.1

PARAMETRY NUSTATYMAS

Parametry nustatymas <Main Parameter> lange

» Norédami nustatyti parametrus, Zymekliu pasirinkite <Parameter Setting> meniu

piktograma <Main Parameter> lange ir aktyvinkite jg paspausdami @ klavisa.

IYYYY

0 rwimn

actual Hest
0 0
0 0 =

01:40 00:00 thm

D= 2a Pp= pa {$)

150 200
- - 3000 0w
=20 250
Parameter [ o Flow Parameter Start renfusion® Addivonal®
Owenview Paramater Scheme Setting Plasrma Type Functions |

Visi parametrai, kuriuos galima pakeisti, rodomi raudonai.

@ 40 =

g % o
a
T L —

300 0w

d0000

Returm flow
wml finin 30
[10:501
(8] 30 ==
Actual Rest
E 0 0 m

400 0 =

a

g 01:40 00:00 thm

- Y
-150 200
..“" - g 3000 0w
-20 250
Parameler Wain Flaw Parameter Start Reinfusion® additonal®
Creersies Farameter Scheme Semng Plasma Type Functions

Siuo metu pasirinkto parametro fonas pilkas. Nustatymy lange rodomos leidziamos ribos.
» Sukamaja rankenéle galite pasirinkti atskirus parametrus.
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Plasmat® Futura GRAZINIMAS
GrgZinimo fazés metu galima nustatyti Siuos parametrus:
Simbolis Numatytasis Ribos Nustatymo
nustatymas Zingsnio dydis
Reinfuzijos  tekéjimo 30 ml/min 10 - 50 ml/min 5 ml/min
greitis

Plazmos grazinama 400 - 1000 ml 50 ml

tarj

Kraujo reinfuzijos taris 300 ml 100 - 600 ml 50 ml

(%)
T
a

| 4 |

» Kad pazymétuméte norima pakeisti parametra, spauskite < klaviSa. Rodomas laukas
raudonu fonu ir baltu uzraSu. Sukamaja rankenéle atlikite norimus pakeitimus ir
| & |

spausdami & klavisa patvirtinkite juos.

Plazmos tekéjimo greitis

Sie parametrai, susije su paciento saugumu, pakeiciami tik patvirtinus 0K klavisu:
[ ]
e  Kraujo graZinimo taris

Kurie parametrai svarbls paciento saugumui, galite matyti nustatymy lange. Siuo metu

nustatyta verté rodoma vir§ nustatymy srities. Taip pat virs OK. klaviso mirksi LED.

» Norédami iSeiti i§ parametry nustatymo lango, spauskite o klavisa. Zymeklis grjzta
atgal ties meniu piktograma <Start Plasma> meniu juostoje parametry apZzvalgos
lange.

Jei ilgiau nei 15 sekundZiy neatliekate jokiy keitimy, automatiSkai pradedamas rodyti
anksciau nustatytas langas.
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6.4.2  Parametry nustatymas <Parameter Overview> lange

ra
» Sukamaja rankenéle ir = Klavisu pakeiskite langg j <Parameter Overview>.

E— P L f ' N f

Parameter Main Flowy Parameter Start End of Additional™ 5
Overview Parameter Scheme Sefting Plasma Therapy Functions :

30 ) | %557 |Trexwrosion TN
l |

MIN  MAX
Therapy Time 04 : 3 5 hh ¢ mm PA 78 mmdg  -150 100
Plasma Volume 2562 w PRE 72 nvg 12 152
Patient Balance 1. PV 54 mwwg  -20 92
PPL 50 nwig -100 200
P Blood Flow 40 wmna| TMP 12 rnig 150
P Return Flow 0 wmn4al PPF 46 mig  -s50 as0
| PDF 54 wmig  -so 450
Heparin Flow 0.0 wn PDPA -8 g 450
Heparin Bolus 20 PDI 76 mig -100 450
Autostop Heparin 0 min
Tot. Hep. Infused 9.2 w PPL Threshald 20 mmo
Temperature 3 8 = 2 20 Ratio Dialysatefplasm 2
Rinsing Yolume 0 ml | Reset Balance Yolume 0 ']
T e
| Overview Parameter Scheme Setting

» Norédami nustatyti parametrus, zymekliu pasirinkite <Parameter Setting> meniu

r3
piktograma <Parameter Overview> lange ir aktyvinkite jg paspausdami < klavisa.

Parameter Main Flow Parameter Start Endof  Additional® P
Overview Pararneter Scheme Setting Plasma Therapy Functions

Visi parametrai, kuriuos galima pakeisti, rodomi raudonai. Siuo metu pasirinkto parametro
fonas pilkas. Nustatymy lange rodomos leidziamos ribos. Galite pasirinkti atskirus
parametrus sukamaja rankenéle.
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XYYY |

return flow
W1E: Pross'OK o retum 1o menu seloction | | mémn 30
[10 : 501
Therapy Time 00:00 row PA 0 =i -150 100
Plasma Volume 3000 = PBE 0 e -100 250
Patient Balance 0 = PV 0 =% -20 <0
PPL 0 e -0 150
P Blood Flow 'D TMP i 100
B Return Flov _ dﬂ] PPF O == -20 450
PDF 0 ==% -s0 350
Heparin Flave 2.0 =n PDFA 0 =y 150
Heparin Bolus 1.0 = PDI 0 == -100 200
Autostop Heparin ﬂ L]
Tot. Hep. Infused 0.0 = PPL Thiwskold 20 wns
Temperature 39.0 =« Ratio DiafysateMasima 2
Rins. val. 2400 = Hrnel Eladnncs Volima 0,
pddwonal® o

P ralns Main Flowr Sean
Cvirre Pamsmetsr Schome: m‘ Tharapy

Grazinimo fazés metu galima nustatyti Siuos parametrus:

Reinfuzijos tekéjimo greitis
Temperatara (°C)

PA min. (mmHg)

PA maks. (mmHg)

PV min. langas (mm Hg)
PV maks. langas (mm Hg)
PPL min. (mmHg)

TMP maks. (mmHg)

PPF min. (mmHg)

PDF min. (mmHg)

PDF maks (mmHg)

PDPA maks (mmHg)

PPL slenkstine ribg (mmHg)
Dializato/plazmos santykj

(ml/min)

End of
Therapy Funchons

r_“!
» Kad pazymétuméte norima pakeisti parametra, spauskite < klaviSa. Rodomas laukas
raudonu fonu ir baltu uZrasu.
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Yy |

redurn flow
W16, Pross O o return to menu selection 1, | mimn 30
r1o : 301
Therapy Time 00 :00 ne= PA 0 wwg -150 100
Plasma Volume 3000 = PBE 0 miw -100 250
Patient Balance 0 = PV 0 m -20 a0
PPL 0O e 10 150
# Bload Flaw ﬂ ifmin o TMP 'D - 100
B Return Flow L] <~ < | ppE 0 e 20 450
PDF 0 e -s0 350
Heparin Flow 2.0 mm PDPA g e 150
Heparin Baluz 1.0 = PDI 0 rev -100 200
Autostop Heparin u L)
Tot. Hep. Infused 0.0 = PPL Threshold 20 vy
Temperature 29.0 « Rati Digysato Manna 2
Rins. Yal. 24{“} wi oried Fadanse Yohame 0,
I'---".'::Ef-ff' Pacter e l s | Theragy e P © 7

r3
» Sukamaja rankenéle atlikite norimus pakeitimus ir spausdami < klaviSg patvirtinkite

juos.
ra

Sie parametrai, susije su paciento saugumu, pakei¢iami tik patvirtinus 9K Kavisu:
o GraZinimo greitis ml/min

e PA min. mmHg

e PA maks. mmHg

e PV min. langas (mm Hg)

o PV maks. langas (mm Hg)

¢ Dializato/plazmos santykis

Plazmos ir kraujo grazinami tdriai gali bati nustatyti tik <Main Parameter> lange.

Parametrus, svarbius paciento saugumui, galite matyti nustatymy lange. Siuo metu
(|

nustatyta verté rodoma vir§ nustatymy srities. Taip pat virs 9K klavigo mirksi LED.

r-a
» Norédami iSeiti i§ parametry nustatymo lango, spauskite o klavisa. Zymeklis grjzta
atgal ties meniu piktograma <Start Plasma> meniu juostoje parametry apzvalgos
lange.
Jei ilgiau nei 15 sekundziy neatliekate jokiy keitimy, automatiskai grgzinamas anksciau
nustatytas langas.
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6.4.3  Parametry nustatymas <Flow Scheme> lange

» Sukamaja rankenéle ir @ klaviSu pakeiskite langg j <Flow Scheme>.
I

Parameles Main Flir
Ovarveny Parametar Scheme

Pararnetar

Setling

Start Endof  Additional®
Blasma Therapy Funcbons

g12
>

50 mmHa i
* PPL Weight
2892 g

2874 g(8)

Temp. OK
39.1 °C
38.8 °C (8)

» Norédami nustatyti parametrus,

Zzymekliu <Flow Scheme> lange pasirinkite

<Parameter Setting> meniu piktogramg ir aktyvinkite ja spausdami @ klavisa.

Parameter Main Flow
Qverview Parameter Scheme

Parameter
Sefting

Start Endof  Additional®
Plasma Therapy Functions :

Langas pasikeiCia j parametry apZzvalgos nustatymy langa, ir jame galite keisti nustatymus
taip, kaip apraSyta 6.4.2 skyriuje.

[ sattings ]
W16 Press'OK’ to return to menu selection ! % 20
r1o : 401
Therapy Time 00:00 wm PA 0 g -4s0 130
Plasma Volume 3{].[}(] = PRE 0 mrHy =450 250
Patient Balance 0 s PV 0 =y -450 450
PPL 0 = -20 4s0
» Blood Flove n mifwan o
% TMP 0 mmw 450
P Return Flow m 4 PPE 0 imany 250] 450
PDF 0 =mg -s0 400
Heparin Flov 2.0 mn FPDFPA 0 =y 450
Heparin Balus 1.0~ PDI 0 ey -a50 450
Autostop Heparin 0 mn
Tot. Hep. Infused 0.0 = PPL Threshold 20 sewg
Temperature 39.0 = Ratio Dialysate/Pasma 2
Rins. Val. 2400 = Heset Halance Vokime 0,
DU e sirame | S | ke Meew R 0
B/BRAUN Redag. 3.03.00 15 psl. i§ 18
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6.4.4  Papildomos funkcijos

» Plazmos graZinimo metu norédami ank3ciau laiko baigti plarz_raos graZinimg, pasirinkite

<Stop Plasma> meniu juostoje ir aktyvinkite paspausdami < klavisa.

Parameter Main Fliovwy Parameter Stop Reinfusion® Additional* o
Overview Parameter Scheme Setting Plasma Type Functions °
TSl

> Norédami pereiti prie kraujo graZinimo, paspaude 592 klavisg sustabdykite kraujo
siurblj.
~
» Pasirinkite <Reinfusion Type> meniu piktograma ir spauskite “= klavisa. Atsidaro

atitinkamas papildomas meniu. Papildomame meniu pasirinkite <Blood Reinfusion>
ra
meniu piktograma ir, norédami patvirtinti, spauskite < klavisa,

é 01:40 00

Y
200
'_m Il !
‘ lql\. 3 - =
2450 1& Eiaira
Parameter Stap Reirfusion™ | £
Satting Plasma Tipe | F

<Blood Reinfusion> papildomame meniu aktyvus tik tuomet, kai kraujo siurblys
sustabdytas.

> Pasirinkus <Blood Reinfusion> pasirodo jspéjimo langas: <W21: 1) Connect art. line
to saline solution bag 2) Connect reinfusion line to venous chamber>; jj reikia

patvirtinti paspaudZiant & o8 klavisa.

Kita proceddra apraSyta 6.2 skyriuje ,Kraujo graZinimas"“.
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<Additional Functions> meniu piktogramoje galite pasirinkti daugiau funkcijy.

Parameter Main Fliony Parameter Stop Reinfusion™ | Additional *
Overview Parameter Scheme Setting Plasma Type Functions

3

<Back to Therapy> meniu piktograma aktyvi tik plazmos grazinimo metu, ir leidzZia grjZti
prie proceddros.

back to
therapy

s 4

additional
functions

<New Therapy> meniu piktograma aktyvi tik kraujo grazinimo metu. Ji leidZia visiSkai
baigti proceddra ir grjZti j pradzios langg (zr. 6.3 skyriy).

0
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Plasmat® Futura PAGRINDINIAI NUSTATYMAI
7 Pagrindiniai ir numatytieji nustatymai
ok, m]
Tuo paciu metu paspaude L= ir ¥ klaviSus po savidiagnostikos, i$ bet kurio lango

galite patekti j aptarnavimo langa.

Kairéje lango puséje rodoma techniné informacija (1).

Desinéje lango puséje rodomi numatytieji parametrai (2).

» Norédami pakeisti parametrus, pazymékite <SETTING> meniu piktograma ir

patvirtinkite paspausdami N klavisa.

68000

Software Version 2. 6.: Display Contrast

Contral = 2166 - 598F 1 ' 1 2

Supervisor = CE36 - DE3R Cursor Speed

Top Level = TOSE - 6713 50
Language 1

Tools Yersion :

Font = 9828

o e : Def. Ratio Plasma, Blood 20 =

L — Def. PRL Threshold 20 e

Serial Number 05004

Lk bw ok ool Def. Ratio Dialysate/Plasma 4

Heparin Syringe B Braun 30 Def. Plasma Reint. Flow 30 rumn

Treatments 00168 [nr]
Working time 00772 [hours]

10.01.05
15:30:00

Selection  *

Visi parametrai, kuriuos galima pakeisti, rodomi raudonai. Siuo metu pasirinkto parametro
fonas pilkas. Nustatymy lange rodomos leidZiamos ribos. Atskirus parametrus pasirinkite
naudodami sukamaja rankenéle.

68400

Display contra st —
W 16; Press '0K to return to menu selection! [0:1]
Software Version 2 . 6.:
I o W
Upervisor = =
Top Level = 705 - 6713 Fursor 50
Language 1
Tools Yersion :
Fant = 9828
[;ngu = Def. Ratio Plasma/Blood 20 =
Messages = Fb26 Def. PPL 20 T
Serial Number 05004
LLE hv code. GO Def. Ratio Dialysate/Plasma 4
B Def. Plasma Reint. Flow 30 e
Treatments 00168 [nr]
‘Working time 00772 [hours]
10.01.05
15:30:00
Back
SETTING Eel;n:Inn
B BRAUN Redag. 3.03.00 3psl. i§6
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ra
» Kad pazymétumeéte norimg pakeisti parametra, spauskite < klaviSg. Rodomas laukas
raudonu fonu ir baltu uZraSu. Sukamaja rankenéle atlikite norimus pakeitimus ir

spausdami S klavisg patvirtinkite juos.

20000 _

Digplay contrast

W1E: Press '0K' to return to menu selection! [0:1]

Software Version 2. 6.: Dis Contrast

Control = 2166 - S98F .y ras

Supervisor = CE36 - DE3R Cursor Speed

Top Level = JOS5E - 6713 5 0
Language 1

Tools Yersion :

Font = 9828 Def. Ratio Plasma, Blood 20 =

Images = TOAZ

Messages Sl Def. PPL Threshold 20 reeg

Serial Number 05004

LLB ht:v i 001 Def. Ratio Dialysate/Plasma 4

AL DT, Def. Plasma Reint. Flow 30 e

Treatments 00168 [nr]

Working time 00772 [hours]

10.01.05
15:30:00

Back
SETTING Selection

Aptarnavimo lange galima pakeisti Siuos parametrus:

Ekrano kontrasta
Galima pasirinkti du ekrano kontrasto nustatymus:
0 = tamsus, 1 = Sviesus

Zymeklio greitj
Galima keisti Zymeklio judéjimo greitj ekrane kas 10, ribose nuo 50 iki 200.

Kalba
Galima pasirinkti italy (0), angly (1) ir vokie€iy (2) kalbas rodyti langams.

Numat. plazmos/kraujo santykj

Sis parametras nustato procenting plazmos tekéjimo greicio dalj kraujo tekéjimo greiiui
plazmos atskyrimo metu. Nustatymas keiiamas kas 1 %, ribose nuo 10 % iki 40 %.
Numatytasis nustatymas yra 20 %.

Plazmos/kraujo santykis yra susijes su paciento saugumu, todél reikalingas $io pakeitimo
patvirtinimas.

Numatytoji PPL riba

Proceddros metu Sis parametras nustato ribojanig automatinio plazmos tekéjimo greicio
prisitaikymo verte. Nustatymas keiiamas kas 5 mmHg, ribose nuo -20 iki 120 mmHg.
Numatytasis nustatymas yra 20 mmHg.
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Numat. dializato/plazmos santykj

Siuo parametru nustatomas dializato tekéjimo greicio ir plazmos tekéjimo greicio santykis
terapijos ir reinfuzijos metu. Nustatymas atlieckamas Zingsniais po 1 intervale nuo 2 iki 4.
Numatytoji nuostata yra 2.

Dializato / plazmos santykis — tai parametras, svarbus uztikrinant pacienty sauguma, todél
reikalaujama jo pakeitimo patvirtinimo.

Numatytasis plazmos reinfuzijos teké&jimo greitis

Sis parametras nustato plazmos grazinimo grei¢io numatytaja verte numatymy lange: 10—
50 ml/min. ribose (pirma numatytoji: 30 ml/min.). Kiekvienos proceddros metu pasirinkus
nauja proceddra, graZinimo greitis nustatomas pagal Sig numatytajg verte.

Data
IS eilés nustatoma data, ménuo ir metai.

Laika
IS eilés nustatomos valandos ir minutés.

——

Sie parametrai, susije su paciento saugumu, pakei¢iami tik patvirtinus 9K Kavisu:
e Plazmos/kraujo numatyt. santykis
o Dializato/plazmos numat. santykis

Jei parametras susijes su paciento saugumu, nustatymy lange vir$ nustatymy riby rodoma

tuo metu nustatyto parametro reikSmé. Taip pat virs 9K Klavigo mirksi LED,

L] [ 1010 ]
Software Version 2 . 6.:
Control = 2166 - 598F made ik 1
Supervisor = CE36 - DE3B Cursor Speed 5 0
Top Level = 7D5E - 6713
Language 1
Tools Yersion :
Font = Qi Def. Ratio Plasma,Blood %
Images = TOA2 / ﬂl
s B Def. PPL Threshold 20 oo
Serial Number 05004
LLB h;_v s 001 Def. Ratio Dialysate/Plasma 4
Heparin Syringe B Braun 30 Def. Plasma Rein, Flow 30  mmin
Treatments D016 [nr]
Working time 00772 [hours]
10.01.05
15:30:00
Back
SETTING I Selection

» Norédami iSeiti i$ parametry nustatymo lango, spauskite 2 klavida. Zymeklis grjzta
atgal j aptarnavimo lango meniu juosta.

Jei ilgiau nei 15 sekundZiy neatliekate jokiy pakeitimy, automatiskai graZinamas anksc€iau
nustatytas langas.
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» Norédami sugrjzti j pradzios langa, pasirinkite <Back Selection> meniu juostoje ir

spauskite @ klavisa,

YYYY)

Saftware Version 2. 6. : Display Contr
C.I‘ﬁﬂ;:! e .L' 2166 - 598F - 1
Supervisor = CE36 - DE3B Cursor
Top Lavel = 705E - 6713 Speed 50
Tools Version : Ll 1
Font = 9828 Def. Ratio Plasma/Blood
Images = 7082 20 =
LIS = Def. PPL Threshold 20  mwig
Serial Number 05004
LLB hw code 001 Lo e e e 4
Bl Hasr Def. Plasma Reinl. Flow 3 0 midmin
Treatments 00168 [nr]
Warking time 00772 [hours]
10.01.05
15:30:00
SETTING sateetion | ?
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8 Savidiagnostika, pavojaus signalai ir
problemy sprendimas

8.1 SAVIDIAGNOSTIKA

8.1.1 Techninés jrangos savidiagnostika

Kai prietaisas jjungiamas, sistema atlieka keliy rdsiy techninés jrangos savidiagnostika.
Sios savidiagnostikos metu ant prietaiso neturi bati montuojama jokiy vienkartiniy
priemoniy (tirpalo maideliy, linijy).

Ekrane rodomi prieziuros sistemos testai (kairéje puseje) ir patikrinimo sistemos testai
(deSinéje puseje).

Savidiagnostikos metu meniu parinktis <Retest> mirksi.

Teigiama savidiagnostika:

o Visos testuotos sglygos pazymétos ,,PASSED” (sékminga).

o Visos trys skaiciy eilutés visiskai pateiktos tinkama tvarka (0123456 7 8 9) ir trimis
Sriftais, kuriuos gali rodyti prietaisas.

o Po teigiamos savidiagnostikos meniu parinktis <End> suaktyvinama automatiskai.

-
> Patvirtinkite su K=, kad vél baty rodomas pradZios ekranas.

Neigiama savidiagnostika:

e Susijusios salygos pazymeétos ,Failed” (nesékminga) ir (arba)
o SkaiCiy eilu€iy seka néra tinkama ar iSsami.

e Siuo atveju automatiskai parenkama funkcija <Retest>.

» Patvirtinkite su C'b kad pradétuméte nustatyma i$ naujo.
Stebékite §j langg detaliai savidiagnostikos informacijai.

basss
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Savidiagnostikos metu prietaisas taip pat iSbando jvairius garsinius signalus. |sitikinkite,
kad garsiniai signalai girdimi.
Jsitikinkite, kad visi LED indikatoriai mirksi.

Savidiagnostikos metu uZztikrinkite, kad pripildymo elemente néra tirpaly, o spaudimo
keitikliai neprisukti prie atitinkamy junggiy!

Pasirengimas procedarai gali bati pradétas tik tada, kai sékmingai atlikta visa
savidiagnostika.

Skaitinis testas
Sio testo metu parodomos skaigiy sekos (0 1 2 34 5 6 7 8 9) trimis skirtingais riftais,
kurie numatyti prietaise. Naudotojas turi patikrinti, ar seka yra teisinga.

Jei viena i§ savidiagnostikos priemoniy nepavyksta, ekrane rodomas susijes jspejimas. Siuo
atveju uZtikrinama, kad prietaisas grjzty j pradine bikle. Tada gali bati atliekama kita
savidiagnostika, kai paSalinama klaidos prr'i__ez_astis meniu juostoje pasirenkant meniu

parinktj <Retest> ir paspaudziant mygtuka o |

Kai techninés jrangos testai ir skaitinis testas baigiami sékmingai, pradZios ekranas
parodomas meniu juostoje pasirenkant meniu parinktj <End> ir patvirtinant mygtuku

d ]

LED testas

Savidiagnostikos metu techniné jranga atlieka LED savidiagnostika, perjungdama juos su
pertraukomis:

((m

mygtukas

o 08 mygtukas

FStad]
o 59 mygtukas.
Naudotojas privalo uZtikrinti, kad visi LED veikia tinkamai.

TO testai
TO testai atliekami nuolat ir periodikai per visg prietaiso veikimo laika.

Statiniai T1 testai
Statiniai T1 testai atliekami, kai prietaisas jjungiamas. Proceddra gali bati pradéta tik tada,
kai visi T1 testai atlikti be klaidy.

Dinaminiai T1 testai
Dinaminiai T1 testai atliekami parengimo ir skalavimo etapu, siekiant uZtikrinti, kad visos
magistralés veikia tinkamai.

Sistema atlieka jvairig dinamine savidiagnostika parengimo ir skalavimo etapu, kad bty
uztikrintas tinkamas 8iy jrenginiy veikimas:

Svarstykliy

Kraujo nuotékio detektoriaus (BLD)

Dializato oro detektoriaus (DAD)

Saugos oro detektoriaus (SAD)

Arterinio spaudimo (PA).

Plazmos spaudimo pries filtrg (PBE) ir veninio spaudimo jutikliy (PV)

Siurbliy
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e Sildytuvo
o Dializato temperatQros vertés, kurias atitinkamai matuoja priezitros sistema ir
patikrinimo sistema, yra atitinkamai palyginamos.

Per visa procedirg periodiSkai atliekama jvairi savidiagnostika, siekiant uztikrinti paciento
sauguma. Atliekama Siy parametry stebésena:

o Svarstykliy skysciy svorio

e Kraujo nuotékio detektoriaus (BLD)

e Saugos oro detektoriaus (SAD)

Nesékmingo testo atveju:

1) Nuslopinkite garsinj signalg mygtuku (On .
2) Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas ir nustatykite, kuris testas nepavyko.
3) Nustatykite ir, jei jmanoma, iStaisykite nurodyta priezastj.

Pakartokite testg vel paspausdami mygtuka (O .
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8.1.2 Savidiagnostikos trukme ir pavojaus signalo kodas

Testas

Laikas
[sekundé
mis]

Pavojaus
signalo
kodas

TO Prieziuros sistemos atlieckami testai

Tinkamas patikrinimo sistemos darbas
PeriodiSkai i$ patikrinimo sistemos gaunamas veikimo signalas.

3s

A99

Prieziiros sistemos ir patikrinimo sistemos funkcinés
bisenos yra identiskos

Tikrinama, ar prieZidros sistemos ir patikrinimo sistemos bisena
vienoda.

5s

A02

Prieziiiros sistemos ir patikrinimo sistemos arterinio
kraujo spaudimo vertés yra identiskos

PrieziGros sistemos ir patikrinimo sistemos arterinio kraujo
spaudimo vertés gali daugiausia skirtis £ 30 mm Hg (tik
parengimo ir skalavimo etapais).

30s

A03

Prieziiiros sistemos ir patikrinimo sistemos veninio
kraujo spaudimo vertés yra identiskos

Prieziaros sistemos ir patikrinimo sistemos veninio kraujo
spaudimo vertés gali daugiausia skirtis £ 30 mm Hg (tik
parengimo ir skalavimo etapais).

30s

A04

Prieziiiros sistemos ir patikrinimo sistemos svorio vertés

yra identiskos

Prieziaros sistemos ir patikrinimo sistemos ant svarstykliy
nustatytos svorio vertés gali daugiausia skirtis £ 250 g (tik
parengimo ir skalavimo etapais, taip pat kai veikia plazmos
pusé).

30s

A05

PriezZiiiros sistemos ir patikrinimo sistemos

temperatiiros vertés yra identiskos
Priezidros sistemos ir patikrinimo sistemos temperatdros vertés
gali daugiausia skirtis 2,5°C (tik parengimo ir skalavimo etapais).

180s

A06

BLD savidiagnostika
Sis testas atliekamas kas 5 min. terapijos ir reinfuzijos etapu.

5 min

A07

SAD savidiagnostika

Pirmu testu patikrinama, ar jutiklis aptinka oro signalg. Antru
testu atlieckamas jtampos ribos ir kalibravimo vertés palyginimas.
Sis testas atliekamas kas 1,5 s (= laikas, kurio reikia, kad oro
burbuliukas, esant maksimaliam kraujo tekéjimo grei€iui,
pasiekty veny kaniule) parengimo ir skalavimo etapais, taip pat
terapijos ir reinfuzijos etapais.

15s

A08

Svarstykliy savidiagnostika
Svarstyklés testuojamos kas 3 s.

5s

A09

Vidinés komunikacijos paleidimas
Tinkama periodiné komunikacija vykdoma su vartotojo sasaja.

4s

Al10

Redag. 3.03.00
Gam. Nr. 38910323LT

6 psl. i§ 46




Plasmat® Futura

8 skyrius

SAVIDIAGNISTIKA, PAVOJAUS SIGNALAI IR PROBLEMI) SPRENDIMAS

TO Patikrinimo sistemos atliekami testai

SAD laikrodzio testas
Tikrinama SAD laiko kontrolés sistema.

0s

A80

SAD testas
Prieziaros sistema nevykdo visai ar vykdo per daug SAD testy
arba testo metu aptinkama skyscio.

2s

A90

SAD standarto testas
Testuojama, ar standartiné SAD jtampa nevirsija ribinés vertés.

1s

A9%4

Vidinés komunikacijos paleidimas
Tinkama periodiné komunikacija vykdoma su vartotojo sgsaja, be
to, periodiSkai i$ prieZitros sistemos gaunamas veikimo signalas.

6s
3s

A99

Statinis T1 Prieziuros sistemos atlieckami testai

ROM-RAM
CRC testu tikrinami priezidros sistemos ROM ir RAM.
Savidiagnostika.

Savidiagno
stikos

Kalibravimo duomenys
CRC testu tikrinami prieZidros sistemos kalibravimo duomenys.

Savidiagno
stikos

Jutiklio ZERO testas

Priezidros sistema analizuoja Sias tikslines vertes:

o Arterinj kraujo spaudima [intervale +/- 20 mm Hg]
Spaudima pries filtrg [intervale +/- 20 mm Hg]
Veninj kraujo spaudimg [intervale +/- 20 mm Hg]
Svorj [maziau nei 50 g]

SAD dél oro aptikimo

PCLD dél oro aptikimo

HCLD dél oro aptikimo

e DAD dél oro aptikimo
Tikrinama, ar dializato oro detektorius (DAD), jutiklis precipitato
filtro kameros (PCLD) lygiui nustatyti ir jutiklis heparino
adsorberio kameros (HCLD) lygiui nustatyti aptinka oro signalg.

Savidiagno
stikos

A13-A20

Patikrinimo sistemos 24 V relé

PrieziGros sistema tikrina, ar patikrinimo sistema gali sustabdyti

visus siurblius naudodama 24 V rele.

o Priezidros sistema 5 s jjungia kraujo siurblj 100 ml/min
greiciu.

o Patikrinimo sistema pertraukia 24 V rele.

Testas sékmingas, kai priezitros sistema aptinka, kad kraujo

siurblys yra sustabdytas.

Savidiagno
stikos

A21

Patikrinimo sistemos Sildymo relé

Priezilros sistema tikrina, ar patikrinimo sistema gali iSjungti

Sildyma naudodama Sildymo rele.

e Patikrinimo sistema pertraukia Sildymo rele.

e Priezidros sistema 20 s jjungia Sildytuvg maksimalios
temperatros rezimu.

Testas sékmingas, kai temperatdra nuokrypis nevirsija

1°C.

Savidiagno
stikos

A22
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Prieziuros sistemos pavojaus garsinis signalas

Testo metu i eilés jjungiami visi keturi pavojaus garsiniai
signalai.

e Maitinimo trikties garsinis signalas

o llgas pavojaus garsinis signalas

o PriezZidros sistema 2 sekundes imituoja elektros tinklo
gedimo pavojaus situacijg

Priezidros sistemos pavojaus signalas

Pastovus pavojaus garsinis signalas

Priezidros sistema 2 sekundéms jjungia garsinj signalg
Patikrinimo sistemos pavojaus garsinis signalas

Pastovus pavojaus garsinis signalas

Patikrinimo sistema 2 sekundéms jjungia garsinj signalg
|spéjimo garsinis signalas

I3 eilés nedideliais tarpais jjungiami trys garsiniai signalai.
Patikrinimo sistema 2 sekundéms jjungia jspéjimo garsinj
signala. Tai nekelia jokio pavojaus pacientui.

Naudotojas jpareigotas tikrinti, ar garsiniai signalai veikia
tinkamai.

Savidiagno
stikos

Statinis T1 Patikrinimo sistemos atliekami testai

ROM-RAM
CRC testu tikrinami patikrinimo sistemos ROM ir RAM.

Savidiagno
stikos

Kalibravimo duomenys
CRC testu tikrinami patikrinimo sistemos kalibravimo duomenys.

Savidiagno
stikos

Jutiklio ZERO testas

Patikrinimo sistema analizuoja Sias vertes:

e Arterinj kraujo spaudima [intervale +/- 20 mm Hg]
e Veninj kraujo spaudimg [intervale +/- 20 mm Hg]
e Svorj [maZiau nei 100 g]

e SAD dél oro aptikimo

Savidiagno
stikos

A95-A98

Heparino siurblio testas

Patikrinimo sistema inicijuoja heparino boliusg ir naudodama
Sviesos barjera tikrina, ar siurblio darbo naSumas tolygus.
Stamoklio kreipiklis turéty bati nustatytas j viduring padét;!

Savidiagno
stikos

A93

Patikrinimo sistemos pavojaus garsinis signalas

Testo metu i eilés jjungiami visi keturi pavojaus garsiniai

signalai.

o Patikrinimo sistemos pavojaus garsinis signalas (pastovus
pavojaus garsinis signalas).

Patikrinimo sistema 2 sekundéms jjungia garsinj signala.

Naudotojas jpareigotas tikrinti, ar garsiniai signalai veikia

tinkamai.

Savidiagno
stikos
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Dinaminis T1 Priezitiros sistemos atliekami testai

SHARING EXPERTISE

Gam. Nr. 38910323LT

PPF keitiklio jungties testas 4 Zingsnis | A74
Kol precipitato filtras uZsipildo, testuojama, ar PPF Kkeitiklio Parengimg
pozicija tinkama. Jungtis tinkama, jei: S Ir
— (PPF < 3mmHg) arba (PPF < -3mmHg) tol, kol veikia | Skalavimas
plazmos / buferinio tirpalo siurblys.
Plazmos / buferinio tirpalo siurblio svorio nuokrypis 4 Zingsnis | A26
Suaktyvinus 4 Zingsnj parengimo ir skalavimo etapu tikrinama, Parengimg
ar svorio sumazejimas ant apkrovos elemento atitinka plazmos / | S Ir
buferinio tirpalo siurblio darbo nasuma (65 ml/min). skalavimas
Testas pradedamas, kai tik patiekiama 10 g.
Per 30 s laikotarpj svorio sumazéjimas turi bati didesnis nei
20 g, bet maZesnis nei 40 g, nes kitaip bus inicijuotas pavojaus
signalas A26 ir testo seka turés bati pakartota. Parengimas
negali b{ti baigtas, jei precipitato filtro oro kameroje yra skys€io.
HAK sandarumo testas 4 Zingsnis | A33
Atliekant 4 Zingsnj parengimo ir skalavimo etapu tikrinama, ar Parengimg
HAK gali bati uzdaryta ir jungties linija yra tinkamai jstatyta | S Ir
HAK. Dél to prieZidros sistema precipitato filtro parengimo etapu | skalavimas
tikrina, ar PPF nevirsija 350 mm Hg po to, kai buvo pasiektas
1000 ml uZpildymo tdris ir HAK buvo uzdarytas.
UZpildzius precipitato filtrg (4 Zingsnis) ir pasiekus skys¢io lygj
precipitato kameroje ir heparino adsorberio kameroje, turi bati
pasiektas > 350 mmHg PPF spaudimas, kai HAK uZdarytas. Tuo
paciu metu PDPA turi bati >250 mmHg. Jei PDPA yra <
250 mmHg, bus inicijuotas pavojaus signalas A33. Patvirtinkite
pavojaus signala. Testas bus kartojamas tik du kartus.
Kraujo nuotékio detektoriaus (BLD) testas 5 Zingsnis
Tikrinamas bendras kraujo nuotékio detektoriaus veikimas ir Parengimg
savikalibracija. S Ir
Savikalibracija nepavyko: skalavimas | A35
Veikimo testas nepavyko. AQ7
Kai pavojaus signalo prieZastis negali bati nustatyta, terapija
negali blti pradéta.
Heparino adsorberio ir ultrafiltro deaeravimas (testo 68
néra) zingsniai
Kai tik heparino adsorberio oro kameroje (HCLD) atsiranda Parengima
skysgio, vyksta trumpas lygio reguliavimas precipitato ir S I
heparino adsorberio oro kamerose. Po to vyksta heparino skalavimas
adsorberio parengimas, kol pasiekiamas 225 ml taris. Filtrato
linija ir ultrafiltras yra deaeruoti.
Parengimo etapu heparino adsorberio lygis negali bati
nustatytas rankiniu badu. Siuo etapu balanso ir lygio
reguliavimo signalai slopinami.
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Dializés pusés deaeravimas ir dializés pusés testai 9 Zingsnis | A27
Siuo etapu testuojama dializés pusé. Vykdomas DAD Parengima | A28
deaeravimas ir atlickamas plokStelinio Sildytuvo testas. Po to S ir | A29
atliekamas dializato tirpalo siurblio ir ultrafiltravimo siurblio skalavimas | A30
testas. Pabaigoje tikrinamas nustatymo tinkamumas. ﬁg;
Dializés pusés deaeravimas
o Kraujo siurblys pradeda veikti 11 ml/min greiciu, siekiant
atlikti deaeravimg ir tinkamai parengti dializato magistrale.
Plokstelinio Sildytuvo testas A32
« Siuo parengimo etapu testuojamas plokstelinis Sildytuvas.
Per 2 minutes turi bati gauta > 41,5°C verté priezidros sistemoje
ir > 42°C verté patikrinimo sistemoje.
DAD testas A28
e Dializato siurblio greitis padidinamas iki 200 ml/min. Siuo
etapu testuojama DAD. Jis turi aptikti skystj per 20
sekundziy.
Dializés testas A27
o Dializés testy metu tikrinamas dializato siurblys (DP) ir
ultrafiltravimo siurblys (UFP), paleisti 140 ml/min greiciu.
o Testy metu vertés turi biti pasiektos per 160 sekundZiy.
o DP funkcija testuojama ties UFP, siekiant gauti teigiama PDI
ir tam, kad baty iSvengta plokstelinio Sildytuvo mai3elio
gedimo.
o UFP testo metu tikrinama, ar PDI iSlieka stabilus esant
apytiksliai 120 mmHg. DP tekéjimo greicio ir UFP tekéjimo
greicio santykis turéty sudaryti UFP = 0,9 DP. Nustatytos Sios
reguliavimo ribos:
PDI > PDIBasis + 20 mmHg (= 140 mmHg),
tada UFP = 0,9 DP + 20 ml/min.
PDI > PDIBasis - 20 mmHg (= 100 mmHg),
tada UFP = 0,9 DP - 20 ml/min.
e Pavojaus signalas A27 bus inicijuotas Siais atvejais:
= PDI > 200 mmHg testo pradZioje, kai UFP neveikia.
= PDI nepadidéjo 30 mmHg per 12 sekundZiy, kai DP veikia.
= PDI nesumazéjo 30 mmHg per 12 sekundZiy, kai UFP veikia.
= PDI > 250 mmHg, kai ultrafiltravimo pusé uZpildyta (UFP
neveikia).
= UF pusé negali bati uzpildyta per 160 sekundZiy. Tai gali
bati iSmatuota pagal svorio kitimg ant svarstykliy (svorio
palyginimas prie$ parengima ir po jo).
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Magistraliy sistemos sandarumo testai
Ar magistraliy sistema tinkamai prijungta ir sandari (néra
nuotékio, nesandariy jutikliy, paZeisty vamzdeliy), testuojama
spaudimo testu. SAK uzdaromas ir visi siurbliai veikia.
e Spaudimo testas: Per 50 sekundziy > 200 mmHg turi bati
pasiektas prie PV, PDF ir PDI.
e Sandarumo testas: spaudimo sumazéjimas PV> 30 mmHg
o Jutiklio testas:
= AukSto spaudimo PBE > 240 mmHg, PPL / PPF> 250 mmHg
= Jutiklis nesandarus, jeigu: PBE-PV > 30 mmHg. PDF-PV >
30 mmHg, PDI-PV > 40 mmHg, PPL < 150 mmHg, PPF <
150 mmHg.

e BP 10 ml/min., PBP 2 ml/min., DP 10 ml/min., UFP 10 ml/min
bei vélesni jutikliy testai (Zr. 3 punkta).

Siurblio segmenty plySimas: Atitinkamy siurbliy rotacija (greitis):

A29
A30
A31

A29
A30

A31
A30

Po sékmingos savidiagnostikos bus rodomas pradzios ekranas. Dabar galima pradéti ruosti
tirpalg ir nustatyti veikti ,Plasmat® Futura®, kaip apraSyta 3 skyriuje.
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8.2 DINAMINIAI TESTAI IR PATIKROS TERAPIJOS IR
REINFUZIJOS METU

8.2.1 Kraujo nuotékio aptikimas

Kraujo nuotékio pavojaus signalas gali jsijungti dél kraujo arba oro burbuliuko plazmos
magistraléje. PrieZzastis taip pat gali bati ir BLD savidiagnostikos klaida. Kraujo nuotékio
detektorius po pavojaus signalo patvirtinimo néra kalibruojamas automatiskai. Po A36
pasirodo rekomendacija W38.

» Jei rekomendacija patvirtinama su oK , kraujo nuotékio detektorius kalibruojamas i$
naujo. Jutiklis pradeda naujg matavima.

» Jei pavojaus signalas patvirtinamas su (On

jutiklis pradeda naujg matavima.

, jis vienai minutei uzslopinamas. Po to

» Jei pavojaus signalas tris kartus patvirtinamas su (Om per trumpg laikg be W19

patvirtinimo, pavojaus signalas bus pakartotas. Jei W19 patvirtinamas su oK , bus
rodoma W20 (BLD funkcijos apéjimas).
» Po to, kai BLD funkcija buvo apeita, kreipkités j techninés prieZiaros specialista.

VAN

JSPEJIMAS

Pavojus pacientui dél keliy pakartotiniy kraujo nuotékio detektoriaus kalibravimy

rankiniu biidu!

> Kalibruokite i$ naujo tik tada, jei esate tikri, kad pavojaus signalg jjungé kraujo
nuotékio detektorius (BLD gedimas arba oro burbuliukas plazmos linijoje), arba
jei esate tikri, kad plazma nusidazé dél kitos priezasties, o ne dél plazmos filtro
membranos plySimo. Dél keliy pakartotiniy kalibravimy kraujo nuotékio etapu
(raudonos spalvos plazma) gali sugesti kraujo nuotékio detektorius ir prasidéti
nekontroliuojama laisvo hemoglobino infuzija pacientui.

» Vizualiai patikrinkite plazmos atskyrimo kokybe.

VAN

JSPEJIMAS

Pavojus pacientui dél kraujo nuotékio detektoriaus apé&jimo.

> |sitikinkite, kad plazmos linija buity tinkamai jstatyta j BLD, nes kitaip BLD
negalés aptikti jokio kraujo pratekéjimo!

» Apeikite kraujo nuotékio detektoriy tik tada, jei esate jsitiking, kad keli kraujo
pratekéjimo pavojaus signalai buvo jjungti dél kraujo nuotékio detektoriaus
gedimo.

» Naudotojas po kraujo nuotékio detektoriaus apéjimo terapija turi nuolat tikrinti
vizualiai, t. y. jsitikinti, ar néra hemolizés arba plazmos filtro membranos
plysimo.
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8.2.2 Jungties testas terapijos ir reinfuzijos metu

o Nesujungti BicEL maiseliai

I8kart po to, kai pradedama terapija, atliekamas buferio linijos jungties su acetato
buferiniu maiSeliu testas. Jei jungties su acetato buferiniu maiSeliu néra, jsijungia
pavojaus signalas, o po to ekrane rodomas rekomendacijos langelis.

ISkart po to, kai pradedama reinfuzija, atliekamas reinfuzijos linijos jungties su reinfuzijos
tirpalo maideliu testas. Jei jungties su reinfuzijos tirpalo maiSeliu néra, jsijungia pavojaus
signalas, 0 po to ekrane rodomas rekomendacijos langelis.

8.2.3 Ultrafiltravimo funkcijos valdymas
o Ultrafiltravimo funkcija valdoma per PDF.

o VirSutiné balanso paklaidos riba pasiekiama, kai korekcijos koeficientas virsija 23 %.
Tuomet jsijungs balanso pavojaus signalai.
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8.3 PAVOJAUS SIGNALAI

8.3.1 Pavojaus signalo koncepcija

Pavojaus situacijai naudotojas turi skirti ypatinga démesj ir imtis neatidéliotiny veiksmuy.
Pavojai rodomi pavojaus/pastabos eilutéje ir lydimi garsinio pavojaus signalo.

Atsiradus pavojui, ekrano langas automatiskai pasikeicia j tekéjimo schema, rodancia
vieta, kur kilo pavojus (pvz., dél pavojingo spaudimo mirksi numeris). Pasalinus pavojuy,
ekranas automatiskai pasikeiia atgal j pradinj langa. Jei tas pats pavojus pasikartoja per
30 s, toliau rodomas pradinis langas.

i 50 mmHg
52 A D * PPL Weight
. - 2892 g
=
T 2874 q(8)
v
mmHg
SAD I{l 0K
SAK M|4OPEN
—_—
Balance a2
1q 40 ml/min
-204q(8) ,
b
PA
80 mmHg
Plasma Yolume 39.1°C
2561 ml 38.8 °C (8)

Parameter Main Flow t

Jsijungus pavojaus signalui vir$ pavojaus signalo mygtuko papildomai uZsidega raudona
LED lemputé.

" | «—— Pavojaussignalo
klavisassu LED
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Paprastai pavojus Salinamas dviem veiksmais:
» Kartg paspaudZiant (m klavisg ir iSjungiant garsinj pavojaus signala.

» PaSalinama pavojaus prieZastis ir tada, paspaudus (On klaviSa, dar karta patvirtinamas
pavojus.

Pavojai, sukelti atidaryty siurblio dangteliy (A 59, A60, A61, A62), yra savaime
besireguliuojantys pavojai. Sie pavojai 3alinami uZdarant atitinkama siurblio dangtelj.
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8.3.2 Pavojaus signaly sarasas

PraSome pranesti techninés priezidros tarnybai, jei pavojaus negalite paSalinti
! nurodomomis priemonémis, jei jis atsiranda daZnai ir negalite nustatyti jo prieZasties ar
jei yra prietaiso defektas.

Kodas | Pavojaus signalo tekstas | Pavojaus signalo priezastis | Taisomieji veiksmai

A 01 | Patikrinimo sistema | Technings jrangos problema | > Patvirtinkite pavojy (dukart). Jei
veikia netinkamai pavojus kartojasi, prietaisg isjunkite ir

vél jjunkite tam, kad paSalintuméte
galimus laikinus gedimus.

> Jei problemos negalima iSspresti, i$
karto baikite procedarg ir
informuokite techninés priezidros
tarnyba.

A 02 |Valdikio ir patikrinimo | Technings jrangos problema | > Patvirtinkite pavojy (dukart). Jei to
sistemos busenos atlikti negalite, prietaisa igjunkite ir
svyravimai vel jjunkite.

> Jei problemos negalima iSspresti,
visiSkai paleiskite i$ naujo prietaisg ar
i$ karto baikite procedura.

> Jei prietaiso paleidimas i$ naujo
neiSsprendzia problemos,
informuokite techninés priezidros
tarnyba.

A 03 | Arterinio kraujo | Kalibravimo arba technines | > Patvirtinkite pavojy (dukart).
spaudimo ~ svyravimai | jrangos problemos > Jei problemos negalima i$spresti,
valdiklyje ir  patikrinimo informuokite techninés priezitros
sistemoje tarnyba,

A 04 | Veninio kraujo spaudimo | Kalibravimo arba technines | > Patvirtinkite pavojy (dukart).
svyra\{imai \_/aldiklyje ir | jrangos problemos > Jei problemos negalima iéspresti,
patikrinimo sistemoje informuokite techninés prieziaros

tarnyba.

A 05 | SkysCio svorio svyravimai | Kalibravimo arba technines | > Patvirtinkite pavojy (dukart).
vgldiklyj_e ir patikrinimo | jrangos problemos > Jei problemos negalima iéspresti,
sistemoje informuokite techninés prieziros

tarnyba.

A 06 |Temperatlros svyravimai | Kalibravimo arba technines | > Patvirtinkite pavojy (dukart).
vgldiklyj_e ir patikrinimo | jrangos problemos > Jei problemos negalima iéspresti,
sistemoje informuokite techninés prieziaros

tarnyba.

A 07 | Nepavyko kraujo | Techninés jrangos problema | > Patvirtinkite pavojy (dukart). Jei
nuotékio  detektoriaus pavojus pasikartoja, prietaisg isjunkite
(BLD) patikrinimas ir vél jjunkite.

> Jei problemos negalima idspresti,
ieSkodami galimo kraujo pratekéjimo
i$ plazmos kateterio, kaip jmanoma
greiCiau sustabdykite procedira.
> PraneSkite techninés priezidros
tarnybai.
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Kodas | Pavojaus signalo tekstas | Pavojaus signalo priezastis | Taisomieji veiksmai
A 08 |Nepavyko saugos oro | Techninés jrangos problema | > Patvirtinkite pavojy (dukart). Jei
detektoriaus (SAD) pavojus pasikartoja, prietaisg iSjunkite
patikrinimas ir vél jjunkite.
> Jei problemos negalima iSspresti,
atidziai ieSkodami oro burbuliuky
veninio graZinimo kateteryje, kuo
greiciau sustabdykite proceddra.
> Po to praneSkite techninés priezilros
tarnybai.
A 09 | Nepavyko svorio sistemos | Techninés jrangos problema | > Patvirtinkite pavojy (dukart). Jei
patikrinimas pavojus pasikartoja, prietaisg isjunkite
ir vél jjunkite.
> Jei problemos negalima iSspresti, i$
karto sustabdykite procedarg ir
baikite procedira grazinimu.
> Praneskite techninés priezidros
tarnybai.
A 10 |Nera rySio su vartotojo | Technings jrangos problema | > Patvirtinkite pavojy (dukart). Jei
sasaja pavojus kartojasi, prietaisg iSjunkite ir
vél jjunkite tam, kad paSalintuméte
galimus laikinus gedimus.
> Jei problemos negalima iSspresti, i$
karto baikite procedarg ir
informuokite techninés priezidros
tarnyba.
A 13 | Arterinis kraujo | Naudojimo reikmenys jau ar | » |3 prietaiso isimkite visus naudojimo
spaudimas  (PA) néra | vis dar yra jdéti reikmenis.
nulinis
A 14 |Spaudimas pries filtrg | Naudojimo reikmenys jau ar | » |3 prietaiso isimkite visus naudojimo
(PBE) néra nulinis vis dar yra jdéti reikmenis.
A 15 | Veninis kraujo spaudimas | Naudojimo reikmenys jau ar | > I3 prietaiso iS§imkite visus naudojimo
(PV) néra nulinis vis dar yra jdéti reikmenis.
A 16 | Svarstykles néra tusCios | Naudojimo reikmenys jau ar | » |3 prietaiso isimkite visus naudojimo
arba svarstykliy klaida vis dar yra jdéti reikmenis.
A17 |SAD esanti magistralé | Naudojimo reikmenys jau ar | » |3 prietaiso isimkite visus naudojimo
néra tusia arba SAD |vis dar yra jdéti reikmenis.
klaida
A 18 |Precipitato kamera néra | Naudojimo reikmenys jau ar | > I3 prietaiso iS§imkite visus naudojimo
tudCia arba lygio jutiklio | vis dar yra jdéti reikmenis.
klaida
A 19 |Heparino adsorberio | Naudojimo reikmenys jau ar | » I3 prietaiso isimkite visus naudojimo
kamera néra tudCia arba | vis dar yra jdéti reikmenis.
lygio jutiklio klaida
A 20 |DAD esanti magistrale | Naudojimo reikmenys jau ar | > I3 prietaiso iS§imkite visus naudojimo
néra tusCia arba DAD |vis dar yra jdéti reikmenis.
klaida
A 21 | Nepavyko maitinimo | Sugedusi techning jranga | » Ijunkite prietaisa ir vél jj paleiskite.
relés patikrinimas
A 22 |Nepavyko Sildymo relés | Sugedusi techniné jranga | > I3junkite prietaisa ir vél jj paleiskite.
patikrinimas
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Kodas | Pavojaus signalo tekstas | Pavojaus signalo priezastis | Taisomieji veiksmai
A 25 | Patikrinkite, ar tinkamai | Pildymo ir skalavimo fazés | » |sitikinkite, kad:
jstatytas grazinimo | metu atliekamas = Siurblio dalis tinkamai jdéta j
magistalés siurblio | patikrinimas nustatyti, ar plazmos/buferinio tirpalo siurblj.
segmentas plazmos/buferinio  tirpalo
siurblio  dalis  tinkamai
jdéta.  Sis  patikrinimas
nepavyko.
A 26 |Svorio testo  klaida. | Svorio testo metu buvo > 1 atveju jsitikinkite, kad:
Patikrinkite maiselj, | nustatyta, kad = Fiziologiniu tirpalo maigelio
spaustukus, jungtis ir | 1. plazmos / buferinio sandariklis yra atidarytas.
siurblj! tirpalo siurblys veikia = Buferio linijos spaustukas yra
netinkamai ir 2. precipitato atidarytas.
kameroje yra skyscio. = Buferio linija néra sulenkta arba
= Plazmos / buferinio prispausta.
tirpalo siurblio = Plazmos / buferinio tirpalo siurblio
gedimas. segmentas néra jstatytas skersai ir
= Apkrovos elemento yra sumontuotas tinkama
gedimas. kryptimi.
" Pakartotinio > 2 atveju jsitikinkite, kad:
pripildymo klaida. . L o
= Precipitato kameroje néra skyscio
ir kad jutikliai néra veikiami
skyscio.
> Panaikinus pavojaus signalo prieZastis
ir patvirtinus pavojaus signalg testas
pakartojamas automatiskai.
A 27 |Dializes pusés testas|Dializato  testu  buvo | > |sitikinkite, kad:
nepavyko.  Patikrinkite | nustatyta, kad dializato = Maieliy su dializatu sandarikliai
DP/UF  siurblius  ir|siurblys arba ultrafiltravimo atidaryti.
spaustukus ant maiselio! | siurblys veikia ngtirjkamai. = Dializato / ultrafiltravimo linijy
= Sutrikes dializato spaustukai atidaryti.
arba ultrafiltravimo = Dializato magistralé néra
sistemos tekejimo uzsilenkusi ar uzspausta.
greitis. = Maiseliai kabo nejudédami ant
svarstykliy.
> Panaikinus pavojaus signalo prieZastis
ir patvirtinus pavojaus signalg testas
pakartojamas automatiskai.
A 28 | Dializato magistraléje yra | Parengimo ir skalavimo > [sitikinkite, kad:
oro etapu atliekant DAD patikra | w pializato maiseliai pripildyti.
lvyko klaida. = Dializato magistraliy spaustukai
= DAD triktis. atidaryti.
= MaiSeliy su dializatu sandarikliai
atidaryti.
> Dializato magistralé néra paZeista, o
jungtis su maideliais — tvirta.
Pakeiskite magistrale, jei jis pazeistas.
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Kodas | Pavojaus signalo tekstas | Pavojaus signalo priezastis | Taisomieji veiksmai
A 29 | Padidinti spaudimo | Spaudimo  padidéjimo ir | » |sitikinkite, kad:
nepavyko. PV, PDF, PDI < | spaudimo laikymo = PBE spaudimo matavimo jungtis
200 mm Hg: Patikrinkite | patikrinimas nepavyko tinkamai jsukta.
linija, esanCig SAK! = Venininé magistralé jstaytyta j
apsauginj oro spaustukg (SAK).
= Visos magistralés buvo sujungtos
pagal instrukcijas.
= Veninio spaudimo matavimo
jungtis (PV) tinkamai jsukta.
A30 Sandarumo testas | Apsauginio oro spaustuko | » |sitikinkite, kad:
nepavyko.  Patikrinkite | (SAK) patikros ir linijos = Venininé magistralé jstatyta j
filtry ir jutikliy jungtis! _sandarun_wo testo metu apsauginj oro spaustuka (SAK).
ivyko klaida. = Jungtys tarp magistraliy ir filtry
yra tvirtai jstatyti.
= Veninio spaudimo matavimo
jungtis (PV) tinkamai jsukta.

» Panaikinus pavojaus signalo priezastis
ir patvirtinus pavojaus signalg testas
pakartojamas automatiskai.

A 31 |Sutriko spaudimo jutikliy | Kalibruojant veninio > [sitikinkite, kad:
darbas. Patikrinkite, ar | spaudimo (PV) ir plazmos = Spaudimo matavimo jungtis,
jutikliai tinkamai | filtro jleidimo spaudimg skirta PV tinkamai prisuktas.
prijungti! (PBE) metu jvyko klaida. = Spaudimo matavimo jungtis,
skirta PBE, tinkamai prisukta.

> Panaikinus pavojaus signalo prieZastis
ir patvirtinus pavojaus signalg testas
pakartojamas automatiskai.

A 32 |[Sildytuvo patikrinimas | Netinkamas Sildytuvo | » Praneskite technings priezidros
nepavyko veikimas tarnybai.
A 33 |HAK patikrinimas | Magistralé netinkamai | > |sitikinkite, kad:
_ne_E)avyko,_ patikrinkite | jstatyta ] HAK spaustuka = Filtrato magistralé tinkamai
ikista magistrale? jkidtas j HAK spaustuka,
A 34 ||[traukta 2 ml oro SAD i$ viso nustate > 2 ml | > sitikinkite, kad:
oro = Magistralés nepraleidZia skyscio.
Kai surandate pratekéjima,
pakeiskite atitinkamg magistrale.
= Visi komponentai sujungti
tinkamai ir tvirtai.
= Pakankamai uZpildyta veniné
kamera. Jei reikia, uzpildykite
venine kamerg rankiniu badu.
A 35 |Kraujo nuotékio | Kraujo  nuotekio  jutiklio | > Praneskite techninés prieZitros
detektoriaus (BLD) | triktis tarnybai.
kalibravimo patikrinimas
nepavyko
A 36 | Aptiktas kraujo nuotekis | BLD nustato kraujo nuotekj | > Vizualiai patikrinkite linijg po plazmos
arba didesnius oro filtru. Kai aptiktas kraujo nuotékis,
burbuliukus kateteryje pakeiskite plazmos filtra.

> Jei radote oro burbuliuky, patikrinkite
magistrales, ar jos nepaZeistos ir ar
sujungimai tvirtai jstatyti (Zr. 8.5.4).
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Kodas

Pavojaus signalo tekstas

Pavojaus signalo priezastis

Taisomieji veiksmai

A 37

] venine  magistrale
pateko oro. Nustatykite
PV iki -50 mmHg, kad
oras bity pasalintas.

Veninéje magistraléje
aptikta oro

> UZspauskite spaustuku veninj kateterj
tarp plazmos filtro (veninio isleidimo)
ir veninés kameros.

> UZdékite spaustukg ant reinfuzijos
linijos, ties jungtimi su veny kamera.

> Nustatykite PV -50 mmHg lygj (lygio
reguliavimas bus nutrauktas ties -
100 mm Hg riba). Stebékite, kad
spaudimo keitiklis PV nebaty
uZpildytas iki saugiklio.

» Apsauginis oro spaustukas (SAK)
atsidaro automatiskai ir oras yra
paSalinamas i$ veninio kateterio j
veny kamera.

> Lygio reguliavimo mygtuku rankiniu
badu vél sureguliuokite oro spaudimo
lygj veny kameroje (PV > 0 mmHg).

> Atleiskite spaustuka nuo veninio
kateterio.

> Atidarykite reinfuzijos linijos
spaustuka.

> Patvirtinkite pavojaus signala.
> Teskite procedara.

A 38

Maziausias arterinis

spaudimas (PA)

Per mazas arterinis

spaudimas

> |sitikinkite, kad:
= Arteriné prieiga yra laisva ir
tinkamai prijungta.
> Jei batina, sumazinkite kraujo
tekéjimo greitj.

A 39

DidZiausias arterinis

spaudimas (PA)

Arterinis
aukstas

spaudimas per

> |sitikinkite, kad:
= Arteriné prieiga yra laisva ir
tinkamai prijungta.
> Jei batina, padidinkite kraujo
tekéjimo greitj.

A 40

MaZiausias  spaudimas
pries filtrg (PBE)

Per mazas spaudimas prie$
filtrg

> |sitikinkite, kad:
= Veniné prieiga yra laisva ir
tinkamai prijungta.

A4l

Didziausias  spaudimas
pries filtrg (PBE)

Per didelis spaudimas prie$
filtrg

> |sitikinkite, kad:
= Veniné prieiga yra laisva ir
tinkamai prijungta.
= Veninis kateteris néra uZsilenkes
ar uzspaustas.

A 42

Maziausias veninis

spaudimas (PV)

Veninis spaudimas per
Zemas

> |sitikinkite, kad:
= Arteriné prieiga yra laisva ir
tinkamai prijungta.
= Buferinio tirpalo kateteris néra
uzsilenkes ar uzspaustas.

A 43

DidZiausias veninis

spaudimas (PV)

Veninis spaudimas per
aukstas

> |sitikinkite, kad:
= Veniné prieiga yra laisva ir
tinkamai prijungta
= Veninis kateteris néra uZsilenkes
ar uzspaustas.
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Kodas

Pavojaus signalo tekstas

Pavojaus signalo priezastis

Taisomieji veiksmai

A 44

MaZiausias plazmos
spaudimas (PPL)

Plazmos spaudimas per
mazas, plazmos tekéjimo
greitis per didelis

> Isitikinkite, kad:
= Kraujo tekéjimo/plazmos tekéjimo
greiciy santykis yra mazdaug 1:3.
= Plazmos filtras yra laisvas ir
veikiantis. Pakeiskite plazmos
filtra, jei jis yra uzkimstas (Zr.
8.5.4).
> Jei batina, sumazinkite plazmos
tekéjimo greitj.

A 45

Didziausias plazmos
spaudimas (PPL)

Plazmos
didelis

Sugedes
keitiklis
Sugedes spaudimo jutiklis

spaudimas  per

PPL  spaudimo

> Patikrinkite plazmos kateter;j ir, jei
radote defekta, pakeiskite jj.

A 46

MaZas PPF. Patikrinkite
saugiklj, ar ne aukstas
kameros lygis ir ar ne
tusCias  maielis  su
buferiniu tirpalu.

Precipitato filtro spaudimas
per mazas

> |sitikinkite, kad:

= Buferinio tirpalo linijos
spaustukas yra atidarytas.

= Acetato buferinio maiselio
sandariklis yra atidarytas.

= MaiSelis su buferiniu acetato
tirpalu néra tusCias.

= |ygis PPF kameroje néra aukstas,
be to, PPF saugiklis néra Slapias.

A 47

Maksimalus  precipitato
filtro spaudimas (PPF)

Precipitato filtro spaudimas
per aukstas
Sugedes lygio jutiklis

> Isitikinkite, kad:
= Linijos uZ precipitato kameros
néra sulenktos arba prispaustos.
= Ultrafiltravimo siurblio segmentas
jstatytas tinkamai.
= Precipitato filtras néra pripildytas.
Jei precipitato filtras pripildytas,
tuo pat metu pradeda kilti PDPA.
Tokiu atveju pakeiskite filtra.
= Heparino adsorberis yra pralaidus.
Jei taip néra, pakeiskite heparino
adsorber;j.
= Dializatorius yra pralaidus. Jei taip
néra, pakeiskite dializatoriy.
> Jei batina, sumazinkite plazmos
tekéjimo greitj arba graZinimo greitj.

A 48

Maziausias dializés filtro
spaudimas (PDF)

Per maZas dializatoriaus
spaudimas (< -50 mmHg)
Per mazas plazmos
tekéjimo greitis

> |sitikinkite, kad:
= Néra nuotékio i§ dializatoriaus. Jei
taip yra, pakeiskite dializatoriy
(zr.85.7).
> Jei batina, padidinkite plazmos
tekéjimo greitj.
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Kodas

Pavojaus signalo tekstas

Pavojaus signalo priezastis

Taisomieji veiksmai

A 49

Diziausias dializes filtro
spaudimas (PDF)

Dializatoriaus spaudimas
per didelis

> Isitikinkite, kad:

= Kateteriai uZ dializatoriaus néra
uzsilenke ar uZspausti.

= Siurblio segmentas tinkamai
jstatytas j ultrafiltravimo siurblj.

= Dializato nutekéjimo linija néra
sulenkta arba prispausta.

= Dializatoriaus nutekéjimo linijos
spaustukai atidaryti.

A 50

dializés
jleidimo

MaZiausias
tirpalo
spaudimas (PDI)

Dializato jéjimo spaudimas
per mazas
Sugedes dializato siurblys

> Isitikinkite, kad:
= Dializato linijos spaustukai
atidaryti.
= Maideliy su dializés tirpalu
sandarikliai atidaryti.

A51

dializés
jleidimo

DidZiausias
tirpalo
spaudimas (PDI)

Dializato jéjimo spaudimas
per didelis

> Isitikinkite, kad:
= Sildymo maiselis jstatytas
tinkamai ir be uZlenkimy.
= Kateteriai tarp dializatoriaus ir
Sildymo plokstelés néra uzsilenke
ar uzspausti.

A 53

DidZiausias
transmembraninis  slégis
(TMP)

Transmembraninis
per didelis
Sugede PV, PPL ar PBE
jutikliai

slégis

> |sitikinkite, kad:
= Veninis spaudimas (PV) néra per
didelis.
= Plazmos spaudimas pries filtrg
(PBE) néra per didelis.
= Plazmos filtras néra uzsikimses.
Jei taip yra, pakeiskite filtrg (Zr.
8.5.4).
= Kraujo tekéjimo/plazmos tekéjimo
greiciy santykis yra apytikriai 3:1.
= Spaudimo keitikliai, skirti PV, PPL
ir PPE, tinkamai jtvirtinti ir sausi.
> Jei reikia, sumaZinkite kraujo tekéjimo
greitj.
> Jei reikia, sumaZinkite plazmos
tekéjimo greitj.

A 54

Maksimalus precipitato ir
adsorberio spaudimo
kritimas (PDPA maks.)

Spaudimo
precipitato
adsorberio
didelis

kritimas  tarp
filtro ir
kontdro  per

> |sitikinkite, kad:
= Precipitato filtras néra pripildytas.
Jei taip yra, pakeiskite filtrg (zr.
8.5.5).
= Magistralés tarp precipitato filtro
ir adsorberio néra uzsilenkusios
ar uzspaustos.
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Kodas | Pavojaus signalo tekstas | Pavojaus signalo priezastis | Taisomieji veiksmai
A 55 |Zemas PPF kameros lygis. | PPF kameros lygio jutiklis | » Jsitikinkite, kad:
Patikrinkite, ar kameroje | aptiko oro = Buferinio tirpalo magistralé néra
néra oro burbuliuky ir sulenkta arba prispausta.
fiksavimo = Acetato buferinio maiselio
sandariklis yra atidarytas.
= Maiselis su buferiniu acetato
tirpalu néra tusc€ias.
= PPF kamera tinkamai nustatyta, o
lygio jutiklis tinkamai uZfiksuotas.
= Prie vidinés kameros sienos néra
prisitvirtinusiy burbuliuky.
A 56 |SkysCio lygis heparino | HCLD aptiko oro > Patikrinkite, ar precipitato filtras
adsorberio kameroje per | Sugedes automatinis lygio pripildytas. Jei taip yra, pakeiskite
mazas. reguliavimas filtra (zr. 8.5.5).
A 57 | Dializato magistraléje yra | Terapijos etapu DAD > Jsitikinkite, kad:
oro aptinka oro = Dializato maiseliai pripildyti.
= Dializato magistraliy spaustukai
atidaryti.
= Dializato maiSeliy sandarikliai
atidaryti.
> Dializato magistralé néra paZeista, o
jungtis su maideliais — tvirta.
Pakeiskite magistrale, jei ji paZeista.
A58 |Per ilgai sustabdytas | Kraujo siurblys sustabdytas | > Paleiskite kraujo siurblj, kad
kraujo siurblys! >120s i$sijungty pavojaus signalas, ir
patvirtinkite klaida.
A 59 | Atidarytas kraujo siurblio | Atidarytas kraujo siurblio | > Uzdarykite siurblio dangtelj.
dangtelis dangtelis, sugedes
magnetinis siurblio jutiklis
A 60 |Atidarytas Atidarytas > Uzdarykite siurblio dangtelj.
plazmos/buferinio tirpalo | plazmos/buferinio tirpalo
siurblio dangtelis siurblio dangtelis
Sugedes siurblio magnetinis
jutiklis
A61 |UF siurblio dangtelis | Ultrafiltravimo siurblio | » Uzdarykite siurblio dangtelj.
atidarytas dangtelis atidarytas
Sugedes siurblio magnetinis
jutiklis
A 62 | Atidarytas dializés tirpalo | Dializato siurblio dangtelis | » Uzdarykite siurblio dangtel].
siurblio dangtelis atidarytas
Sugedes siurblio magnetinis
jutiklis
A 63 |Kraujo siurblio greiCio | Netinkamas kraujo siurblio | » |sitikinkite, kad:
klaida greitis o = Siurblio dalis tinkamai jdéta j
Sugedes kraujo siurblys kraujo siurblj.
A 64 | Plazmos/buferinio tirpalo | Netinkami > [sitikinkite, kad:
siurblio greicio klaida plazmos/buferinio tirpalo = Siurblio dalis tinkamai jdéta j
siurbliy greiciai plazmos/buferinio tirpalo siurblj.
Sugedes siurblys
A 65 | UFsiurblio stikiy klaida | Netinkami  ultrafiltravimo | > |sitikinkite, kad:
siurblio stikiai o = Siurblio segmentas tinkamai
Sugedes  ultrafiltravimo jstatytas j ultrafiltravimo siurblj.
siurblys
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Kodas | Pavojaus signalo tekstas | Pavojaus signalo priezastis | Taisomieji veiksmai

A 66 |Dializato siurblio stkiy [ Netinkami dializato siurblio | » |sitikinkite, kad:
klaida sukiai = Siurblio dalis tinkamai jdéta j

Sugedes dializato siurblys dializés tirpalo siurblj.

A 67 | Maksimali dializato | Dializatas per Siltas » UZdarykite Sildymo plokstelés

temperatlra (>41,5°Cper>105s) dangtelj.
Sugedes Sildymo elementas

A 68 |Per didelis svorio | Svorio svyravimai > [sitikinkite, kad:
pasikeitimas, patikrinkite | Nuo 50 iki 200 g ilgiau nei = Maieliai kabo nejudédami ant
maielius ir magistrales! |5 s arba svorio svyravimai svarstykliy.

>200 9 = Magistralés kabo laisvai, be to, ne
ant svarstykliy kabanciy maiseliy.
= MaiSeliai per daug nejuda.

» Pavojus aktyvinamas ir tuomet, kai
maiselis nuimamas ar uzdedamas ant
svarstykliy. Siuo atveju istaisykite
klaida.

A 69 |Balanso klaida Balanso klaida > 200 g > |sitikinkite, kad:

Sugedes  plazmos / = Maiseliy su fiziologiniu tirpalu bei
buferinio  tirpalo siurblys, dializato maigeliy sandarikliai
ultrafiltravimo siurblys arba atidaryti.
svarstykles. = Magistralés néra uzsilenkusios ar
uzspaustos.
= Ant buferio magistralés ir ant
dializato magistralés esantys
spaustukai atidaryti.
= Dializato magistralé yra jstatyta j
svarstykliy laikiklj.
= Siurblio segmentai tinkamai jdéti.

A 70 |Per didelis svoris arba | Svoris >24500 g arba svoris | > Sumazinkite svorj, tenkantj
svarstyklés tuscios <50¢ svarstykléms.

> Maiselius vél pakabinkite ant
svarstykliy.

A 72 |Acetato buferinio tirpalo | Sistema aptinka per mazg | > Patikrinkite, ar tinkamai sujungtas
maiSelio jungties klaida. | plazmos / buferinio tirpalo acetato maiselis ir buferio magistrale.
Atidarykite  spaustukus | siurblio darbo naSuma del |y Isitikinkite, kad sandarikliai ir
ant maiselio! per mazo PPF spaustukai yra atidaryti, ir

patikrinkite, ar buferio magistralé
laisva ir néra sulenkta.

A 73 |AukStas PPF kameros |PPF kameros lygis per | > |sitikinkite, kad:
lygis aukstas, PPF filtras Slapias. = PPF kameros lygis néra per didelis,

PPF spaudimas nepadideja 0 PPF filtras néra $lapias.
tuo atveju, kai HAK = PPF filtras prijungtas tinkamai.
spaustukas uzdarytas. = PPF kamera tinkamai nustatyta, o
lygio jutiklis tinkamai uZfiksuotas.
= Prie vidinés kameros sienelés néra
prilipusio oro burbuliuko.
A 74 | PPFfiltras neprijungtas PPF néra spaudimo pokyCiy | » |sitikinkite, kad:
= PPF filtras prijungtas tinkamai.
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A 75 |Tirpalo kontdro jungties | Pergjus nuo parengimo ir | » |sitikinkite, kad:
problema. Patikrinkite skalavimo  etapo  prie = Fiziologinio tirpalo / buferinio
magistrales, spaustukus | terapijos etapo arba nuo tirpalo linijos sandariklis yra
ir maiSelius! terapijos etapo prie atidarytas.

reinfuzijos _ ©tapo, |« Fiziologinio tirpalo / buferinio
svarstykles neaptinka jokio tirpalo linijos spaustukas yra
SvVorio sumazéjimo. atidarytas.
= Fiziologinio tirpalo / buferinio
tirpalo linija néra sulenkta arba
prispausta.
= MaiSeliai kabo nejudédami ant
svarstykliy.

A 76 | Reinfuzijos tris | Balanso  klaida  plazmos | » |sitikinkite, kad siurblio segmentai
netinkamas. Patikrinkite | reinfuzijos etapu. (DP ir UFP) yra tinkamai jstatyti.
dializato / UF magistrales > Jsitikinkite, kad magistralés néra
ir spaustukus. sulenktos.

> Jsitikinkite, kad spaustukai, jungiantys
dializato magistrale / ultrafiltravimo
magistrale su drenazo maiseliais, yra
atidaryti.

A 77 | Reinfuzijos jungties | Spaudimo testas reinfuzijos | » Uztikrinkite, kad plazmos reinfuzijos
klaida. Atidarykite abu IV | etapo pradZioje magistralé yra prijungta prie
sistemos  stovo maiselio virdutinio skalavimo kontiro maiselio.
spaustukust > Patikrinkite, ar spaustukai ir

sandarikliai yra atidaryti ir ar plazmos
reinfuzijos magistralé néra sulenkta.
Pavojai, paZzyméti (S) (A 80 — A 104), yra patikrinimo sistemos aptikti pavojai. Jei Sie
jal, pazy yra p p pavo)
pavojai aktyvas, gali bati, kad netinkamai dirba valdiklis. Jei pavojaus negalima pa3alinti
|
. taip, kaip pasidlyta Zemiau, arba jis daZnai pasikartoja, praneskite techninés prieZiaros
tarnybai.
Kodas |Pavojaus signalo tekstas | Pavojaus signalo priezastis | Taisomieji veiksmai
A 80 |(S) SAD laikrodZio Klaida, | Nebuvo jmanoma | > Ijunkite ir vél jjunkite prietaisa.
iSjunkite ir jjunkite sinchronizuoti SAD basenos
tarp priezilros sistemos ir
patikrinimo sistemos.
A 81 |(S) Kraujo siurblio grei€io | Netinkamas kraujo siurblio > [sitikinkite, kad:
Klaida greitis = Siurblio dalis tinkamai jdéta j
Sugedes kraujo siurblys kraujo siurblj.
AB82 |[(S) Plamos/buferinio | Netinkamas > [sitikinkite, kad:
tirpalo  siurblio  greiCio | plazmos/buferinio tirpalo = Siurblio dalis tinkamai jdéta j
klaida siurblio greitis o plazmos/buferinio tirpalo siurblj.
Sugedes plazmos/buferinio
tirpalo siurblys
A 83 | (S) UF siurblio stkiy klaida | Netinkami ultrafiltravimo | > [sitikinkite, kad:
siurblio stikiai o = Siurblio segmentas tinkamai
Sugedes ultrafiltravimo jstatytas j ultrafiltravimo siurblj.
siurblys

A 84 | (S) Dializes tirpalo siurblio | Netinkamas dializés tirpalo | > [sitikinkite, kad:

grei(:io klaida siurblio greiti_s o ) = Sijurblio dalis tinkamai jdétaj
Sugedes  dializés  tirpalo dializés tirpalo siurblj.
siurblys
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Pavojaus signalo tekstas

Pavojaus signalo priezastis

Taisomieji veiksmai

A 85

Heparino siurblio
problema. Patikrinkite
siurblj arba Svirksta.

Svirkstas  tudtias  arba
netinkama dabartiné
heparino siurblio padétis

> |sitikinkite, kad:
= Svirkitas néra tusCias.
= Heparino siurblio atramos
fiksatorius uzdarytas.
= Heparino siurblio kreipiklis
daugiau néra pacioje
auksciausioje padétyje.

A 86

(S) Per ilgai sustabdytas
kraujo siurblys!

Kraujo sustoja

> 1505

siurblys

> Paleiskite kraujo siurblj, kad
iSsijungty pavojaus signalas ir
patvirtinkite klaida.

A 87

(S) Maksimali dializato

temperatdra

Per auksta dializato
temperatdra (> 42°C ilgiau
nei 20°s)

Sugedes Sildymo elementas

> Praneskite techninés priezitros
tarnybai.

A 88

(S) Veninis kraujo
spaudimas (PV) virsija ribas

Per didelis arba per maZzas
veninis kraujo spaudimas

> |sitikinkite, kad:
= Veninio kraujo paémimo vieta
neapribota ir tinkamai prijungta.
= Veniné magistralé néra
uzsilenkusi, uzspausta ar
paZeista.

A 89

(S) Arterinis kraujo
spaudimas virSija ribas

Per didelis arba per maZas
arterinis kraujo spaudimas

> |sitikinkite, kad:
= Arterinio kraujo paémimo vieta
neapribota ir tinkamai prijungta.
= Buferinio tirpalo magistrealé
néra uzsilenkusi ar uzspausta.
> Jei reikia, esant per mazam
arteriniam kraujo spaudimui (PA)
sumazinkite kraujo tekéjimo greitj.
> Jei reikia, esant per aukStam
arteriniam kraujo spaudimui,
padidinkite kraujo tekéjimo greit;.

A 90

(S) Saugos 0oro
detektoriaus (SAD)
patikrinimas nepavyko!

Kalibravimo ar techninés
jrangos problemos

> ISjunkite ir vél jjunkite prietaisa.

A91

(S) | vening magistrale
pateko oro

Veninéje
aptikta oro

magistraléje

» UZspauskite spaustuku venine
magistrale tarp plazmos filtro
(veninio iSleidimo) ir veninés
kameros.

> Prijunkite SvirkSta prie veninés
kameros ir rankiniu badu issiurbkite
org i$ veninés magistralés.

> Atidarykite veninés linijos
spaustuka,

> Patvirtinkite pavojaus signala.

> Teskite procedara.

> Veninés oro kameros lygio
nustatymo klavisu pakartotinai
koreguokite veninés oro kameros
lygj.
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Kodas | Pavojaus signalo tekstas | Pavojaus signalo priezastis | Taisomieji veiksmai
A 92 | (S) jtraukta 3 ml oro SAD i$ viso nustate > 3 ml | » sitikinkite, kad:
oro = Kateteriai nepraleidZia skyscio.
Kai surandate pratekéjima,
pakeiskite atitinkamg kateter;j.
= Visi komponentai sujungti
tinkamai ir tvirtai.
= Pakankamai uZpildyta veniné
kamera. Jei reikia, uzpildykite
venine kamerg rankiniu badu.
A93 |(S) Heparino siurblio | Patikrinimo metu, heparino | > Heparino siurblio slankiklis gali bti
patikrinimas nepavyko! siurblio slankiklis yra| nevisiskai jstatytas. |statykite
netinkamoje padetyje heparino siurblio slankiklj j kita
padét;.
A94 |[(S) SAD etalono | Kalibravimo ar  technines | > I3junkite ir vél jjunkite prietaisa.
patikrinimas nepavyko! jrangos problemos
A 95 |(S) Eilute, esanti SAD, néra | Naudojimo reikmenys jau ar | > I3 prietaiso iSimkite visus naudojimo
tuscia arba SAD klaida vis dar yra jdéti reikmenis.
A 96 | (S) Svarstykles néra tuscios | Naudojimo reikmenys jau ar | > I3 prietaiso iSimkite visus naudojimo
arba svarstykliy klaida vis dar yra jdéti reikmenis.
A97 [(S) Veninis kraujo | Naudojimo reikmenys jau ar | » I3 prietaiso isimkite visus naudojimo
spaudimas  (PV)  néra | vis dar yra jdéti reikmenis.
nulinis!
A98 [(S) Arterinis kraujo | Naudojimo reikmenys jau ar | > I3 prietaiso isimkite visus naudojimo
spaudimas  (PA)  néra | vis dar yra jdéti reikmenis.
nulinis!
A99 |(S) Kontroles sistema | Klaidinga valdiklio arba| > Patvirtinkite pavojy (dukart). Jei to
veikia netinkamai! vartotojo sgsajos funkcija padaryti nejmanoma, prietaisa
iSjunkite ir vél jjunkite tam, kad
padalintuméte galimus laikinus
gedimus.
> Jei problemos negalima iSspresti, i$
karto baikite procedara ir
informuokite techninés priezidros
tarnyba.
A 100 |(S) SAD laikrodZio | Klaidinga  SAD  laikrodZio | > I$junkite ir vel jjunkite prietaisa.
patikrinimas nepavyko. | funkcija > Jei igjungus prietaisg pavojus
ISjunkite ir jjunkite iSlieka, kreipkités j technines
prieziaros tarnyba.
A 103 | (S) Balanso klaida Balanso klaida >500 g > [sitikinkite, kad:
Sugedes plazmos / buferinio |« Majgeliy su fiziologiniu tirpalu
tipalo ~ ~  siurblys, bei dializato maiseliy
ultrafiltravimo siurblys arba sandarikliai atidaryti.
svarstyklés = Magistralés néra sulenktos arba
prispaustos.
= Ant buferio magistralés ir ant
dializato magistralés esantys
spaustukai atidaryti.
= Dializato magistralé yra jstatyta
j svarstykliy laikiklj.
= Siurblio segmentai tinkamai
jdeéti.
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Kodas | Pavojaus signalo tekstas | Pavojaus signalo priezastis | Taisomieji veiksmai
A 104 | (S) Plazmos tdrio klaida Valomos  plazmos  tdrio | » Isitikinkite, kad:
skaiciavimo klaida = Plazmos kateteriai néra
uzsilenke ar uzspausti.
= Siurblio dalys tinkamai jdétos.
A 105 |(S) Reinfuzijos tris | Balanso  klaida  plazmos | » |sitikinkite, kad siurblio segmentai
netinkamas (balansas) reinfuzijos metu (DP ir UFP) yra tinkamai jstatyti.
> |sitikinkite, kad magistralés néra
sulenktos.
> |sitikinkite, kad spaustukai,
jungiantys dializato magistrale /
ultrafiltravimo magistrale su
surinkimo maiSeliais, yra atidaryti.
B BRAUN Redag. 3.03.00

SHARING EXPERTISE

Gam. Nr. 38910323LT

28 psl. i5 46




8 skyrius
Plasmat® Futura SAVIDIAGNISTIKA, PAVOJAUS SIGNALAI IR PROBLEMI) SPRENDIMAS

8.4  |SPEJIMAI

8.4.1 |spéjimo sgvoka

|spéjimai rodomi, kai:

o Naudotojas turi atlikti tam tikrg veiksma,

o Naudotojui turi bati nurodyta tam tikra basena.

|spéjimai yra visuomet lydimi jspéjamuyjy garsiniy signaly.

|spéjimai, naudojami nurodyti situacijg, rodomi Pavojaus/Pastabos lauke.
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Siuos jspéjimus taip pat nurodo geltoni LED, degantys vir§ 9K avigo.

OK klavisas

rsrs ispéjimui patvirtinti
A4
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8.4.2

Jspéjimy sarasas

M = Rodomi praneSimo lange
T = Rodomi pavojaus/pastabos eilutéje

Kodas |]spéjimo tekstas Jspéjimo priezastis Salinimo veiksmai

W 01 |Plazmos siurblys pradeda | Nurodo, kad arteriné T
veikti pakélus slégj kraujo | magistralé  pilna ir -
kontire tesiama pildymo fazé.

W 03 | Norédami patvirtinti | Saugumo uzklausa, | > Pakeistas parametras susijes su M
saugumo duomenis, | pakeitus su saugumu | saugumu. Kruopstiai patikrinkite
spauskite ,,OK* susijus) parametra nustatyma ir patvirtinkite

paspausdami oK klavisa.

W 04 | Apverskite dializatoriy | Pildymo etapu | > Apverskite dializatoriy ir patvirtinkite | M
(mélyna dalimi j apaCig)! | nurodomas kitas ok N

proceso Zingsnis. spausdami klavisa.

W 05 |Terapija nutraukta per|Daugiau nei 5 minutes | » Teskite procedira. T
ilgai pertraukta proceddra | 5 pasirinkite <Start Therapy>

l;gn_w_anda, ir patvirtinkite spausdami
= Klaviga,

W 06 | Proceddra baigta! Nurodoma  procedtros | » Norédami pereiti j graZinimo faze, M

pabaiga. _ Tok _
spauskite klavisa.

W 08 |Reinfuzija sustabdyta per | Pakartotiné infuzija | » Teskite grazinima. T
ilgai nutraukta ilgiau nei 515 pazymekite <Start Reinfusion>

minutes komanda ir patvirtinkite spausdami
| |
= Klaviga,
W 09 | Patikrinkite magistrales ir | Bendro svorio | » Patikrinkite maiselius bei magistrales | M
maiselius svyravimas ant| ir atlikite reikiamus pataisymus.
svarstykliy EHE
> Norédami testi, spauskite
klavisa.

W 11 |1) Prijunkite grazinimo ir | Informacija  pasiruosti | > Vykdykite monitoriuje pateikiamus M
buferinio tirpalo plazma grazinti. nurodymus ir tuomet, norédami testi,
magistrales prie maielio _ Tok 5
su fiziologiniu tirpalu spauskite klavisa,

2) UZspauskite plazmos
magistrale, sujungtg su
plazmos filtru

3) Apsukite plazmos ir
precipitato filtrus

4)  Apsukite  heparino
adsorberj

W 12 | Plazmos reinfuzija baigta! | Pabaigtas plazmos | > Vykdykite monitoriuje pateikiamus M
Sustabdykite kraujo siurblj | grazinimas, informacija | nurodymus, kaip grjzti j kraujo
kraujui grazZinti | apie pasiruo$imag o _ Tox
(nespauskite ,,0K) grazinti krauja grazinima, arba spauskite
arba, klavisa, kad testuméte grazinima.
norédami testi plazmos
graZinima, spauskite ,,0K"!

B BRAUN Redag. 3.03.00 31 psl. i§ 46

SHARING EXPERTISE

Gam. Nr. 38910323LT




Plasmat® Futura

8 skyrius

SAVIDIAGNISTIKA, PAVOJAUS SIGNALAI IR PROBLEMI) SPRENDIMAS
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W 14 | Skalavimas baigtas! Del | Pasiektas  maziausias | » Norédami patvirtinti jspejima, M
papildomo skalavimo | 2400 ml skalavimo taris ok N
nustatykite nauja verte! spauskite klavisa,

> Kai nuspresite, kad skalavimo taris
pakankamas, pakeiskite procedaros
rezima,

> Padidinkite skalavimo tarj (zr. 4
skyriy) ir, jei reikia, teskite skalavimo
faze (pvz., kai skalavimo fazés metu
keiciate filtra).

W 15 | Prijunkite buferj, | Patvirtinimasi prie§ | > Patikrinkite monitoriuje pateikiamus | M
patikrinkite, ar sandariklis | pradedant procedara. nurodymus ir, norédami patvirtinti,
ir spaustukas yra atidaryti! _ Tox .

spauskite klavisa.

W 16 | Norédami sugrjZti j meniu | Informuojama apie | » Norédami grjzti i§ <Parameter T
pasirinkimg,  spauskite | lango uzdaryma | Setting> j meniu juosta, spauskite
~OK"! parametry Kkoregavimo oK .

metu klaviSa.
W 17 | Baigtas kraujo grazinimas! | Informacija, kad kraujo | > Atjunkite venine magistrale nuo T
reinfuzija yra baigta. paciento venos ir baikite procedira,
» Padidinkite gragZinamo kraujo tarj (Zr.
6 skyr.) ir, jei reikia, teskite
graZinima.

W 18 | Atidarykite sandariklius ir | Patvirtinimas pries | » Vykdykite monitoriuje pateikiamus M
atleiskite spaustukus! pradedant pildymg ir nurodymus ir, norédami testi,

skalavima o ok
patvirtinkite paspausdami
klavisa.

W 19 |Norédami ivengti BLD | Yra pasilloma > Norédami nekreipti démesio j BLD M
pavojy, spauskite ,0K"! pasirinktis po trijy BLD ) ) Oif N

pavojy pavojy, spauskite klavisa.

W 20 [BLD pavojaus signalai | Informacija apie tai, T
nejtraukti kada BLD pavojaus

signalai buvo perzidréti )
priimant W19 parinktj.

W 21 | 1) Prijunkite artering Patvirtiimas pries | > Patikrinkite monitoriuje pateikiamus | M
magistrale prie maiselio | grazinant krauja, nurodymus ir patvirtinkite spausdami
su fiziologiniu tirpalu. oK .

2)  Prijunkite  vening klavisa,.
magistrale prie veninés
kameros)

W22 |Nera arterinio  kraujo | Prietaisas neregistruoja | » Isitikinkite, kad: T
spadimo  pokyCiy (PA). | PA pokyCiy, kai kraujo = Arterinio kraujo spaudimo
Patikrinkite PA saugiklj! siurblys veikia. matavimo jungtis (PV) tinkamai

jsukta ir sausa.
> Jei klaidos nepavyksta istaisyti,
spaudimo matavimo jungtis arba
spaudimo jutiklis yra sugede.

W 23 | Minimalus dializato jéjimo | Informuojama, kad | > [sitikinkite, kad: T

spaudimas (PDI min.) dializato jejimo = Dializato magistralés spaustukai
spaudimas per mazas. yra atidaryti
> Padidinkite plazmos tekéjimo greit;.
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REKOMENDUOJAMA
BAIGTI PROCEDURA

didesné nei 400 g

= MaiSeliai ir magistralés kabo
laisvai.
= Néra maiSeliy ir magistraliy
nuotékio.
= MaiSeliai kabo nejudédami.
> Jei néra nei vienos klaidos i$
iSvardinty auksCiau, sustabdykite
proceddrg arba nustatykite balansg i$
naujo.

Kodas |]spéjimo tekstas Jspéjimo priezastis Salinimo veiksmai
W 24 |Balanso klaida > 300 g |Balansavimo klaida | » |sitikinkite, kad: M
Patikrinkite magistrales ir | didesné nei 300 g = B Maieliai ir magistralés kabo
maiSelius! laisvai.
= Néra maideliy ir magistraliy
nuotékio.
= Maideliai kabo nejudédami.
W 25 |Balanso klaida > 400 g | Balansavimo klaida | > |sitikinkite, kad: M

VAN

Rizika pacientui pakeitus paciento skys¢iy balansa.

» Balansa nustatykite iS naujo tik tada, kai esate jsitikine, kad balanso klaidos
priezastis yra nutekéjimas i$ dializés ir (arba) atlieky maiseliy ir tai néra susije su

- pacientu!
ISPEJIMAS > Jei nepavyksta aptikti pirminés priezasties, nutraukite terapija ir skambinkite
technikams!
Kodas |]spéjimo tekstas Jspéjimo priezastis Salinimo veiksmai
W 26 |Netinkamas  grgZinamas | Svorio  nuokrypis — ant | » sitikinkite, kad: T
turis svarstykliy sudaro = Buferinio tirpalo magistralé
mazdaug | 150 g | nuo prijungta prie maiselio su
reinfuzijos metu fiziologiniu tirpalu.
reinfuzuoto plazmos = Maiseliai ir magistralés kabo
kiekio. laisvai.
W 28 | Balanso klaida Balanso klaida > 200 g > [sitikinkite, kad: T
= MaiSeliai ir magistralés kabo
laisvai.
= Néra maiSeliy ir magistraliy
nuotékio.
= MaiSeliai kabo nejudédami.
W 29 |[Ar esate jsitiking, kad|Saugumo uzklausa | > Jei esate jsitikine, kad norite i§ M
norite nustatyti i§ naujo | balanso nustatymo i3 naujo nustatyti balansa,
paciento balansg? naujo metu o ok 5
patvirtinkite spausdami klavisa.
W 30 | Priezitros sistema neturi | Valdiklio problema > ISjunkite ir vél jjunkite prietaisa. Jei | T
rysio problemos negalima isspresti,
informuokite techninés prieZidros
tarnybg.
W 31 | Patikrinimo sistema neturi | Patikrinimo sistemos | > I$junkite ir vél jjunkite prietaisa. Jei |T
rysio problema problemos negalima isspresti,
informuokite techninés prieZidros
tarnyba,
W 32 | Aktyvinti proceddros | Raginimas  pereiti | o ok M
rezima? terapijos rezima > Patvirtinkite paspausdami
klavisa.
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Kodas |]spéjimo tekstas Jspéjimo priezastis Salinimo veiksmai
W 33 | Heparino dozé Saugumo uzklausa pries | > Norédami skirti heparino doze, M
skiriant nustatyta _ Tox 5
heparino doze spauskite klavisa.
> Jei nenorite suleisti heparino dozés,
palaukite 5 sekundes, kol dings
jspéjimo langas.

W 34 |Didelé UF korekcija! UF | UF korekcijos verté virSija | > Patikrinkite, ar maiseliai sandaras ir
filtro SMC? Jei taip néra, | 23 %. Galima prieZastis tinkamai uzdéti ant svarstykliy.
patikrinkite maiseliy | - mai.éeliq nuotékis._Kai > Sis pranegimas gali bati
sandaruma, naudojamas __ultraflltrq ignoruojamas, jei naudojamas

SMC, . kore.kC”OS Verte | jtrafiltro SMC, o abejones dél
fnaerf$glarréc_>éo Bpo L otekio galima atmesti, t. y.
yra didesne. daroma iSvada, kad praneSimo
prieZastis gladi sistemoje.

W 35 | Aktyvinti reinfuzijos | Paraginimas pakeisti | _ Tox M
rezima? grazinimo rezima > Paspauskite mygtuka, kad

pereituméte j reinfuzijos etapa.

W 36 |Ar tikrai norite pradéti | Informuojama pries | > Jei norite grjzti j pradZios langa, M
nauja procedira? griztant j pradZios langa. _ Tox 5
Grizti j $ig procedira spauskite klavisa,.
nebus jmanoma

W 37 | Savidiagnostika  baigta! | Sékmingai atliktos | » Pasirinkite ,END* programin;j klavisg | T
Patikrinkite simbolius, | pirminés _ 4
mygtuky LED indikatorius, | savidiagnostikos ir spauskite L.
tada paspauskite ,Enter! | patvirtinimas

W 38 |Aptiktas kraujo nuotékis. | Plazmos magistraléje yra | » Patikrinkite, ar plazmos filtras
Plazmos magistraléje | kraujo arba  sugedes nejplyses, ir, jei reikia, pakeiskite.
matoma kraujo: | kraujo nuotékio Em‘
sumazinkite plazmos | detektorius (BLD) > Po patvirtinimo kraujo
tekéjimo  greitj  arba nuotékio detektorius bus
pakeiskite plazmos filtra ir perkalibruotas. Kraujo nuotékio
patvirtinkite pavojaus matavimai bus atliekami naudojant
signalg!  Visais  kitais nauja kalibravimo lygj.
atvejais  (perkalibruokite > Kraujo nuotekio matavimas
BLD): Noredami pradeti paleidZiamas i$ naujo, kai pavojaus
paspauskite ,,0K"! P

signalas A 36 patvirtinamas su (e .

> Jei BLD pavojaus signalas per
trumpa laikg pasikartoja tris kartus,
galima nutildyti BLD funkcijg (W19
/ W20).

W 39 | Maitinimo triktis | Informuojama po | > Patikring reikiamas vietas ir, M

pasalintas. Patikrinkite | elektros gedimo norédami testi procediira, spauskite
linijas, filtrus ir parametry oK .
nuostatas, tada paleiskite klavisa,.
sistemg i3 naujo!
Norédami pradéti
spauskite ,OK“!l Ar esate
tikri?  Norédami pradéti
spauskite ,,0K"!

W 41 | Atidarykite plazmos | Informacija del kraujo | > Vykdykite ekrane pateikiamus M
spaustukag ir uZdarykite | reinfuzijos nurodymus.
veny spaustuka!
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Kodas |]spéjimo tekstas Jspéjimo priezastis Salinimo veiksmai

W 42 | Nustatytas plazmos | Informacija, kad plazmos | > Padidinkite kraujo arba plazmos T
tekejimo  greitis  per | tekejimo  greitis  per| tekéjimo greitj, kad padidintuméte
mazas. Padidinkite kraujo | maZzas (< 2 ml / min) plazmos tekéjimo lygj.
arba plazmos tekéjimo
greitj

W 43 | Démesio! Jmanomas | PPF  kameros lygis per | > [sitikinkite, kad: M
precipitato filtro plySimas! | didelis, o PPF filtras = PPF kameros lygis néra per
Patikrinkite  precipitato | Slapias. PPF spaudimas didelis, o PPF filtras néra $lapias.
kameros lygj, PPF filtrg ir | nepadidéja tuo atveju, = PPF filtras prijungtas tinkamai.
jungtj arba patikrinkite, ar | kai ~ HAK  spaustukas = PPF kamera tinkamai nustatyta,
nera  oro  burbuliuky | uzdarytas. o lygio jutiklis tinkamai
kameroje  ir  kameros | (Sis jspéjimas pasirodo uzfiksuotas.
uZrakte! kartu su pavojaus signalu = Prie vidinés kameros sienelés

AT3) néra prilipusio oro burbuliuko.
> Patikrine teskite procedura
paspausdami oK klavisa.

W 44 |Paciento balansas per | Reikalingas paciento | > Sumazinkite paciento balanso verte | T
didelis arba  plazmos | balansas negali  bati arba padidinkite plazmos tirio
tekéjimo  greitis  per | pasiektas  per  likusj| verte, arba padidinkite plazmos
mazas. Prasome koreguoti. | terapijos laika. Balanso | tekejimo greitio verte.

klaida gali atsirasti
véliau, atliekant gydyma.

W 45 | MaiSeliai  su dializatu | Pasirinktam gydymui | > Paruokite papildoma maiselj su M
beveik tusti. Jei bdtina, | nepakanka dializato. dializatu ir pakeiskite maiselius.
pakeiskite maiselius. Pasirinktas  plazmos /| . jai reikia, pakeiskite pilna surinkimo

dializato santykis maidelj tusgiu.

reikalauja daugiau > Patikrinkite ol / diali
skyséio, nei jo yra Pati rin ite plazmos / dializato
pripildymo sistemoje. santyk].

W 49 |Didelé UF korekcija ilgg | Balanso klaida > [sitikinkite, kad siurblio segmentai
laika. ~ Patikrinkite (DP ir UFP) yra tinkamai jstatyti.
magistrales ir spaustukus! > Isitikinkite, kad magistralés néra

sulenktos.

> Jsitikinkite, kad spaustukai,
jungiantys dializés tirpalo
magistrale / ultrafiltravimo
magistrale su surinkimo maiseliais,
yra atidaryti.

W 50 | Buferinio tirpalo Svarstykliy testo klaida | > Vykdykite ekrane pateikiamus
magistralés tekéjimo nurodymus.
greicio triktis arba svorio
klaida.

1) Patikrinkite maielj ant
svarstykliy, ar yra
sandarus.
2) Patikrinkite, ar
buferinio tirpalo
magistralé sujungta, o
spaustukas atidarytas.
3) Patikrinkite plazmos
siurblio segmentus.
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W51 | PaSalinkite org i SAD SAD aptiko oro venineje | > Vykdykite ekrane pateikiamus
veny lygio reguliavimo magistraléje nurodymus.
mygtuku!
1) UzZdarykite venine ir
plazmos magistrales ties
PV kamera.
2) Padidinkite PV lygj ir
sustokite ties PV
< -50 mmHg.
3) Atidarykite abi
magistrales ties PV ir
patvirtinkite pavojaus
signala.
4) Sumazinkite PV lygj ir
sustokite ties PV 0 mmHg.
W 52 | Plazmos siurblys per letas. | Plazmos /  buferinio | > Pritaikykite PPL riba prie dabartinés
Patikrinkite ir sumaZinkite | tirpalo  siurblys veikia PPL.
PPL riba, tolygiai ir  pumpuoja | 5. pagidinkite plazmos tekéjimo greitj,
2 ml/min. padidindami kraujo siurblio ir (arba)
plazmos siurblio greit;.
W 53 |Reinfuzijos tdrio klaida > | Balanso klaida > 3009 | » Isitikinkite, kad
300g. Patikrinkite, ~ar = maiseliai ir magistralés kabo
dializato ir UF magistralés laisvai
spaustukai atidaryti! = néra maiseliy / magistraliy
nuotékio
= maiSeliai kabo nejudédami
W 54 | Reinfuzijos klaida > 400 g. | Balanso klaida > 400 g > Isitikinkite, kad
Rekomenduojama  baigti = maiSeliai ir magistralés kabo
reinfuzijg! laisvai
= néra maiSeliy / magistraliy
nuotékio
= maieliai kabo nejudédami
» Jeigu né vienos i§ pirmiau minéty
klaidy néra, sustabdykite terapijg ir
nustatykite balansg i$ naujo.
W 55 | Plazmos reinfuzijos Spaudimo testo klaida | > [sitikinkite, kad
jungti_es _kIaida! reinfuzijos pradZioje = plazmos reinfuzijos magistralé
1) Patikrinkite, ar sujungta su virsutinio skalavimo
reinfuzijos magistralé kontiro maideliu.
prijungta prie NaCl tirpalo = spaustukai ir sandarikliai yra
maiselio stovo. atidaryti ir kad plazmos
2) Patikrinkite, ar reinfuzijos magistralé nera
buferinio tirpalo sulenkta.
magistralé prijungta prie
NaCl tirpalo maiSelio.
3) Patikrinkite, ar abiejy
magistraliy spaustukai
atidaryti!
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W 56 | Maiseliy, esanciy ant Netinkamas svoris ant | » Patikrinkite pasirinkto gydymo tarj
svarstykliy, svoris per svarstykliy ir BicEL maiseliy ant svarstykliy
mazas. skaiciy.
1) Pat'k”nk't?' ar > Jei reikia, pridékite papildoma
panaudotas tinkamas maiselj (-ius).
rinkinys. x: . .
2) Patikrinkite, ar acetato > Ar (tysmas) skalavimo n_wa_lsel_ls
buferinio tirpalo / visi pak_eflsFas acetato buferinio tirpalo
dializato maiseliai maiSeliu?
pakabinti. > Patikrinkite, ar maiSeliai ant
svarstykliy yra tinkamoje padétyje.
W 57 |Plazmos tdris > 4 | |Informacija, kad plazmos | > Pakeiskite tuigia buferinio tirpalo
Pakeiskite buferinio | taris > 4 1. maiselj nauju.
tipalo  maisel] ir > Patikrinkite BicEL maiSeliy skaiciy.
pat_|!< ”T‘k'te dializato > Patikrinkite drenaZo maiSelius ir, jei
maiselius. L o -
reikia, paSalinkite pilnus maiselius
(virSutiné pripildymo elemento
svorio riba — 25 kg).
W 58 | Acetato buferinio tirpalo | Sistema  aptinka  per | > Patikrinkite, ar tinkamai sujungta
maiSelio jungties klaida. mazg plazmos / buferinio | acetato ir buferinio tirpalo
1) Patikrinkite, ar tirpalo  siurblio darbo magistralés jungtis.
buferi_nio tirpalo maiselis | naSuma del per mazo |y Isitikinkite, kad sandarikliai ir
pakablntgs ant PPF. spaustukai yra atidaryti, ir
svarstykl_lq!. patikrinkite, ar buferinio tirpalo
2) Papk_rml_qte, ar magistralé laisva ir néra sulenkta.
buferinio tirpalo
magistralé prijungta prie
buferinio tirpalo maiselio.
3) Patikrinkite, ar
magistralés ir maiselio
spaustukai atidaryti.
W 59 |Acetato buferinio tirpalo | Sistema terapijos | » Taisomyjy veiksmy nereikia!
maidelio jungties testas. | pradZioje patikrina, ar
DP/UFP siurbliai | tinkamai prijungtas
sustabdyti. acetato buferinio tirpalo
maidelis. Abu dializés
siurbliai  testo  metu
neveikia.
W 60 | Reinfuzijos maiselio | Sistema reinfuzijos | > Taisomyjy veiksmy nereikia!
jungties testas. DP/PBP | pradZioje patikrina, ar
siurbliai sustabdyti tinkamai prijungtas NaCl
tirpalo  maiSelis.  Abu
dializés siurbliai testo
metu neveikia.

VAN

PERSPEJIMAS

Rizika pacientui dél poveikio paciento skysciy balansui.

pacientu!

technikams!

> Balansg nustatykite i naujo tik tada, kai esate jsitiking, kad balanso klaidos
priezastis yra nutekéjimas i$ dializés ir (arba) atlieky maiseliy ir tai néra susij¢ su

> Jei nepavyksta aptikti pirminés priezasties, nutraukite terapijg ir skambinkite

Prisiminkite, kad grjZzus | pradzios langg Siuo metu vykdomos proceddros duomenys

iStrinami.
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8.5 PROBLEMU SALINIMAS
8.5.1 Balanso nustatymas is naujo
Balanso klaida > 200 g

Jvykus balanso klaidai > 200 g, rodomas pavojus <A69: Balance error!> ir jspéjimas
<W28: Balance error>.

> Patikrinkite, ar:
= MaiSeliai tinkamai kabo ant pripildymo elemento.
= Visi sandarikliai ir spaustukai yra atidaryti.
= Visos magistralés néra uzsilenkusios.

ra ra
» PaSalineg klaidos priezastj, patvirtinkite pavojy spausdami ;((',; ir L2 klavisus.
Ispéjimas <W28: Balance error> rodomas tol, kol kompensuojama balanso klaida.

Balanso klaida > 300 g

Jei balanso klaida iSlieka ir virSija 300 g verte, pasirodo pavojus <A69: Balance error !> ir

jspéjimas <W24: Balance error > 300 g, check lines and bags !>.

» Patikrinkite sistema taip, kaip apraSyta auksciau. I

» PaSaline klaidos priezastj, pavojy ir jspéjima patvirtinkite spausdami J(' ir 0K
klaviSus.

Ispéjimas <W28: Balance error> rodomas tol, kol kompensuojama balanso klaida.

2840640
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2 0 11
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~ - 3000 0 =
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Balanso klaida > 400 g

Jei vadovaujantis aukSciau apraSytomis priemonémis nepavyko iStaisyti balanso klaidos ir
jis virSija 400 g verte, vél pasirodo pavojus <A69: Balance error !> ir jspéjimas <W25:
Balance error > 400 g END OF THERAPY IS RECOMMENDED>.

Norint pasalinti balanso klaidg paciento skysciy balanse, rekomenduojama baigti
procedara.

Proceddros baigimas apraSytas 5.4.1 skyriuje.
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64400

A76: Reinfusion volume wrong. Check dial./UF lines and clamps!

50 mmHg F

[ —— St
2892 g
A

2874 g(S)
'W54: Reinfusion yolume error > 400 g

56 mmHg

17 i

38.8 °C (8)

VAN

Rizika pacientui pakeitus paciento skys¢iy balansa.

> Balansg nustatykite i naujo tik tada, kai esate jsitiking, kad balanso klaidos
priezastis yra nutekéjimas i3 dializés ir (arba) atlieky maiseliy ir tai néra susije
su pacientu!

ISPEJIMAS » Jei nepavyksta aptikti pirminés prieZasties, nutraukite terapija ir skambinkite
technikams!
Pradedant nuo balanso klaidos > 400 g, galite pasirinkti <Additional Functions> meniu
ra
parinktj <Balance Reset> pasukdami rankenéle ir paspausdami mygtuka " Rodomas
jspéjimas <W29: Are you sure to reset Patient Balance?>.
ra
» Norédami testi, spauskite )
Balanso nustatymo i$ naujo metu svarstyklémis pasveriama i$ naujo. Balanso nustatymo i$
naujo duomenys iSsaugomi ir rodomi parametry apzvalgoje. Kiekvienas gydymo kurso
metu atliktas nustatymas i$ naujo iSsaugomas ir vertés sumuojamos.
MIN MAX I
Therapy Time 04:34 vv.om  PA 80 wwa -150 100
Plasma Volume 2554 PBE 68 g 10 150
Patient Balance 1l PV 52 o 3z 92
PPL 50 mwme  -10 200
P Blood Flow 40 nimind TMP 1 0 mmHg 50
[ Plasma Flow 8 nwminal PPF 48 mg -20 450
" PDF 54 e -s0 350
Heparin Flow 2 - 0 mi/h ‘ PDPA [ 6 minHg 150
Heparin Bolus 1.0 m PDI 80 mHa -50 450
Autostop Heparin 0 min |
Tot. Hep. Infused 9 a 2 mi | PPL Threshold 2 0 mmHg
Temperature 39.0 = Ratio Dialysate/Plasma 2
Rinsing ¥Yolume 0 ml | Reset Balance Volume 0 Q
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8.5.2 Heparino adsorberio deaeravimas

Jei terapijos metu sumaZzéja heparino adsorberio skys€io lygis, jis gali bati papildytas.

JAN

PERSPEJIMAS

Dél nuolatinio per mazo heparino adsorberio skysciy lygio gali sumazeéti

adsorbcijos efektyvumas. Gali kilti heparino perdozavimo pacientui rizika.

» Eksploatavimo etapu atsargiai atidarykite Soninj heparino adsorberio prievada.
Palaukite, kol padidés skys€io lygis ir vél uzdarykite prievada.

8.5.3 Maiseliy su tirpalais keitimas
Maiseliy su defektais keitimas

» Pasirinkite funkcijg <Stop Therapy>, kad pereituméte prie apéjimo rezimo (kraujo
siurblys sukasi, plazmos kontaro siurbliai sustabdomi).

Pritvirtinkite spaustuka prie maiSelio, kurj reikia pakeisti, ir uzdarykite maitinimo linijos
spaustuka.

Pakeiskite maiSelj su defektu j naujg maiselj.

Nuimkite naujo maiSelio sandariklj.

Vel atidarykite maitinimo linijos spaustuka.

Y

Spausdami o4 klavisa, patvirtinkite jspéjimg <WO09 Check lines and bags>.
Pasirinkite <Start Therapy> funkcijg ir teskite procedara.

vVV VYV

Veikiamo > 4 | tirio keitimas

Esant > 4010 ml veikiamam tdriui, Plasmat® Futura automatiskai persijungia j Suntavima.
Pasirodo jspéjimas <W 57: Plasma vol. > 4 |. Change buffer bag and check dialysate
bags>. Nuimkite pilnus surinkimo maiSelius ir juos pakeiskite.

» Pritvirtinkite spaustuka prie buferinio tirpalo maitinimo linijos.

» Nuimkite tuscig buferinio acetato tirpalo maiselj ir pakeiskite jj nauju maiseliu su
paruostu buferiniu acetato tirpalu.

Atidarykite naujo maiSelio su buferiniu acetato tirpalu sandariklj.

Vél atidarykite buferinio tirpalo linijos spaustuka.

Patikrinkite, ar uztenka dializato ir, jei reikia, pakeiskite dializato maiSelius.

YV V V

Patvirtinkite pakeitimus spausdami oK klavisa.
Pasirinke <Start Therapy> funkcijg, teskite procedara.

vV VY

Dializato maiseliy keitimas, jei jie yra beveik tusti

Jei dializato/plazmos santykis > 1:2 ir dializato maiSeliai beveik tusti, Plasmat® Futura
automatiSkai persijungia j Suntavimo rezima. Pasirodo jspéjimas <W 45: Dialysate bags
nearly empty. Change bags if necessary.>.

a) Jei reikia daugiau dializato, pakeiskite maiselius su dializatu:
» Pritvirtinkite spaustuka prie dializato maitinimo linijos.
» Nuimkite tuscig dializato maiSelj ir pakeiskite jj nauju maiSeliu su paruo$tu dializatu.
» Atidarykite naujo maiSelio su dializatu sandariklj.
> V@l atidarykite dializato linijos spaustuka.
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» Jei reikia, veiksmus pakartokite su kitais dializato maiseliais.
> Nuimkite pilnus surinkimo maiselius ir juos pakeiskite. Patvirtinkite veliau pasirodantj

praneSimo langg <WQ9: Check lines and bags !> spausdami oK klavisa.
b) Likusio dializés tirpalo pakanka procedirai pabaigti:

» Patvirtinkite spausdami o8 klaviSa.
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8.5.4 Plazmos filtro keitimas

31
0,9 % NaCl

I

TusCias
maiselis

Tus¢ias
maiselis

Medziaga Gaminio numeris
Haemoselect L 0,5 7061007
2 x surinkimo maiseliai 7210543

3 1 HELP. 09 % NaCl- 34
tirpalo

3 surinkimo linijos
7500 1U heparino

7060130

» Sumaidykite 7500 TV heparino su H.E.L.P.
0,9 % NaCl tirpalu.

» Prijunkite sujungimo linijg prie NaCl tirpalo
talpos, uzpildykite linijg ir prijunkite prie
plazmos puses filtro jleidimo angos.

> Sujunkite likusias jungties linijas ir
surinkimo maiSelius, kaip parodyta paveiksle
su filtro plazmos bei kraujo kontarais ir
spaustuku uzdaryta plazmos puseés linija.

> Leiskite skalavimo tirpalui iStekéti dél
sunkio jégos j kraujo pusés surinkimo
maidelj.

> Filtra laikykite taip, kad jis pilnai uzsipildyty
nuo apacios iki virSaus bei pro anga iseity
visas oras.

> Atidarykite plazmos pusés linija, kai j kraujo
pusés surinkimo mai3elj iStekés maZzdaug
pusé skalavimo tirpalo, ir spaustuku
uzdarykite kraujo pusés linijg. Toliau
skalaukite.

> Kai iShégs likes skalavimo tirpalas,
uzspauskite spaustukais visas sujungimo
linijas (bOkite atsargds, kad j filtrg
nepatekty oro!) ir iSimkite maiselius.

> I$junkite kraujo siurblj, spaustukais
uzspauskite arterine ir vening plazmos
linijas, iSimkite seng filtrg ir tinkamai
prijunkite jj prie naujo plazmos filtro.
UZdarykite seng filtrg su likusiomis jungties
linijomis.

> Vél atidarykite kraujo ir plazmos linijas ir
paleiskite kraujo siurblj.
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8.5.5 H.E.L.P. precipitato filtro keitimas

Medziaga Gaminio numeris
H.E.L.P. precipitato filtras 706101A
2 x surinkimo maiseliai 7210543
| 310,9 % H.ELP. NaCl tirpalo 34
09 W 3 sujungimo linijos 7060130

> Pritvirtinkite NaCl tirpalo jungties linija,
uZpildykite linijg ir prijunkite jg prie apatinés
precipitato pusés filtro angos.
J] > Prijunkite likusias sujungimo linijas ir tus€ius
maiselius, kaip parodyta paveikslélyje, prie
precipitato ir filtrato puseés virsutiniy filtro angy
|J'| |l| ir uZspauskite filtrato puseés linijg spaustuku.

> Leiskite skalavimo tirpalui tekéti pagal
gravitacijos jéga j precipitato pusés surinkimo
l maisel;j.
> Filtra laikykite taip, kad jis pilnai uzsipildyty nuo
i apacios iki virSaus bei pro angg iSeity visas oras.
> Atidarykite filtrato puseés linija, kai j precipitato
pusés surinkimo maiselj iStekés mazdaug pusé
skalavimo tirpalo, ir spaustuku uzdarykite
precipitato pusés linijg. Toliau skalaukite.

o > Kai i8bégs likes skalavimo tirpalas, uzspauskite
? | spaustukais visas sujungimo linijas (btkite
atsargas, kad j filtrg nepatekty oro!) ir iSimkite
T T maiselius.
» Pasirinke <Stop Priming> ar <§top Therapy>

e i meniu juostoje ir paspaude =3 klavisa,

maiselis maiselis perjunkite prietaisg j Suntavimo reZima.

> UZspauskite spaustukais filtrato ir cirkuliacijos
linijas abiejuose panaudoto precipitato filtro
galuose, iSimkite seng filtrg ir taisyklingai prie
linijy prijunkite naujajj filtrg. UZdarykite seng
filtrg su likusiomis jungties linijomis.

> Atleiskite spaustukus nuo cirkuliacijos ir filtrato
linijy ir, pasirinkdami <StartrPriming> ar <Start

Therapy> bei patvirtindami = klaviSu, teskite
pertraukta procedara.

> [Slaikykite pakeistg filtrg, jei jis sandarus, iki
terapijos pabaigos. Prijunkite jj vél reinfuzijos
etapu ir tada atlikite plazmos infuzija,
Atitinkamai padidinkite reinfuzijos tarj.
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8.5.6 H.E.L.P. heparino adsorberio keitimas

31
0,9% NaCl

Medziaga Gaminio numeris
H.E.L.P. heparino adsorberis 7210919

400

1 x surinkimo maiSeliai 7210543
31HELP.0,9 % NaCl tirpalo 34

2 sujungimo kateteriai 7060130

> Prijunkite sujungimo linijg prie NaCl tirpalo talpos,

T >

Tudcias
maiselis

uZpildykite linijg ir jj prijunkite prie heparino
adsorberio jleidimo angos.

Prie heparino adsorberio iSleidimo angos prijunkite
antra sujungimo linija ir surinkimo maiselj, kaip
parodyta paveikslélyje.

Leiskite skalavimo tirpalui iStekéti dél sunkio jégos
j surinkimo maiselj.

Adsorberj laikykite taip, kad jis pilnai uZsipildyty
nuo apacios iki virSaus bei pro angg iseity visas
oras.

Kai iShégs likes skalavimo tirpalas, uzspauskite
spaustukais visas sujungimo linijas (bakite
atsargas, kad j filtrg nepatekty oro!) ir iSimkite
maiselius.

Switch Pasirinke <Stop Priming> ar <rStgp

Therapy> meniu juostoje ir paspaude = klaviSa,
perjunkite prietaisg j Suntavimo rezima.
UZspauskite spaustukais adsorberio filtrato ir
sujungimo linijas, iSimkite panaudotg adsorberj ir
taisyklingai prijunkite naujajj absorberj prie filtrato
ir sujungimo linijy (stebékite skys€iy tekéjimo
kryptj!). Panaudotg adsorberj prijunkite prie
skalavimo tirpalo ir drenavimo maiSelio sujungimo
linijy.

Atleiskite spaustukus nuo cirkuliacijos ir filtrato
linijy ir, pasirinkdami <StartrPriming> ar <Start

Therapy> bei patvirtindami = klaviSu, teskite
pertraukta procedara.

JAN

PERSPEJIMAS

Paleiskite heparino adsorberio pildymo ir skalavimo procesus atsizvelgdami |

tekéjimo kryptj, parodyta raudona rodykle adsorberio etiketéje.

Dél neteisingos tekéjimo krypties ir apversto heparino adsorberio skalavimo ir

gydymo metu sumazés heparino riSamoji geba.

» Per greitai neskalaukite heparino adsorberio drusky tirpalu, kad
uztikrintuméte visiska kapiliary deaeravima ir iSvengtuméte oro likuciy. Oro
likuciai kapiliaruose sumazins jy aktyvyjj pavirsiy, todél sumazés heparino

risamoji geba.
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8.5.7 H.E.L.P. ultrafiltro keitimas

31
0,9% NaCl

I

TusCias
maiselis

Medziaga Gaminio numeris
H.E.L.P. ultrafiltras HIPS 20 7210917

1 x surinkimo maiSeliai 7210543

31 H.ELP. 0,9 % NaCl tirpalo 34

2 sujungimo linijos 7060130

> Prijunkite sujungimo linijg prie NaCl tirpalo talpos,

uzpildykite linijg ir prijunkite prie plazmos puses filtro
raudonai pazymétos angos.

Pritvirtinkite antrg jungties linijg ir surinkimo maiselj,
kaip parodyta paveiksle su mélynos spalvos plazmos
pusés filtro anga.

Filtra laikykite taip, kad jis pilnai uzsipildyty nuo
apacios iki virSaus bei pro angg iSeity visas oras.

Kai i8bégs apie 1 | skalavimo tirpalo, uzspauskite
spaustukais abu sujungimo linijas (bakite atsargas,
kad j filtrg nepatekty oro!) ir iSimkite maiSelius.
Pasirinke <Stop Primri'ng'> ar <Stop Therapy> meniu

juostoje ir patvirtine = klaviSu, perjunkite prietaisg
j Suntavimo reZima.

Spaustuku uzdarykite jungties ir reinfuzijos linijas,
vedancias j dializatoriy, iSimkite seng filtra ir prie
jungties ir reinfuzijos linijy tinkamoje padétyje
prijunkite nauja filtra. Prijunkite seng filtrg prie
skalavimo tirpalo ir surinkimo maielio jungties linijy.
Perjunkite Hansen tipo jungtis i$ senojo j naujajj filtra
(filtrg laikykite horizontaliai!). Atkreipkite démesj j
spalvinius Zyméjimus. Naujajj filtrg jdékite j atrama
taip, kad mélynas filtro galas blty apacioje.

Rankiniu bldu pasuke dializato siurblj uzpildykite
filtro dializato puse.

Dar kartg atleiskite spaustukus nuo cirkuliacijos ir
filtrato linijy ir, pasirinkdami <StartrrPriming> ar

<Start Therapy> bei patvirtindami < klavisu,
teskite pertraukta procedara.

VAN

PERSPEJIMAS

Ruosdamiesi procedirai, ja vykdydami, nutraukdami ir keisdami sistemos dalis
laikykités butiny higieniniy reikalavimy.
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9 Techniné informacija
91  TRANSPORTAVIMAS

9.1.1 Ratukai

Rizika pazeisti Plasmat® Futura pavertus > 5° kampu!
> Laiptais ir nuozulniose vietose prietaisg transportuoti turi 2 ar daugiau Zmoniy.
PERSPEJIMAS > Nepaverskite Plasmat® Futura daugiau nei 5° kampu.

> Norédami atleisti stabdZius, paspauskite Zalig stabdZio atleidimo mygtuka.
» Ridenkite Plasmat® Futura prietaisa.
> Norédami fiksuoti stabdj, paspauskite raudong stabdZio fiksavimo mygtuka.

Redag. 3.03.00 3 psl. i§20
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9.1.2 Nesimas

NeSti Plasmat® Futura galima laikant uz pagrindo, uz uzpakalinio skydo rankeny ir uz
priekinio prietaiso iSsikiSimo taip, kaip parodyta Zemiau esanciame paveikslélyje.

@"]H!I" i%i

Pavojus sugadinti netinkamai transportuojant (laikoma netinkamose vietose)!
A > Transportuodami nelaikykite prietaiso uz monitoriaus, uz zalio korpuso virsaus

PERSPEJIMAS ar uz laselinés stovo.
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9.2 VEIKIMO SALYGOS

Plasmat® Futura prietaisg gali eksploatuoti tik kvalifikuoti specialistai. Turi bati
laikomasi instrukcijy, nurodyty prietaiso naudojimo instrukcijose, Salinimo ir reikmeny
instrukcijose; prietaisas turi bati naudojamas tik pagal paskirt;.

9.21  Jrengimo vieta

Sumontuoti gali tik kvalifikuotas ir tinkamai apmokytas personalas.

Aplinkos salygos
Laikykités informacijos apie aplinkos sglygas, Zr. 9.3. skyriy.

Elektros jungimas

Maitinimo jtampa turi atitikti jtampa, nurodytg modelio ploksteléje.

Kambario, kuriame sumontuotas prietaisas, elektros instaliacija turi atitikti aktualius
reglamentus (VDE 01017/VDE 0100 arba IEC nuostatos).

Reikia atsiZvelgti j atskiras kiekvienos valstybés direktyvas. Jei abejojate, konsultuokités su
jstaigos techniniu darbuotoju.

Plasmat® Futura galima naudoti tik jjungus prietaisg j jZemintg lizda, jrengtg laikantis
nurodymu.
Maitinimo laidui nenaudokite adapterio ar laido ilgintuvo.

Arti veikianCio Plasmat® Futura negalima jungti ar naudoti prietaisy, skleidZianciy
elektromagnetines bangas (pvz., mobiliyjy telefony).

9.2.2  Pirminis paleidimas

Plasmat® Futura sumontavimg ir pradinj paleidima atlieka gamintojo patvirtintas
aptarnaujantis personalas.
Prie$ pradinj paleidima patikrinkite, ar prietaisas yra vientisas ir nepazeistas.

Jei randamas paZeidimas, keliantis grésme veikimo saugumui, prietaiso naudoti
negalima. Praneskite atsakingai klienty aptarnavimo tarnybai.

Nejunkite prietaiso tol, kol jis nejSilo iki kambario temperataros.

Nenaudokite prietaiso ten, kur yra sprogimo pavojus.
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9.2.3  Aptarnavimas ir Techniné Prieziura

Remonto ir techninés priezilros darbus gali atlikti tik gamintojo patvirtintas ir
apmokytas personalas.

Specialios naudotojo techninés prieZidros nereikia.

Pagal aptarnavimo vadovg ir naudojimo vadova techninio saugumo patikrinimas gali
techniskai keistis, jis turi bati atliekamas ir dokumentuojamas kas dvylika ménesiy.
Kalibravimo jutikliy (svarstykliy, temperataros, spaudimy, kraujo nuotékio detektoriaus,
SAD ir t.t.) techniné prieZilra turi bati atliekama remiantis aptarnavimo vadovu ir
atitinkamais darbo nurodymais.

Jei reikia pakeisti saugiklius, galima naudoti tik gamintojo nurodytus saugiklius (zr.
aptarnavimo vadovg).

9.24  Vienkartiniai reikmenys, naudojimo reikmenys ir
priedai/pakeic¢iamos dalys

Prietaisg galima naudoti tik su H.E.L.P. aferezés proceddros sistema.

Kai naudojate vienkartinius gaminius, naudojimo reikmenis ir priedus, laikykités
atitinkamy komponenty naudojimo instrukcijy.

Vienkartinius gaminius, reikalingus procedarai, iSmeskite pagal vietos nurodymus.
Naudokite tik tikrinimo tarnybos nustatytus ir sertifikuotus techniskai saugius priedus ir
pakei¢iamas dalis. Patvirtinimg turi atlikti tikrinantis autoritetingas asmuo, jgaliotas
patikrinti paruo3tg naudoti prietaisa.

9.25  Valymas ir dezinfekcija
Visi Plasmat® Futura elementai ir ekranas gali bati valomi pavirSiaus dezinfekciniais

tirpalais su etanoliu (< 70 %) arba izopropanu (< 60 %). PraSome vykdyti atitinkamo
gamintojo naudojimo instrukcijas.
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9.3

Prietaiso matmenys

Svoris
Veikimo salygos

BENDRIEJI TECHNINIAI DUOMENYS

Aukstis
Plotis
Plotis

Nominali jtampa
VirSjtampio kategorija
Nominalus daZnis
Kint.
pertraukiklis
Apsaugos klasé

varzos grandinés

1330 mm
500 mm

520 mm

55 kg

110 - 240 V~
Il

50/60 Hz

30 mA

1, tipas B, IP 21

| Nominali jtampa turi bati tokia pati, kaip pazyméta modelio ploksteléje (pvz. 230 V kint.
. srove, 50/60 Hz).

Maitinimo jvestis Nominali srove: 3.5 A maks.

Klasifikacija lIb tipas pagal 93/42 EEB direktyvg

Nuotékio srovés JZeminimo nuotékio <500 pA
Sroveé:

Nuotékio j pacientg <100 pA
Sroveé:
! Kai sujungiami keli prietaisai, leidZziamos didesnés nuotékio sroveés.

Veikimo sglygos Naudojimo temperatira | +15 + +35°C
Santykinis drégnumas 30-90%

Atmosferos slégis 700 — 1060 mbary
Aukstis 0 - 3000 m vir§ jaros lygio
TarSos laipsnio | 3

klasifikacija

Laikymo salygos Laikymo temperatira -20 + +55°C
Sant. oro drégnumas 10-90 %

Atmosferos slégis 700 — 1060 mbary

Potencialy suvienodinimas Sujungimas pagal DIN 42801 (EN 60-601/1)

Sasaja Naudojama RS 485 sasaja iSoriniam asmeniniam
kompiuteriui prijungti, atlikti techninj aptarnavima ar
proceddros  duomenims  surinkti ir/far  stebéti
(pasirinktis, jei reikia informacijos).

| ISorinis asmeninis kompiuteris turi atitikti 1EC 90950 standartg (ar tolygius
. standartus/direktyvas).

Elektromagnetinis Pagal EN 60601-1-2 (IEC 60601-1-2)

suderinamumas

Korpuso medZiaga Korozijai atsparus aliuminis
Plastmasé (poliuretano Baydur)
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9.3.1

Rekomenduojami Saugiis Atstumai

Rekomenduojami saugiis atstumai
tarp nesiojamy ar mobiliy auksto daznio telekomunikacijos

prietaisy ir Plasmat® Futura

Plasmat Futura naudojamas aplinkoje, kuri sglygoja auksto daznio nepastoviy trikdziy valdyma. Naudotojas
gali iSvengti elektromagnetiniy trikdZiy laikydamasis Zemiau lenteléje nurodyty atstumy tarp Plasmat Futura ir
auksto daznio telekomunikaciniy prietaisy, nepaisant jy iSvesties galios.

priklausantis nuo siystuvo daznio, metrais [m]

Saugus atstumas d,

Siystuvo nominali

isvesties galia P vatais Nuo 150 kHz iki Nuo 80 MHz iki Nuo 800 MHz iki
[W] 80 MHz 800 MHz 2,5GHz
d=12P d=12VP d=23/P
0,01 0,12 012 0,23
01 0,37 0,37 0,74
1 12 12 2,3
10 37 3,7 74
100 12 12 23

Siystuvams su kitokiais galios iSvesties rodikliais rekomenduojamas saugus atstumas d metrais gali bati
apskaiciuojamas auksCiau esanciomis formulémis. Kad skaiCiuotuméte tinkama auksCiau esancia formule,
atkreipkite démesj j gamintojo pateikta maks. iSvesties galia.

1 PASTABA: 80 MHz ir 800 MHZ dazniams naudokite didesnj daznio intervala.

2 PASTABA: Tam tikrais atvejais Sios rekomendacijos gali netikti. Elektromagnetiniy bangy kiekis kinta dél
pastaty, jrangos ir Zmoniy absorbcijos ir atspindéjimo.

Daugiau informacijos apie elektromagnetinj suderinamuma, radijo trikdzius ir
IEC 60601-1-2:2001 ieSkokite aptarnavimo vadove arba kreipkités j gamintoja.

94

TECHNINIAI DUOMENYS — KOMPONENTAI

Apibadinimas: garsinio pavojaus intervalas yra laiko tarpas, po kurio, jei vis dar yra pavojy
sukélusi priezastis, patvirtintas pavojaus signalas pakartojamas.

Darbinio spaudimo ribos nustatytos esant normaliam hematokritui, 60 — 120 ml/min.
kraujo tekéjimo greiciui ir 20 — 35 ml/min. plazmos tekéjimo greiciui.
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9.4.1  Atitinkami spaudimai
PU * PPL
Il BLD t
! —
Y PPF Y
sap H( h Air Air PBP
SAK ¥4 Air D 4
—— PBE T )
1 I
-BP h | !{ E ¥
- i/—ix L
l AN V4 L
A HAK »|4
HP PDF
Heparin - T
PA Arterinis spaudimas
PBE Arterinis spaudimas pries filtrg Po to, kai paleidZiamas ir pritaikomas kraujo siurblys
ir automatinis lygio reguliavimas, aktyvinama
arterijy oro kamera, apatinés ir virSutinés PBE ribos
nustatomos per deSimt sekundzZiy terapijos ir
reinfuzijos etapu. Momentinis gautas spaudimas
(PBE Ref) naudojamas kaip nuoroda pavojaus
signalo intervalui apskaiciuoti.
Zemutiné riba:
PBE min. = (PBE Ref — 40) mmHg
VirSutiné riba:
PBE maks. = (PBE Ref + 80) mmHg
Minimali Zemutiné PBE min riba gali bati -
100 mmHg.
Maksimali virSutiné PBE min riba gali bati
+250 mmHg.
TMP Transmembraninis slégis TMP apskaitiuojamas taip:
TMP = (PBE+PV)/2 — PPL
Pavojaus signaly riby vertes galima nustatyti kas
10 mmHg diapazone tarp 20 ir 200 mmHg.
Numatytoji nuostata yra 705 mmHg.
PPL Plazmos spaudimas
PPF Precipitato filtro spaudimas
PDPA Precipitato filtras/adsorberis spaudimo  PDPA apskaiCiuojamas taip:
kritimas
PDPA = PPF — PDF
PDF Dializatoriaus spaudimas
PDI Dializato jéjimo spaudimas
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PV Veninis spaudimas Terapijos ir reinfuzijos etapu, praéjus 10 s po to, kai
paleidZiamas kraujo arba plazmos siurblys ir kai
pakeiCiamas kraujo tekéjimo greitis arba kai
atitinkamai rankiniu badu atliekamas veny ar PBE
kameros lygio reguliavimas, virSutiné ir apatiné PV
ribos sureguliuojamos automatiSkai. Momentinis
gautas veninis spaudimas (PV Ref) naudojamas
kaip vidutiné verté pavojaus signalo intervalui
apskaiciuoti.

Zemutiné riba:
PV min. = (PV Ref — MinW) mm Hg, kai PV Ref >
MinW
PVmin.=0mmHg, kai 5 PV Ref MinW
PV min. = -10 mm Hg, kai PV Ref < 5
MinW = minimalus PV intervalas
(numatytoji verté = 20 mm Hg)
Virsutiné riba:
PV maks. = (PV Ref + MaxW) mm Hg
MaxW = maksimalus PV intervalas
(numatytoji verté = 40 mmHg)
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9.4.2  Reguliuojamy parametry ribos
Parametras Numatytasis | min. maks. Zingsnio seka | Vienetas
Kraujo tekéjimo greitis 40 10 150 5 ml/min
Plazmos tekéjimo greitis 20 10 40 1 % Kraujo
tekéjimo greitis
Plazmos tekéjimo greitis 400 400 1000 50 mi
Plazmos reinfuzijos turis 300 100 600 50 ml
Kraujo reinfuzijos turis 30 10 50 5 ml/min
Reinfuzijos tekéjimo greitis 2 2 4 1
Dializato / plazmos santykis 2400 2400 20.000 100 ml
Skalavimo skyscio tiris 3000 100 6000 50 ml
Plazmos tiiris 0 -600 0 50 g
Paciento balansas 39 34 40 0,5 °C
Temperatiira 2 0 10 01 mi/h
Heparino tekéjimo greitis 1 0 10 0,5 ml
Heparino boliusas 0 0 60 5 min
Automatinis heparino -150 -350 80 10 mmHg
sustabdymas
PA min. 100 0 200 10 mmHg
PA maks. 20 10 40 5 mmHg
Min. PV intervalas 40 20 100 5 mmHg
Maks. PV intervalas -10 -20 10 1 mmHg
PPL min. 20 -20 (1) 120 5 mmHg
PPL riba 70 20 200 10 mmHg
TMP maks. -20 -50 50 5 mmHg
PPF min. -50 -50 0 5 mmHg
PDF min. 350 10 450 10 mmHg
PDF maks. 350 50 350 10 mmHg
(1) Numatytoji PPL riba (min.): -10 mmHg
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9.4.3

ISoriné kraujo apytaka

Kraujo siurblys (BP)

BP

e

1>

i

Rotacinis peristaltinis siurblys su iSjungiamu varikliu atidarius siurblio

dangtel;.

Tiekimo greitis 10 + 150 ml/min
Tiekimo greicio paklaida +10%

Darbinio spaudimo ribos -140 + +500 mmHg

Apsaugos sistema

Rotatoriaus detektorius stebi siurblio blseng ir greitj.
Pavojaus signalo nepaisymas:

Proceddros metu nejmanomas
Garsinio pavojaus signalo intervalas: 120 s

Arterinis kraujo spaudimas (PA)

Matuojamas elektroninémis priemonémis spaudimo jutikliu ir rodomas
skaitmenimis.

Matavimy ribos - 500 + +500 mmHg
Galima paklaida + 10 mmHg
Darbo ribos -60 + +10 mmHg

Procediiros metu:

Numatytosios pavojaus ribos: -150 + +100 mmHg
Koreguojamos nustatant parametrus

Apsaugos sistema:
PasiruoSimo fazés metu dviejy kanaly spaudimo stebéjimas ir
jutiklio patikrinimas.

Pavojaus signalo nepaisymas:
Proceddros metu nejmanomas

Garsinio pavojaus signalo intervalas: 120 s

Spaudimas pries filtrg (PBE)

Matuojamas elektroninémis priemonémis spaudimo jutikliu ir rodomas
skaitmenimis.

PBE Matavimy ribos - 500 + +500 mmHg
Galima paklaida + 10 mmHg
Darbo ribos +90 + +140 mmHg
Procediiros metu:
Pavojaus signaly ribos: -100 + +250 mmHg
Numatytasis pavojaus langas: Automatinis valdymas
Apatiné riba: Standartiné verté -60 mmHg
VirSutiné riba: Standartiné verté +80 mmHg
Apsaugos sistema:
Jutiklio patikrinimas pasiruodimo fazés metu.
Pavojaus signalo nepaisymas:
Proceddros metu nejmanomas
Garsinio pavojaus signalo intervalas: 120 s
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Veninis spaudimas (PV)

Matuojamas elektroninémis priemonémis spaudimo jutikliu ir rodomas
skaitmenimis

Matavimy ribos -500 + +500 mmHg

Galima paklaida + 10 mmHg

Darbo ribos +20 + +50 mmHg

Procediiros metu:

Pavojaus signaly ribos: 0 (-10) ~ +250 mmHg

Numatytasis pavojaus langas: Automatinis valdymas
Apatiné riba: Standartiné verté —20 mmHg
VirSutiné riba: Standartiné verté +40 mmHg

Koreguojamos nustatant parametrus

Langag ribojancios vertés nustatomos po 10 s, pasiekus nustatytg kraujo
tekéjimo greitj. Standartiné verté pamazu prisitaiko prie sisteminio
spaudimo pokyciy.

Apsaugos sistema:
Pasiruo3imo fazés metu dviejy kanaly spaudimo stebéjimas ir
jutiklio patikrinimas.

Pavojaus signalo nepaisymas:
The Absoliuciy pavojaus signaly riby negali biti nepaisoma.
Pavojaus signalo intervalo gali bati nepaisoma tada, kai keiciamas /
sustabdomas kraujo tekéjimo greitis, terapijos pradZioje arba PV
lygio reguliavimo etapu iki pakartotinio PV spaudimo stabilizavimo
(10s).

Garsinio pavojaus signalo intervalas: 120s

Saugos oro detektorius (SAD)

Sap BN Luft

Ultragarso jutiklis ant veninio kateterio Zemiau veninés oro kameros.

Jautrumas: jtraukta 0,1 ml oro arba
2,0 ml oro*
* Suskaiciuojamas visas oro taris mikroburbuliukuose, mikroputose
arba oro lygio veniniame kateteryje kritime Zemiau jutiklio. Jis
toliau mazinamas normalaus oro i$leidimo greiciu.
Apsaugos sistema:
PasiruoSimo fazés metu dviejy kanaly spaudimo stebéjimas ir
jutiklio patikrinimas ir automatinio ciklo patikrinimas proceddros
metu.
Pavojaus signalo nepaisymas:
Proceddiros metu pavojaus panaikinti nejmanoma
Garsinio pavojaus signalo intervalas: 120s

Saugos spaustukas (SAK)

Elektromagnetinis saugos spaustukas, esantis uz saugos oro jutiklio,
skirtas veninei graZinimo linijai uZdaryti.

SAK > 4
Jis uzdaromas tuo atveju, kai jsijungia kraujo pusés pavojaus signalas
(pvz., dél oro aptikimo).
Apsaugos sistema:
PasiruoSimo fazés metu dviejy kanaly aktyvinimas paleidiklio
patikrinimu.
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Heparino siurblys (HP)

<E‘Lma

Svirksto siurblys (kalibruotas su perfuzijos 30 ml Omnifix® $virkstu)

Tiekimo greitis: 0 + 10 ml/h, Zingsnis 0,1 mi/h

Tiekimo grei€io paklaida*; +10% (Zemiau 1 ml/h po pirmy pa
teikty 0,05 ml)

(*Pastaba: tuo atveju, kai heparino tekéjimo greitis mazesnis nei 1 mi/h,

kai siurblys pradeda judinti stdmoklj, dél jo padéties nustatymo nuokrypiy

arba tiesiog dél stimoklio lankstumo gali jvykti reikSminga klaida.)

Darbinio spaudimo ribos: 0 + +250 mmHg
Apsaugos sistema:

Rotatoriaus detektorius stebi siurblio baseng ir greitj.
Pavojaus signalo nepaisymas:

Proceddros metu nejmanomas.
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9.4.4 Plazmos Grandinés

Plazmos/buferinio tirpalo
siurblys (PBP)
(pazymétas geltonai)

PBP

1

Rotacinis peristaltinis siurblys su iSjungiamu varikliu atidarius
siurblio dangtelj

Tiekimo greitis: 2 + 50 ml/min
Tiekimo grei€io kitimas: +10%
Darbinio spaudimo ribos: -100 + +450 mmHg

Apsaugos sistema:

Rotatoriaus detektorius stebi siurblio blseng ir greitj.
Pavojaus signalo nepaisymas:

Proceddros metu nejmanomas
Garsinio pavojaus signalo intervalas: 120 s

Plazmos spaudimas (PPL)

Matuojamas elektroninémis priemonémis spaudimo jutikliu ir
rodomas skaitmenimis

Matavimy ribos: -500 + +500 mmHg
Galima paklaida: + 10 mmHg
Darbo ribos: +20 + +50 mmHg

Procediiros metu:
Numatytosios pavojaus ribos: -10 + +200 mmHg
Nustatant parametrus, koreguojama apatiné riba

Apsaugos sistema:

Jutiklio patikrinimas pasiruodimo fazés metu.
Pavojaus signalo nepaisymas:

Proceddros metu nejmanomas
Garsinio pavojaus signalo intervalas: 120 s

Kraujo nuotékio detektorius (BLD)
BLD
=

Raudonas fotometrinis detektorius ant vienkartinio vamzdelio Salia
plazmos filtro iSleidimo

Jautrumas: 0,25 %
(naudojamas aptikti 0,5 ml kraujo, esanc¢io 200 ml skys¢io)
Saugokite nuo tiesioginiy Sviesos spinduliy!

Reakcijos laikas: apie 20 s

Apsaugos sistema:
Automatinis kalibravimas ir savidiagnostika pasiruo$imo fazés
metu ir cikliné savidiagnostika proceddros metu.
Atsiradus pavojui procedaros metu, galima kartoti
kalibravima/savidiagnostika.

Pavojaus signalo nepaisymas:
Procedidros metu galima panaikinti pavojy, jei
savidiagnostika/kalibravimas nepavyko tris kartus. Procedira
galima testi priziarint naudotojui.

Periodiskai pasirodantis jspé&jimas islieka.

Garsinio pavojaus signalo intervalas: 120 s
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Precipitato filtro spaudimas (PPF)
PPF
.

‘o

Matuojamas elektroninémis priemonémis spaudimo jutikliu ir
rodomas skaitmenimis

Matavimy ribos: -500 + +500 mmHg
Galima paklaida: +10 mmHg
Darbo ribos: +150 + +300 mmHg

Procediiros metu:
Numatytosios pavojaus ribos: -20 + +450 mmHg
Nustatant parametrus, koreguojama apatiné riba

Apsaugos sistema:

Jutiklio patikrinimas pasiruosimo fazés metu.
Pavojaus signalo nepaisymas:

Proceddros metu nejmanomas
Garsinio pavojaus signalo intervalas: 120 s

Dializatoriaus spaudimas (PDF)

Matuojamas elektroninémis priemonémis spaudimo jutikliu ir
rodomas skaitmenimis

Matavimy ribos: -500 + +500 mmHg
Galima paklaida: + 10 mmHg
Darbo ribos: +120 + +270 mmHg

Procediiros metu:
Numatytosios pavojaus ribos: -50 + +350 mmHg
Koreguojamos nustatant parametrus

Apsaugos sistema:

Jutiklio patikrinimas pasiruodimo fazés metu.
Pavojaus signalo nepaisymas:

Proceddros metu nejmanomas
Garsinio pavojaus signalo intervalas: 120 s
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9.4.5

Dializato Apytaka

Ultrafiltravimo siurblys (UFP)

(paZzyméta Zalia spalva)
UFp

T

-

Rotacinis peristaltinis siurblys su iSjungiamu varikliu atidarius siurblio
dangtelj

Tiekimo greitis: 10 + 300 ml/min

Kontroliuoja paciento balanso grjztamojo rySio priezidros sistema
(remiantis pripildymo elemento svorio matavimo verte).

Leistina paklaida: +10%

Darbinio spaudimo ribos: -100 + +450 mmHg

Apsaugos sistema:

Rotatoriaus detektorius stebi siurblio baseng ir greitj.
Pavojaus signalo nepaisymas:

Proceddros metu nejmanomas
Garsinio pavojaus signalo intervalas: 120 s

Dializato siurblys (DP)
). DP

( T ]

L _"./

Rotacinis peristaltinis siurblys su iSjungiamu varikliu atidarius siurblio
dangtelj

Tiekimo greitis: 10 + 200 ml/min
Tiekimo greiCio paklaida: <+10%
Darbinio spaudimo ribos: -140 + +500 mmHg
Apsaugos sistema:

Rotatoriaus detektorius stebi siurblio blseng ir greitj.
Pavojaus signalo nepaisymas:

Proceddros metu nejmanomas
Garsinio pavojaus signalo intervalas: 120s

Dializato jéjimo
spaudimas (PDI)

Matuojamas elektroninémis priemonémis spaudimo jutikliu ir rodomas
skaitmenimis.

Matavimy ribos: -500 + +500 mmHg
Galima paklaida: + 10 mmHg
Darbo ribos: +60 + + 80 mmHg

Procediiros metu:
Pavojaus signaly ribos
Apsaugos sistema:
Jutiklio patikrinimas pasiruosimo fazés metu.
Pavojaus signalo nepaisymas:
Proceddros metu nejmanomas
Garsinio pavojaus signalo intervalas: 120 s

-50 + +450 mmHg

Oro detektorius (DAD)

Ultragarso jutiklis ant dializato linijos uz dializato siurblio

DAD Jautrumas: oro per 800 ms
- .
— Apsaugos sistema:
Jutiklio patikrinimas pasiruodimo fazés metu.
Pavojaus signalo nepaisymas:
40 s po pavojaus.
Garsinio pavojaus signalo intervalas: 120s
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Plokstelinis Sildytuvas (H)

SkysCio Sildymo sistema su temperatdros jutikliais, pagrjsta

kontroliuojamos temperatiros metalinés plokStelés Silumos perdavimu

- ipPH i plastikiniam maiSeliui su dializatu.
Temperataros matavimy ribos: 34 +40°C
Proceddiros metu numatytoji: 39°C
Galimas kitimas: 0,5°C
Virdutiné pavojaus riba: 41,5°C 10 sekundZiy
Apsaugos sistema:
PasiruoSimo fazés metu dviejy kanaly temperatdros stebéjimas
ir jutiklio patikrinimas.
Pavojaus signalo nepaisymas:
Proceddros metu nejmanomas
Garsinio pavojaus signalo intervalas: 120s
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9.4.6

Svoriy Sistema

Svarstyklés

Apkrovos galia; 30 kg
Svoriy skyra: 1lg
Leistina paklaida: +209g
Darbo ribos: 0-25kg

Apsauga nuo perkrovos:
Elektroniné, esant 24,5 kg
Mechaniné, esant 26 kg

Svorio pokycio pavojus:

Svorio nukrypimas < 50 g: pavojaus néra

Svorio nukrypimas 50 + 200 g: jei nukrypimas neiStaisomas,
pavojus po 5 sekundziy

Svorio nuokrypis > 200 g:  pavojus i$ karto

Apsaugos sistema:
Jutiklio patikrinimas pasiruoSimo fazés metu ir elektrinés srovés,
tekancios svarstykliy tilteliu, stebéjimas procedaros metu.
Pavojaus signalo nepaisymas:
Proceddros metu nejmanomas.
Garsinio pavojaus signalo intervalas: 120s

Paciento balansas

Paciento balanso grjZztamojo rysio priezidros sistema, paremta apkrovos
elemento svorio matavimo verte, kontroliuoja ultrafiltravimo siurblio darbg
(paZyméta Zalia spalva).

Paciento balanso ribos -600+0g
Galima paklaida: +50¢
Darbo ribos: -600+0g

Procediiros metu:
Pavojaus signaly ribos: +2009g
Paciento balansas (apskaiCiuotas programine jranga pagal svorio
pokytj) yra nuolat lyginamas su momentine teorine verte.
Apsaugos sistema:
PasiruoSimo fazés metu dviejy kanaly paciento balanso stebéjimas ir
jutiklio patikrinimas.
Pavojaus signalo nepaisymas:
Pavojaus signalo riba gali bati padidinta 100 g iki pavojaus signalo
pripaZinimo, tafiau pasiekus pavojaus signalo + 400 g ribg jo
nepaisyti negalima.
Garsinio pavojaus signalo intervalas: 120s
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9.5 GARANTIJA IR ATSAKOMYBE
9.5.1 Gamintojo jsipareigojimai

Gamintojas, sumontavusi kompanija ir iSduodantis arba apmokantis personalas laikomas
atsakingu uZ prietaiso saugumag, patikimuma ir veikimg tik tuomet, kai sumontavimas,
papildymas, nauji nustatymai, pakeitimai ar taisymas atlikti jy jgalioto personalo, ir
patalpos elektros instaliacija atitinka VDE 0100/VDE 010/IEC rekomendacijy salygas, ir
prietaisas naudojamas pagal naudojimo instrukcijas.

952  Atsakomybé ir garantija

B. Braun Avitum AG suteikia Plasmat® Futura 12 ménesiy garantija, skai€iuojant nuo
pirmo sumontavimo.

Garantija apima daliy su defektais taisyma arba pakeitima, jrodZius, kad jos turi
konstrukcijos, gaminimo ar medZiagos defekty.

Garantija negalioja, kai savininkas arba trecioji $alis modifikavo arba taisé prietaisa.
Garantija negalioja defektams netinkamai laikant, netinkamai naudojant ir jprastai
nusidévint koreguoti.
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